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TAMPA POSTERIOR

DISTRIBUICAO PADRAO

_ (barramentos,
repartidores, pentes
de alimentacao.. .)

0S INVOLUCROS

¥ i - Quadros XL® 160 (In < 160 A)
Pronto para utilizacao

=== 24 médulos por fileira

(== metal e isolante

- Quadros XL® 400 (In < 400 A)
i e Painéis XL° 800 (In < 800 A)
A equipar (trilhos, placas, espelhos
| frontais) até 36 médulos por fileira
(para XL® 800)

- Painéis XL® 4000 (In < 4000 A)
A compor (estrutura: teto,
base, perfis) até
36 madulos por fileira

PERFIS FUNCIONAIS
Para fixacao dos equipamentos
de montagem

BASE SOLEIRA

Exemplo de painel XL° 4000



ARGOLAS DE ICAMENTO

DISTRIBUICAO PADRAD
Suportes de barramentos

DIVISGRIAS
Para formas de 2a a 4b

PLACAS
Para DPX e DMX? (fixa, extraivel,
motorizado, inversor de fonte...)

ESPELHOS FRONTAIS
(com parafusos, com dobradica, 1/4 de volta)

FECHOS

DISTRIBUIGAO OTIMIZADA XL-PART

(repartidores de fileira ____———rnurnp

XL-part 125, 250, 400, #

fundo ativo XL-part 400, chassi e
coluna XL-part 800 e 1600)

PORTAS

- Metal ou com vidro, planos ou salientes
- Circulacao de fiagao (canaleta Lina 25,
anéis organizadores de cahos...)

Lllegrand

Quadros e paineis
de distribuicao
de potencia XL3

Invélucros e equipamentos

de distribuicao robustos e otimizados
para os edificios residenciais,
terciarios ou industrias até 4000 A

AS VANTAGENS DA OFERTA

m Montagem répida sem acessorios

m Perfil funcional reduzido para uma cablagem mais facil
porém mantendo a rigidez da estrutura

m Trilho aluminio de 2 posicoes, facil de montar

e regulavel sem uso de ferramenta

m Jogos de barra aluminio para uma implementacao simples
e rapida de 630 a 3200 A

OFERTA COMPLETA

mXL3 - 160 — Quadros de embutir até 160 A
m XL3 - 400 — Quadros de sobrepor até 400 A
m XL3 - 800 — Painéis até 800 A

m XL3 - 4000 — Painéis até 4.000 A

CERTIFICACAO

m Certificados pela NBR IEC 60439-3 (Linha XL°-160)
m Certificados pela NBR IEC 60439-1 (toda a oferta)

AS FERRAMENTAS A SUA DISPOSICAO

/// 0 software XL PRO? Calcul: permite efetuar as notas de calculo
de sua instalacao

/1] 0 software XL PRO?2: permite conceber, implantar
e orcar um quadro de distribuicao

/// 0 Guia Poténcia: a ferramenta de referéncia para a concepcao
e o estudo de uma instalacao elétrica

/// Os cadernos de oficinas XL3: para recuperar todos os principios
de instalacdo dos invdlucros

/// CST - Centro de Suporte Técnico: canal especializado para auxiliar
seu projeto

/// Especificacao: apoio total aos escritérios de engenharia para especificacdo
da oferta

PRODUTOS E SISTEMAS | 1
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Solidez

Uma marca reconhecida em todo o mundo.

A Legrand é especialista mundial em produtos e sistemas para instalacoes

elétricas e de voz, dados e imagem que atua em obras do setor residencial,
terciario e industrial.

h - Mundialmente detém 19% do mercado de dispositivos elétricos e 15% do =
A P ‘ mercado de tecnologia de gerenciamento de cabos. i g
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Solucao completa

Eficiéncia integrada.

O objetivo da Legrand é fornecer aos clientes um pacote Unico de produtos e
sistemas que torne a especificacao completa e facilitada para todos.
Comoslancamentos, projetistas, consultores, instaladores e distribuidores tém
ao seu dispor todo tipo de produtos e sistemas necessarios para a distribuicao
de energia e protecao de equipamentos e pessoas. Desta forma, a interface
entre o projeto, a implantacao elétrica e o usuario final sera atendida.

Servicos

Atendimento personalizado, desempenho

dos produtos e protecao nas instalacoes.

A Legrand conta com uma estrutura para capacitar profissionais e promover sua
tecnologia, proporcionando aos clientes muito mais eficiéncia e desempenho
na aplicacao e uso de seus produtos. Para dar suporte aos lancamentos, a
empresa, que tem fabrica no Brasil, oferece atendimento personalizado, a fim de
proporcionar desempenho otimizado e protecao das instalacoes de seus clientes,
dando seguranca aos projetos e oferecendo garantias e suporte de longo prazo.
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XL 800

Com os painéis XL* 800, a Legrand introduziu inovacoes no conceito de
integracao. Dos quadros de sobrepor para distribuicao secundaria aos
painéis para distribuicao principal de BT, dos barramentos de distribuicao
nas celas de cabos a distribuicao otimizada pela aplicacao de XL-Part na
parte traseira dos painéis de IP 30 a IP 43, e de linhas de 24 modulos a

36 moadulos, o XL® 800 tem as respostas aos seus requisitos de instalacao.
XL® 800 incorpora inimeras inovacoes praticas para montagens rapidas

e seguras:

m Painéis metalicos (IP 30 - 40 e 43);

m Produtos entregues separados para acessibilidade total no cabeamento;
m Equipamentos otimizados para facil instalacao;

m Espelhos frontais montados com chaves de fenda e dobradicas;

m Painéis de 24 ou 36 mddulos de largura (conversiveis para 24 mdédulos
com cela de cabos interna);

m Painéis modulares, permitindo acoplamento;

m Somente é necessario uma chave de boca de 10 mm e uma chave de fenda
para a montagem dos painéis laterais, trilhos, chapas e espelhos frontais;
m Rapida juncao horizontal/vertical usando apenas 4 parafusos/porcas;

m Embalagem de papelao reutilizavel para maior protecao durante o
manuseio.

CATALOGO DE ESPECIFICACOES

L1legrand




PAINEIS DE DISTRIBUICAD XL® 800

CARACTERISTICAS

A linha XL2 800 pode ser usada para criar painéis
de distribuicao personalizados para todos os seus
ambientes.

mIP30-40e 43

m K07 ou IK 08

m Auto-extinguivel: 750°/5 s (IEC 60695-2] para
instalacdo em prédios publicos

m Corrente suportavel de curto-circuito lcw: 25 kA 1 s
m Corrente de curto-circuito maxima Ipk: 50 kA

W 24 ou 36 mddulos por fila

m Use dispositivos de até 800 A

B Escolha o sistema de distribuicao: padrao ou

otimizada
m Celas de cabos internas ou externas
(montados na esquerda e/ou na direita),

extensiveis (DPX e distribuicao)

m Cor: cinza RAL 7035

m Conforme o padrao NBR IEC 60439-1

m Porta metal ou com visor de vidro adquirida
separadamente

\
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PAINEIS DE DISTRIBUICAO IP 30-40-43

Altura | 1950
externa
(mm) | 1550

Ref.

Largura total (mm)

Capacidade por fila (mddulos)

Altura por espelho frontal (mm)

Portas
salientes

Kit de cela de cabos interna
Espelho frontal para cela de cabos interna
Cela de cahos externa
Porta para cela de cabos externa

Espelho frontal para cela de cabos externa
Kit IP 43

Divisor de particoes

212 53

212 63

204 23
204 33

204 43
201 30
204 90

(1) ou 24 médulos com cela de cabos interna

212 68

204 28
204 48
204 23
204 33

204 43
201 30
204 91

212 54

212 64

204 24
204 34

204 44
201 30
204 90

Lllegrand

212 59

212 69

204 29
204 49
204 24
204 34

204 44
201 30
204 91



PAINEIS DE DISTRIBUICAO XL 800

A Linha XL® 800
[continuacao)

painéis de distribuicao IP 30-43
24 36 cela de
maodulos modulos cabos
T 2L L
Qlgs® Suporte de fixacao em parede
Clapsar (0G0 com 4 pecas| 201 00 201 00 201 00

Kit IP 43 201 30 201 30 201 30

Placas para entrada
de cabos ajustavel 20420 204 20 204 20

Trilho universal 206 04 206 54
Trilho universal ajustavel 206 02 206 52
H=100 mm 206 40
Placa montagem  H =200 mm 206 47

H = 400 mm 206 48
Placa separacao horizontal 204 90 204 91
Porcas de encaixe 200 92

(embalagem com 20 pecas)

Tinta spray para retoques
cinza RAL 7035 200 98
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Lllegrand

24 36 Cela de

Acessorios de cabeamento médulos  médulos  cabos

Suporte para fixacao de cabos 204 35 204 36 204 37

Suporte para fixacdo de canaleta Lina 25 204 70 20570

Rebite plastico para fixacao de canaletas

200 80 200 80 200 80

Lina 25
Acessorios para placas frontais

Obturador 24 médulos 200 51
Obturador separavel de 18 modulos 016 65
Porta etiquetas de 24 mddulos 203 99
Espelho frontal de ventilacao (24 médulos) 209 49
H =200 mm
Espelho frontal de ventilacdo (36 mddulos) 209 99
H =200 mm
Dobradicas (jogo com 2 pecas) 209 59

% Miolo com chave tipo 2433A para fecho 202 94

G
@ Miolo tipo barra dupla (universal) para fecho 202 96

11
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PAINEIS DE DISTRIBUICAO XL 800
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Montando os paineis
de distribuicao

A nova linha Legrand XL® 800 de painéis de distribuicao esta disponivel em
2 larguras (660 ou 910 mm) para suprir as necessidades das aplicacoes em panéis
IP 30 até IP 43.

Eles sao faceis e rapidos de instalar, e permitem todos os tipos de acoplamento,
otimizando a instalacao, espaco para fiacao e poténcia. 0 XL® 800 tem um
acabamento de alta qualidade bem particular: com espelho frontal, com ou

sem porta.

VY PAINEIS DE DISTRIBUICAO XL® 800
|P 30-40-43

Painéis de metal e cela de cabos sao fornecidos desmontados.
Cada caixa consiste em um fundo, dois perfis funcionais unidos
ao fundo, quatro pecas de canto, quatro tampas laterais, uma
placa de entrada de cabos e uma base soleira de 100 mm.

Os painéis sao entregues desmontados,
para ocuparem o minimo de espaco




1. Montando o fundo e os cantos

Um método Unico para montar os painéis
e as celas de cabos.

Insira os cantos
nos perfis
funcionais...

...entao prenda
com um tnico
parafuso

M6 x 10

2. Encaixando as tampas
laterais

Insira as tampas laterais no topo dos encaixes
periféricos e entdo deslize para baixo. Fixe-os com
4 parafusos Mé x 10.

Deslize as tampas laterais firmemente nos encaixes periféricos até que eles sejam
inseridos no fundo.

o Tampa lateral com corte
para encaixar placas

de entrada de cabos

e para alimentacao

através do caheamento

ao acoplar varios painéis

(comprimento suportavel

para a fiacao: 130 mm)

Lllegrand




PAINEIS DE DISTRIBUICAO XL 800
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Montando os paineis de distribuicao

[continuacao)

3. Acoplando os painéis

Remova os pré-furos das pecas de canto e acople os
painéis de distribuicao usando os 4 parafusos M6 e quatro
porcas fornecidos.

Deve-se
tomar cuidado + Juncao sem a necessidade
para usar os de acessorios

furos corretos

4. Encaixando a base soleira

Assim como para acoplar os painéis, os pré-furos das pecas
de canto devem ser removidos antes de encaixar as bases.

Acople os 2 lados da base soleira  As tampas frontais e traseiras
usando os 4 parafusos Mé das bases soleiras sao acopladas
e as quatro porcas fornecidas usando 4 parafusos




5. Encaixando uma
cela de cabos interna

Painéis com largura de 36 modulos podem ser
ocupados com uma cela de cabos interna usando
kits ref. 204 28/29.

Esses kits consistem em um perfil funcional
intermediario, dois espacadores e um perfil de
suporte para espelho frontal. A cela de cabos interna
pode ser instalada a esquerda ou a direita.

Para fixar o perfil funcional nas pecas
cruzadas na traseira do painel, insira
4 porcas de encaixe nos furos marcados

Fixe os espacadores na
extremidade do perfil
funcional, entao fixe

0 suporte ao espelho
frontal nos espacadores

A cela de cabos interna
leva um espelho frontal
cego Ref. 204 48/49 com
dobradicas Ref. 209 59

e fechos Ref. 202 94/96.
Janelas podem ser
cortadas para instalar um
DPX 250 ou 630 vertical

Lllegrand

As dobradicas do
espelho frontal
Ref. 209 59 podem
ser encaixadas na
esquerda ou na
direita

No lado oposto ao das
dobradicas, insira

os 2 fechos nos cortes
no espelho frontal

e fixe-o0s usando as
porcas fornecidas

Posicoes de fixacao para dobradicas

e porcas de encaixe

[ 100

600

100

600
400

600 600
1 1100 1 1100
Altura | 1400mm | 1800 mm
ref. | 20448 | 20449

15



PAINEIS DE DISTRIBUICAO XL 800
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Montando os paineis de distribuicao

[continuacao)

6. Encaixando as portas

A direcao em que a porta abre determina o lado em que
as dobradicas e as travas serao encaixadas.

¥ Painéis com altura = 1550 mm

Para encaixar as portas, os painéis devem ser encaixados
com 3 dobradicas em um lado e 2 fechos no outro.

Painéis abrindo para a direita +

Para reverter a maneira como a porta abre, encaixe as
dobradicas no lado esquerdo e as travas na direita. A porta
deve ser girada 180°. O mecanismo que opera as hastes de
fechamento deve também ser desmontado e virado 180°.

Solte os 2 anéis Desparafuse os 2 parafusos
prendedores das hastes de fixando a alavanca e o
fechamento e do mecanismo ~ mecanismo

Reverta as hastes de fechamento e entao reconecte o
mecanismo do mesmo jeito.

Para um dtimo
acabamento,
insira os
acabamentos
plasticos na
abertura da
dobradica

Alavanca totalmente integrada




7. Conexao equipotencial
da porta

As portas sao equipadas com rebites para conectar
o condutor de conexao equipotencial ref. 373 85
quando unidades de controle e sinalizacao com
tensao > 50 V sao encaixadas.

7 Fecho grande

Faca um corte na capa plastica - ..~

para que o condutor passe por
tras da dobradica

Condutor

ref. 373 85

se prende
diretamente

no suporte do
espelho frontal
dentro do painel
de distribuicao

Quando a capa plastica é
removida, até 4 condutores de
1.5 mm? podem ser inseridos
no painel de distribuicao

Lllegrand

8. Encaixando os miolos nos fechos

0 método difere de acordo com o tipo de fecho utilizado.

(painel com altura = 1550 mm)

Empurre os

2 clips pretos
para remover
aplaca de
acabamento

Combine

0 suporte

do adaptador
e a montagem
do miolo com
o adaptador
colorido de
aluminio

Insira o miolo
montado no
corpo do fecho

17



PAINEIS DE DISTRIBUICAOD XL
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9. Obtendo IP 43

O IP 43 é obtido pela instalacao de uma porta com
vedacao ref. 201 30 e a placa de entrada de cabos
isolada fornecida com o painel de distribuicao.

Aplacae
encaixada
apos a tampa
superior ter
sido cortada

A vedacao deve
ser aplicada nas
bordas da porta

800

10. Espelhos frontais

Espelhos frontais para painéis
de distribuicao
Espelhos frontais metalicos para painéis XL® 800

estao disponiveis na versao com parafusos para
24 e 36 modulos.

Espelho frontal

,. montavel com

~ 4 _ / parafusos com
N {, porcas cativas

Espelhos frontais
montaveis com
parafusos podem
ser encaixados
com dobradicas
ref. 209 59 na
esquerda ou
direita




Encaixar espelhos frontais com parafusos requer
0 encaixe prévio de porcas de encaixe nos perfis
de suporte para espelho frontal.

Os parafusos

°T . sdo colocados
5 sempre a 25mm
do topo e da
base do espelho
frontal
E

E
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) o )
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Exemplo de instalacao de porcas de encaixe para
3 espelhos frontais, alturas: 50, 150 e 200 mm.
A 17 porca de encaixe é sempre posicionada no 1° furo

Lllegrand

I Espelhos frontais nas cela de cabos
As celas de cabos usam espelhos frontais de metal
cegos. Elas sao fornecidas com dobradicas e fechos
que podem ser encaixadas na esquerda ou direita.
As posicoes de fixacao para as porcas de encaixe no
perfil de suporte de espelho frontal sao dadas na
pagina 15.

Espelhos frontais com

altura = 1400 mm sao

pré-cortados para
o5 DPX 250 e 630

19
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DISTRIBUICAD

XLS

800

Montando os paineis de distribuicao
[continuacao)

I Equipotencialidade

A conexao equipotencial é criada automaticamente
quando os espelhos frontais sao encaixados.

A conexao
equipotencial de
espelhos frontais
de 1/4 de volta

é fornecida

pela lingueta de
parafusos. 0 terminal
terra so é fornecido
para montar
dispositivos no
espelho frontal

Assim como a identificacao nos dispositivos,
um porta-etiquetas ref. 203 99 para espelhos frontais
de 24 modulos esta disponivel como acessdrio

¥ Obturadores

Dois tipos de obturadores podem ser usados em
espelhos frontais modulares:

- Obturador ajustavel ref. 200 51 (24 mddulos)

- Obturador que pode ser separado em maédulos ou
metades de médulo ref. N° 016 65 (18 médulos)




Lllegrand

Montando os sistemas
de distribuicao

XL 800 garante aos usuarios liberdade para organizar a distribuicao.

B Barramento otimizado com sistema XL-Part

Com sua facil montagem e tamanho compacto, o XL-Part otimiza o tempo de montagem e o espaco
nos painéis de distribuicao.

- Sistema XL-Part 800:

Consiste em um chassi montado no fundo do painel de distribuicao, equipado com barramentos
secao-C, bases de suporte tetrapolares para DPX 630 e bloco de distribuicao em linha 250A

- Blocos de distribuicao XL-Part 125 e XL-Part 250.

B Barramento padrao usando barramentos planos verticais:
- Na cela de cabos externa até 800 A (barras inclinadas);
- Na cela de cabos interna até 400 A (barras em degraus).

Solucoes de distribuicao

Barramento otimizado Barramento padrao
Em painéis de 24 ou 36 médulos Em cela de cabos externa Em cela de cabos interna
com cela de cabos interna até 800 A até 800 A até 400 A
) E—

]

Sistema XL-Part 800:
- Suportes e perfis ref. 373 40
- Barramentos secao-C

im}

1]

=
M\\\ Bloco de distribuicao
- de 250 A: |
i 2 Conjunto de barramentos Conjunto de barramentos

verticais com barras verticais com barras em
inclinadas: degraus:
- Suporte ref. 373 20 - Suporte ref. 373 10
- Barras planas - Barras planas

21



PAINEIS DE DISTRIBUICAO XL 800

Montando os sistemas
de distribuicao (continuacao)

N BARRAMENTO OTIMIZADO

1. Montando o sistema XL-Part 800

Sistema XL-Part ref. 373 40 pode ser instalado em painéis de distribuicdo de
24 ou 36 mddulos equipados com uma cela de cabos interna, na esquerda
ou na direita, dependendo da entrada dos cabos. Quando o sistema XL-Part
for montado na direita, a barra de neutro também deve ser na direita. Até
630 A, as barras sao alimentadas por um DPX montado horizontalmente em
uma base do XL-Part. Acima dos 630 A, elas podem ser conectadas usando
o kit de conexdo ref. 373 39, para um DPX 1600 (limitado a 800A no maximo)
montado em uma placa.

Caracteristicas dos barramentos secao-C

Barra In (A)
Secao transversal (mm?) IP <30 | IP > 30
265 800 | 630

Valor de corrente de curto-circuito permitido
Pico de Isc e Ipk de acordo com a configuracao
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Barramento Sem hase Com duas bases Com 4 hases
Secao-C de suporte DPX de suporte DPX de suporte DPX
265 mm? 50 kA 90 kA 120 kA
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Monte a parte
fixa dos suportes
isolantes sobre
as travessas.
Depois fixe as
travessas sobre
0s montantes
funcionais

A travessa, equipada com o suporte de barramento, deve
ser instalada no fundo do painel de distribuicao.

<
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00l
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Fixe os 2 perfis do
sistema XL-Part
nas travessas,
tomando o
cuidado para
garantir as
posicoes corretas
das marcacoes:
mantenha o
espacamento de
50 mm para os
espelhos frontais

Posicione os
barramentos
secao-Ce

entao posicione
a peca movel
dos suportes

de barramento
(torque de aperto
15 Nm)

Lllegrand

2. Montando as bases de suporte
DPX

As bases sao usadas para montar DPX 630
horizontalmente. Elas sao fixadas nos perfis dos
sistemas XL-Part por um parafuso de 1/4 de volta

e conectadas diretamente aos barramentos Secao-C,
usando os 4 parafusos de conexao integrados.

Base de suporte | Espelho frontal

Dispositivo Altura

Somente DPX
(mm)

Ref.

DPX 630 373 44 300 209 25

Ao posicionar a
base, os espacos
dos parafusos de
conexao devem ser
paralelos com as
barras

®

[ 4

Para alinhar

o dispositivo
corretamente com
seu espelho frontal,

a marca em cada
base deve estar
alinhada com uma das
marcas no perfil (em
intervalos de 50 mm)

23
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Montando os sis
de distribuicao (

Conecte a base ao
barramento, girando
os 4 parafusos de
conexao em 1/4

de volta e entao
apertando as porcas
da trava (8 a 10 Nm)

Protecao IP xxB

XL?® 800

temas
continuacao)

3. Montando blocos de
distribuicao de 250 A

Blocos de distribuicao de 250 A ocupam as bases
para DPX 125 e 160. Eles sao montados em painéis
de 24 modulos de largura, ou 36 mddulos com cela
de cabos interna. Eles sao fixados nos perfis
funcionais usando parafusos Mé e porcas de encaixe.

3.1 Conjunto sistema distribuicao

XL-Part 250
- 373 46 - Para painéis XL® 800/4000.

Base de fixacao para disjuntores DPX

“_ 098 57 para DPX 125
- 098 53 para DPX 160
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“ Bloco de distribuicao ref. 373 46
Esse é um produto adicional para uso com o chassi Derivacoes El
de coluna XL-Part. Ele se conecta diretamente aos barramentos secao-C
barramentos Secao-C e alimenta todos os dispositivos
na linha.

Insira o parafuso cabeca
“T” no barramento
secao-C do sistema.
Uma vez que a porca
tenha sido apertada,

é aconselhavel que seja
protegida usando a capa
fornecida

Fixar as bases também
conecta-as as barras
de bloco de distribuicao

Dispositivos DPX sao fixados na base por seus
parafusos de fixacao usuais. Sua alimentacao
é garantida por 4 conexdes de cobre inseridas
na parte superior da base

25
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DISTRIBUICAOD XL

800

Montando os sistemas
de distribuicao (continuacao)

4. Montando o bloco
de distribuicao XL-Part 125
(24 médulos)

0 bloco de distribuicao de 4 pdlos XL-Part 125
ref. 045 03 se prende no dispositivo de fixacao
ref. 206 00 sob um espelho frontal de 200 mm.
- Alimentacao direta via um maddulo de conexao

até 63 A

- Alimentacao via um maddulo de conexao

ref. 045 05 (35 mm? de abertura do terminal) até 80 A
(alimentacao auxiliar) e 125 A (alimentacao central).
Os mddulos de conexao “plug-in” sdo usados para
conexao automatica de todos os disjuntores Lexic de

1 médulo por pélo, até 63 A.

Modulos

Conexao

Plug-in

Polos

N

Ref.

045 14

L1

045 11

L2

04512

L3

04513

Prendendo
0 bloco de
distribuicao
XL-Part 125
em um trilho
perfilado de
aluminio
ref. 206 00

1T

XL-Part 125 permite que dispositivos de 4 pélos, 3 pélos,
2 polos (fase/neutro) e monofasico sejam montados na
mesma linha



1] BARRAMENTO PADRAO

1. Encaixando um barramento
em uma cela de cabos externa

Suportes para barramento ref. 373 20 s3o usados para

criar um barramento inclinado na parte traseira da
cela de cabos externa para até 800 A.

Selecao das barras

Barra 1(A)

Secao transversal IP < 30 IP > 30
(mm)
25x5 330 270
32x5 450 400
50 x 5 700 630
63 x5 800 700

Distancia maxima (mm) entre os suportes
de acordo com a corrente de pico (Ipk)

ww 08

Ipk Barras
kAl | 25x5 32x5 50 x 5 63 x5 —
10 800 900 W%/
15 600 600 700 800

20 450 500 600 700 =

25 350 400 500 550 L ssomm &

30 300 350 400 450

35 250 300 350 400

40 200 250 275 300

45 200 200 225 250

50 150 150 200 200

60 125 125 150 150

70 100 100 150 150

80 100

Lllegrand

Encaixe os
suportes no perfil
do fundo dos
perfis funcionais
usando porcas
de encaixe e
parafusos M6
(torque de aperto
10Nm)

Fixe as barras
nos suportes
(torque de aperto
7Nm)

Os suportes sao
fornecidos com

2 parafusos para
encaixar uma tela
(nao fornecida)
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Montando os sistemas
de distribuicao (continuacao)

Fixe os suportes

de barramento nos
perfis funcionais
usando as porcas de
encaixe fornecidas,
inseridas nos perfis
do topo dos perfis

2. Montando um barramento em
uma cela de cabos interna

Suportes para barramento ref. 373 10 sdao usados para
criar um barramento em degraus em uma cela de
cabos interna de até 400 A. Eles sdo fixados em perfis
funcionais usando porcas de encaixe e parafusos Mé.

Selecao das barras

Cuidado: a posicao
dos suportes deve

Barras I (A) levar em conta, as
Secao [trgarr%?versal IP < 30 P> 30 placas e os trilhos
25 230 270 ms_talados na area
adjacente do painel
32x5 450 ot de distribuicao

Distancia maxima (mm) entre os suportes
de acordo com a corrente de pico (Ipk)

Ipk Barras
(KA) (25 x 5) (32 x 5)

10 800 900

15 700 800

20 550 700

25 400 500

20 250 200 Fixe as barras de cobre nos suporte_s usan_do parafusos M6

de cabeca hexagonal com arruelas integrais

35 300 350

40 300 300 Distancias entre
45 200 200 barras de cobre
50 175 100 e espelho frontal
55 150 100

60 150
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3. Encaixando o bloco de BARRAMENTOS DE ALIMENTA[;I\U.
distribuicao de 400 A ref. 373 08 BLOCOS DE DISTRIBUIGAO, TERMINAIS
" Horizontalmente em painéis DE D|STR|BU|§A0 E BLOCOS DE

de distribuicao DISTRIBUICAO MODULAR

0 bloco de distribuicao é fixado horizontalmente -
em painel de 24 médulos de largura usado com Os blocos de distribuicao Legrand, para uso em
espelho frontal cego ref. 209 45. painéis de distribuicao XL* 800, solucionam problemas

em uma ampla gama de necessidades, garantindo
facilidade de uso e seguranca maxima.

Distancia da fixacao do bloco de distribuicao ref. 373 08

¥ Verticalmente em cela de cabos

Em celas de cabos internas, fixe o bloco de [
distribuicao em uma posicao vertical diretamente no

perfil do topo dos pilares funcionais.

Em cela de cabos externas, use 2 pecas de trilho

secao-C ref. 389 71 cortado em 350 mm e fixado nos

perfis funcionais usando porcas de encaixe M6

ref. 200 92 como suportes.

Saidas rigidas de

6 x 35 mm?

(flexivel 25 mm?)
para distribuicao
terminal Ref. 048 67

Fixe o bloco de
distribuicao nos
trilhos usando
parafusos

Ref. 367 60

Blocos de
distribuicao modular
de polo Gnico:
Isolamento total de
pélos para distribuir
até 160 A

29
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Montando dispositivos
e equipamentos

N PRINCIPIO PARA DEFINIR

Cada dispositivo, apds fixar-se no trilho ou placa, Dispositivos Fixagdo Posicdo
recebe um espelho frontal dedicado. A altura do
seu espelho frontal define o espaco requerido para
instalar dispositivos, para suas conexdes, para manter
dissipacao de calor. ] _ o .
Uma vez que tenham sido encaixados, os espelhos Lexic < 63 A Painel de distribuicao | vertical
frontais garantem protecao IP 30. . ] - ]
Eles estdo disponiveis em diversas alturas: Lexic > 63 A Painel de distribuico |  vertical
-150 mm a 600 mm para dispositivos modulares e
unidades DPX P P DPX 125 Painel de distribuicdo | vertical
~5ll g o 1800_ mm para~espelbos Lronils C€gos DPX 160 Painel de distribuicdo | vertical
Espelho frontais cegos dao as areas necessarias
barramentos e encaixe de equipamento especifico.
DPX 125 vertical
(combinacao possivel com Painel de distribuicio
DPX 160) horizontal
Espelhos frontais cegos DPX 160 vertical
Para painel Para (combinacao possivel com Painel de distribuicao
de distribuicao cela de cabos DPK125) hori
Altura orizontal
(mm) |24 médulos|36 médulos| interna externa
montagem montagem montagem montagem ) i I vertical
por parafusos | por parafusos | por parafusos | por parafusos Painel de distribuicao
50 209 40 209 90 DPX 250 horizontal
100 209 41 209 91 Cela de cabos vertical
150 209 42 209 92 vertical
200 209 43 209 93 Painel de distribuicao
DPX 630 horizontal
300 209 44 209 94
400 209 45 209 95 Cela de cabos vertical
600 209 46 209 96 vertical
1400 204 48 204 43 DPX 1600 Painel de distribui(;éo
horizontal
1800 204 49 204 44




Lllegrand

Escolha dos dispositivos de fixacao e espelhos frontais

XL® 800 24 modulos XL® 800 36 modulos
Configuracdo Tritho DIN Espelho frontal Tilho DIN Espelho frontal
Muminio | @ ) noagen | Muminio | T2 montagem
i) por parafusos Hiimm) por parafusos
I
206 00 150 209 00 206 50 150 209 50
206 00 200 209 01 206 50 200 209 51
com dispositivo modular 206 00 26208 200 209 01 206 50 26208 200 209 51
com dispositivo modular 206 00 262 09 300 209 10 206 50 262 09 300 209 60
I
206 10 300 209 10 206 60 300 209 60
206 14 200 209 14
206 10 300 209 10 206 60 300 209 60
inversor de fonte 206 64 300 209 10
206 14 200 209 15
206 20 400 209 20 206 70 400 209 70
206 24 200 209 24
206 281 206 782
206 20 400 209 20 206 70 400 209 70
206 23 300 209 25
206 28" 206 782
apenas o dispositivo 206 30 400 209 30 206 80 400 209 80
apenas o dispositivo 206 30 400 209 34 206 80 400 209 84

(1) Dispositivo para celas de cabos externo
(2) Dispositivo para celas de cabos interno
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Montando os dispositivos
e equipamento (continuacao)

B CAPACIDADE DOS PAINEIS
DE DISTRIBUICAO

A altura utilizavel do espelho frontal de cada painel de
distribuicao define a capacidade do equipamento.

Altura
utilizavel do

Painel de distribuicao

Altura
Externa
24 modulos | 36 modulos

20403 204 08 1550

204 04 ‘ 204 09 ‘ 1950 ‘

POSICIONANDO 0S
DISPOSITIVOS DE FIXACAD

Para encaixar e prender as placas, 2 porcas de
encaixe devem primeiro ser encaixadas nos perfis
funcionais de acordo com o desenho do espelho
frontal

Assim como o dispositivo de fixacao dos
trilhos 1T, pecas de acoplamento devem
ser posicionadas de acordo com o desenho
do espelho frontal.

Duas porcas

de encaixe
(fornecidas) sao
suficientes para
segurar todas
as versoes de
placas

0 posicionamento de um dispositivo de fixacdo (placa
ou trilho) depende de 3 critérios:
- A altura do espelho frontal: sempre um multiplo de
50 mm
- 0 espacamento dos pontos de fixacao dos perfis
funcionais: 25 mm
- 0 ponto de referéncia:
- Em painéis IP 30 é localizado 100 mm da parte
superior da moldura do espelho frontal (ponto 100}
e marcado pelo numero 100, gravado em cada
perfil funcional.

Principio: Divida a altura do espelho frontal por 2.
Isso dara a posicao para encaixar a porca de encaixe
ou peca de acoplamento em relacao ao ponto de
referéncia.

Em painéis IP 30,
o ponto 100 é
marcado no perfil
funcional




Posicionando as porcas de encaixe
para as placas

Exemplo: encaixando 2 placas e seus espelhos
frontais na parte superior do painel de distribuicao
(veja o diagrama abaixo)

- 1° espelho frontal: altura h; = 400 mm

Posicao do ponto de fixacao da placa em relacao
a parte superior da moldura do espelho frontal:
400/ 2 =200 mm, isto é, 100 mm do ponto 100

- 2° espelho frontal: altura h, = 300 mm

Posicao do ponto de fixacao do espelho frontal
em relacdo a base do 1° espelho frontal:

300 /2 =150 mm, isto é, 350 mm da primeira

porca de encaixe (150 + 200).

200
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Posicionando as pecas de acoplamento
para dispositivos de fixacao dos trilhos

Exemplo: encaixando 2 dispositivos de fixacao de
trilhos e seus espelhos frontais na parte superior do
painel de distribuicao (veja o diagrama abaixo).

- 1° espelho frontal: altura h; = 300 mm

Posicao do ponto de insercao da peca de acoplamento
em relacao a parte superior da moldura frontal:

300 /2 =150 mm, isto &, 50 mm do ponto 100

- 2° espelho frontal: altura h, = 200 mm

Posicao do ponto de insercao da peca de acoplamento
em relacdo a base do primeiro espelho frontal:

200 /2 =100 mm, isto &, 250 mm do eixo da primeira
peca de acoplamento (100 + 150).
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Montando os dispositivos
e equipamentos (continuacao)

1] MONTANDO 0S DISPOSITIVOS

RU
Depois de encaixar as porcas-gaiola [1], os proximos
passos consistem em fixar os dispositivos nas suas
placas [2] e entdo acoplar [3] e prender [4] as placas
nos perfis funcionais previamente encaixados com
porcas de encaixe.
-”%D 0f
o (1 |
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Quando uma placa pode receber varios tipos de DPX,
os furos de fixacao sdo marcados com numeros (os
mesmos numeros sao sempre usados pelo mesmo
tipo de dispositivo):

- 0 para o DPX 125

- 1 para o DPX 160

- 3 para o DPX 250

- 4 para o DPX 630.

Yy -t
Cada placa possui os nimeros Encaixando as porcas-gaiola

correspondentes as unidades
DPX que pode receber

3P

10 10
30 3m 3m

Placa ref. 206 64 para o DPX 160 pode ser usada para
criar inversores de fontes manuais para unidades
DPX fixas (apenas conexao de terminal frontal). Elas
sao equipadas com todas as pecas para a criacao da
interligacao mecanica dos dispositivos.

g

N
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509 T
A O tho

Insira as porcas-gaiola nos furos fornecidos para
o dispositivo.
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Montando os dispositivos
e equipamentos (continuacao)

1= ENCAIXANDO DISPOSITIVOS
NOS TRILHOS

Dispositivos de fixacao em trilhos podem ser
encaixados nos painéis de distribuicao.

1. Trilho indexado de 2 posicoes
ref. 206 00/50

Esses trilhos (capacidade de 24 e 36 mddulos
respectivamente), feitos em um perfil particularmente
rigido de aluminio sao usados para fixar dispositivos
modulares na posicao superior e disjuntores DPX na
posicao inferior. Os dispositivos modulares podem
ser encaixados entre disjuntores DPX usando um
espacador ref. 262 99.

4

Dispositivos de fixacao de trilhos
com 2 posicoes indexadas

Numero de DPX que podem ser instalados
em trilhos de 24 mddulos

. " , . Moddulos
Dispositivo Pélos DPX/linha restantes

DPX 125 3P 5 E

DPX 160 3P 4 .

2. Trilho universal
ref. 206 04/54

Esse trilho fixa-se diretamente na parte superior dos
perfis funcionais ou nos suportes isolantes ref. 200 90.
E designado para a instalacao de terminais na traseira
das caixas de distribuicdo (veja pagina 45) mas também
pode trabalhar com qualquer dispositivo de fixacao de
trilhos.

3. Trilho ajustavel e inclinavel
ref. 206 02/52

A peca de acoplamento + montagem de suporte é
usada para ajustar a altura e a inclinacao do trilho para
criar bornes de conexao.



17 EQUIPAMENTO EM PORTAS
E TAMPAS LATERAIS

1. Dispositivos de controle e
sinalizacao na porta

Portas salientes metalicas tém uma distancia de

57 mm entre o espelho frontal e a porta, permitindo
50 mm de profundidade para o encaixe de unidades
de controle e sinalizacdo Osmoz. O furo é feito
usando uma serra-copo de 22,3 mm de didametro.

S7
? Jise ©22,3 mm ‘¢
& 3O
{b\ \ EI
7]
<

Os cabos de conexao (até 4) podem ser inseridos no
painel com a conexao equipontecial da porta através
do espaco nas dobradicas.

Quando houverem mais do que 4 fios, use um espelho
frontal cego

Lllegrand
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Cabeamento
e conexao

Y CABEAMENTO

i (1)
ref. Largura A (i) Capaadaznde
1. ¢ L Li 25 (mm) (mm?)

. Canaletas Lina 362 07 40 60 2008
Suportes ref. 204 70 e 205 70 sdo usados para 342 08 40 80 2717
instalacao vertical e horizontal de canaletas Lina 25
em painéis de distribuicao XL® 800. Eles sao fixados 36212 60 60 3115
nos perfis funcionais e consistem em um suporte 36213 60 80 4216

de profundidade ajustavel para alinhar as canaletas
horizontais de 60 ou 80 mm com canaleta vertical
de 60 mm.

(1) Ndmero de condutores multiplicado por sua secdo transversal

Suportes ref. 205 70 sao fornecidos com um perfil
para fortalecer a canalizacao horizontal em painéis
de 36 maddulos.

0 perfil fornecido com suportes ref. 205 70 é fixado usando
os rebites da mesma forma que a canaleta.

Um rebite adicional é fornecido para fixacao da canaleta
ao centro

A canaleta é fixada nos suportes usando os rebites isolantes
fornecidos
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3. Guia de cabos

A Guia de cabos pode ser instalada verticalmente na
cela de cabos externa.

Primeiro instale os dois suportes para fixacao de
cabos ref. 204 37 e entao encaixe as porcas de encaixe
ref. 200 92 neles.

2. Suportes para fixacao de cabos
Suportes ref. 204 35, 204 36 e 204 37 sao usados para
segurar os cabos no lugar com abracadeiras.

Eles sdo instalados em painéis de 24 modulos,

36 modulos e cela de cabos externa respectivamente.
Eles sao fixados no fundo do painel de distribuicao,
nos perfis funcionais, usando 2 bracadeiras.

Insira as porcas
de encaixe no
perfil da base
dos perfis
funcionais e
entao aparafuse
0s suportes.

OIS OISO 1D OO
.

Fixe a guia de cahos nos suportes ref. 204 37 com os

Segurando os suportes e parafusos fornecidos
cabos em

posicao em
uma cela
de cahos
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e conexao [(continuacao)

1=} CONDUTORES DE PROTECAO

0 condutor de protecao principal é conectado e
interconectado com todos os outros condutores
de protecao no terminal principal, que é
diretamente conectado ao chassi do painel

de distribuicao.

Esse terminal principal pode existir na forma de
um borne de conexao, uma barra de cobre ou
um trilho T__I com bornes de conexao.

1. Bornes de conexao Viking 3
encaixados nos trilhos 1__[

Capacidade: 0,25 mm? a 50 mm? para condutores
rigidos (até 35 mm? para condutores flexiveis).
Estes sao utilizados para conectar e
interconectar condutores de protecao.

Bornes de conexao Viking 3 no trilho com suporte
universal ref. 201 95

2. Barra de cobre

Comumente instalada na cela de cabos, a barra de
cobre é necessaria assim que a seccao transversal
dos condutores seja maior que ou igual a 16 mm?

Determinando a secao transversal
do condutor de protecao

Secao transversal Secao transversal minima
do condutor de fase do condutor de protecao

(Sem mm?) (Spe em mm?)
S<16 S
16 <S5 <35 16
$>35 S/2
Terminal
principal na

cela de cabos
consistindo em
uma barra de
cobre 32 x 5 mm




BORNES DE CONEXAO

1. Réguas de Bornes

Trilhos ref. 206 02 (24 mddulos) e ref. 206 52
(36 mddulos) sdo usados para criar réguas
de bornes nos painéis de distribuicdo XL® 800.

-
k

ol R m

Régua de bornes na base do painel de distribuicao
no trilho ref. 206 02

HBAA M

60

o©®o

:
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Distancias
minima e maxima
entre trilhos

ref. 206 02/52 e
espelho frontal

Numero de bornes de conexao por trilho

de acordo com o afastamento

Afastamento dos Trilho de Trilho de
Bornes Viking 3 24 médulos 36 modulos
(mm) 206 02 206 52

5 95 145

6 80 120

8 60 90

10 48 73

12 40 60

15 31 48

22 20 30

M
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e conexao (continuacao)

Numero de bornes de conexao por trilho

de acordo com o afastamento

Afastamento dos Tri”,'o L0 Trill"lo L
bornes Viking 3 24 modulos 36 modulos
ref. 206 00 ref. 206 50
5 85 135
6 70 112
8 52 85
10 42 68
12 34 55
15 27 L
22 18 29

42

2. Régua de bornes vertical
em cela de cabos

E possivel criar uma régua de bornes vertical
em cela de cabos usando suportes ref. 201 95
e trilhos 1T cortados para a largura necessaria.

Exemplo de
criacao de uma
régua de bornes
vertical em uma
cela de cabos
usando o suporte
universal para
cela de cabos
ref. 201 95

Suporte

ref. 201 95
pode ser
usado para
criar uma
régua de
bornes plana
ou inclinada




151 INSERINDO 0S CABOS

1. Painéis de distribuicao
IP-30-40-43

Painéis de distribuicao XL* 800 IP 30-40-43 sao equipados
com uma placa de entrada de cabos plastica ajustavel.
Essa placa esta também disponivel separadamente

(ref. 204 20).

Quebre a tampa
lateral de topo
ou hase ao
longo da linha
pré-marcada

Insira a placa
entre o fundo
e a frente da
tampa lateral

Lllegrand
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Transporte e

800

instalacao no local

MANUSEANDO 05 _
PAINEIS DE DISTRIBUICAO

Cuidado:

painéis de
distribuicao
usando uma
empilhadeira,
eles devem
estar sobre
um pallet.
Transporte
direto pode
danificar as
bases ou

0s painéis.

ao transportar

1=] FIXANDO 0S PAINEIS DE DISTRIBUICAO

1. Fixacao na parede
™ PAINEIS IP 30/40/43

Painéis de distribuicao XL® 800 devem ser fixados
em uma parede ou particao. Isso pode ser feito
através dos pontos de fixacdo internos ou usando
suportes de fixacao externos ref. 201 00.

- —

Fixacao interna usando
parafuso @ 6 mm e arruela

Centro de fixacao interna e externa (mm)

24 moédulos | 36 mddulos

Os suportes de fixacao
externa sao ajustaveis

A_..B..C. A= 415
B B ‘i %‘ B = 245 A = 665
St C=215
SO S e D = 560
§ 1N ] E = 100 D-810
R F =360

_________ G =710
] H=1170

o mieteiuiniefuiin} G =960
< [ iy
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Caixas Dimensodes externas (mm)
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800

204 04

.I Dimensées (p. 45)

IP 43 - IK 08 com kit (201 30) e porta

IP 40 - IK 08 com porta

IP 30 - IK 07 sem porta

Invélucros metalicos

Podem receber disjuntores até 800 A

Auto-extinguivel de acordo com a IEC 60695-2-1-750°C / 5 s
Capacidade 24 e 36 médulos por fileira

Cinza - RAL 7035

Entregues com perfis funcionais fixados sobre o fundo, placa de entrada
de cabos recortavel e acessorios de montagem (horizontal e vertical)

204 09

Emb. ref.  Painéis a serem equipados
Entregues com base soleira, altura: 100 mm
Largura 660 mm
24 moédulos por fileira
Altura Larg.
util externa Prof.
total (mm) (mm) (mm) atil (mm) (mm)
1 204 08 1550 1400 660 600 230
1 204 04 1950 1800 660 600 230

Largura 910 mm

Podem integrar uma cela de cabos 36 ou

24 moédulos (se cela de cabos interna)
1 204 08 1550 ‘ 1400 ‘ 910 ‘ 850 ‘ 230
1 204 09 1950 1800 910 850 230

Cela de cabos internas

Kit cela de cabos interna
Monta-se a direita ou a esquerda dentro dos painéis
de largura 910 mm
Conjuntos compreendendo: perfil e acessorios de
montagem
Permitem realizar uma cela de cabos de largura util
250 mm

1 204 28 Para painéis altura 1550 mm, ref. 204 08

1 204 29 Para painéis altura 1950 mm, ref. 204 09

Placa de montagem para cela de cabos

1 206 78 Para DPX 250 e 630 vertical
Espelhos frontais com dobradicas e fechos
Pré-recortadas para DPX 250 ou 630

1 204 48 Para cela de cabos interna altura 1550

1 204 49 Para cela de cabo interna, altura 1950

46

204 09 + 204 29

Emb.

R Y

Ref.

Metal com vidro
21253 | 21263
21254 | 21264
21258 | 21268
21259 | 21269

204 23
204 24

206 28

204 43
204 44

204 33
204 34

201 30

204 29 204 24

Portas salientes

Entregues com fechos com miolos
intercambiaveis (p. 47), a serem
encomendados separadamente

Distancia espelho frontal/porta metal 67 mm
- com vidro: 63 mm

Para painel
Altura (mm) Larg. (mm)
1550 660
1950 660
1550 910
1950 910

Celas de cabos externas

Celas laterais
Instaladas a direita ou a esquerda
Entregues com uma base soleira altura
100 mm e acessoérios de montagem
Altura Larg.
total util externa util Prof.
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
1550 1400 460 400 230
1950 1800 460 400 230
Placa de montagem
Para DPX 250 e 630 vertical
Espelhos frontais com dobradicas
e fechos
Pré-recortadas para DPX 250 ou 630
Para cela de cabos externa altura 1550
Para cela de cabos externa altura 1950

Portas
Para cela de cabos altura 1550 mm
Para cela de cabos altura 1950 mm

Kit IP 43

Entregue pronto para uso - comprimento
5,5 m para quadros (largura 660 e 910 mm),
painéis e celas de cabos

Equipamentos de distribuicao e
espelhos frontais (p. 49 a 50)
Acessorios de cabeamento (p. 47)

Reparticao (p. 124)



204 36

Emb.

—

Ref.

204 35

204 36
204 37

204 90
204 91

201 00

201 96
201 95

204 20

202 94
202 96

Suportes de fixacao de cabos

Para painéis largura 660 mm
Para painéis largura 910 mm
Para cela de cabos externa horizontal

Divisérias para compartimentacao
horizontal

Para painéis largura util: 600 mm
Para painéis largura util: 860 mm

Acessorios

Suporte de fixagao parede

Jogo de 4 suportes metal para painéis IP 43
Suportes universais

Permite a montagem de régua de bornes

Jogo de 3 suportes metal

Para cela de cabos interno metal

Para cela de cabos externa

Placa de entrada de cabos

Placa recortavel suplementar para XL2 800 IP 43

Miolo de fecho

Entregues com 1 jogo de 2 chaves
Miolo tipo 2433A
Miolo tipo barra dupla (universal)

Emb.

1

1

1

206 00

Ref.

24 médulos |36 médulos

206 00

206 50

262 08
262 09

262 99

24 médulos
209 00"

209 101

36 mddulos
209 500

209 60

Lllegrand

209 50

Fixacao sobre trilhos

Trilhos 1r

Conjunto composto de um trilho perfilado
aluminio, e de 2 esquadros de fixagao de
2 posicoes

Permitem a fixacdo dos DPX com ajuda das
placas dedicadas

Fixam-se sobre os perfis funcionais

em XL2 800 e 4000

Placas de fixacao

Permitem a montagem dos DPX sobre o
trilho dos dispositivos ref. 206 00 e 206 50
Para DPX 125

Para DPX 160

Elevacao de trilho

Destinada a adaptacéao de aparelhos
modulares e de DPX 125, 160, montados
sobre os dispositivos

ref. 206 00/50 com ajuda das placas

ref. 262 08/09

Para 20 médulos

Espelhos frontais
Para dispositivos modulares Lexic g

Com parafusos imperdiveis E—

Para DPX 125, 160
Com parafusos imperdiveis

T
a
300

(1) Dobradicas ref. 209 59 opcionais
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XL3
equipamentos para montagem DPX 125, 160
sobre placa

XL3

sobre placa

206 24
i ———— 1
a
209 10 209 34
Emb. Ref. Placas para DPX versao fixa, Emb. Ref.
conexao frontal
Fixagéo direta sobre perfis funcionais
- médukés) - médul?zs) Dispositivos em posicao vertical ; ZAégngIgs 3gggd%s
1 206 10@|206 60@ Para 1 a 3 DPX 125, 160 , 506 30 | 206 80
Dispositivos em posicao horizontal
Protecao do recorte para a passagem
24 médulos dos cabos, utilizar a ref. 202 40 (p. 125)
1 206 14 Para 1 DPX 125 ou 160
. 2 206 21
Placas para inversores de fonte ; 506 24
Dispositivos em posicao vertical 1 206 23
24 médllos a comando manual 1 206 30 | 206 80
1 206 64 Para 2 DPX 160
Espelhos frontais - dispositivos
em posicao vertical )
24 moédulos
24 médulos|36 modulos Para 1a 3 DPX P 1s 1
1 209 101|209 60" Com parafusos imperdiveis l°
Espelhos frontais - dispositivos
em posicao horizontal - médm%? - méduI%?
5 Para 1 DPX 125 _v 1 209 201|209 70
24 modulos
1 209 140 Com parafusos imperdiveis EE
Para 1 DPX 160 Y
—! 1 V) 0}
1 209 150 Com parafusos imperdiveis E S AUIEUASEY
Inversor de fonte
Para 2 DPX 160 3 1s
em posicéo vertical I IR
1 209 100 Com parafusos imperdiveis o e I el lem
1 209 240
1 209 23
1 209 341|209 84"

(1) Dobradicas ref. 209 59 opcionais
(2) Possibilidade de montar 4 DPX 125

48

equipamentos para montagem DPX 250, 630 e 1600

Placas para DPX versao fixa,
conexao frontal

Fixacéo direta sobre perfis funcionais
Dispositivos em posicao vertical

Para 1 a 3 DPX 250 ou 630

Para 1 DPX 1600 tomadas dianteiras
Dispositivos em posicao horizontal
Para uma protecéo do recorte para a
passagem dos cabos, utilizar a ref. 202 40
(p. 125)

Para 1 DPX 250 com comando motorizado
Para 1 DPX 250

Para 1 DPX 630

Para 1 DPX 1600 conexao frontal

Kit para inversor de fontes

Dispositivos em posicao vertical com
comando motorizado versao fixa

Para 2 DPX 250 (obturador entregue)

Espelhos frontais metal -
dispositivos em posicéao vertical

Para 1 a 3 DPX 250

e 630 F 3
Com parafusos imperdiveis §
Para 1 DPX 1600 9 3
Com parafusos imperdiveis S
<

Espelhos frontais - dispositivos

em posicao horizontal
SEE|
o
S|

Para 1 DPX 250
Com parafusos imperdiveis

Para 1 DPX 630

Com parafusos imperdiveis § §

Para 1 DPX 1600 .

Com parafusos imperdiveis .
(=}
<

(1) Dobradicas ref. 209 59 opcionais



XL3

acessorios e espelhos frontais

L

Emb.

20

50

56
48
40

32

100

&
b

200 92

&
X

Ref.

206 04
206 54

206 02
206 52

200 92
200 91
200 98

209 89

204 70
205 70

362 02
362 07
362 08
362 12
362 13

200 80

Acessorios

Trilhos 1_r universais

Fixam-se sobre os perfis funcionais

Largura 600 mm (24 médulos)

Largura 850 mm (36 modulos)

Dispositivos de fixagao regulaveis universais
Compostos de um trilho 1_r e de 2 esquadros de
fixacao regulaveis

Fixam-se sobre os perfis funcionais

Para painéis 24 modulos

Para painéis 36 médulos

Porca de encaixe para perfis funcionais
Montagem em face dianteira por 1/4 de volta
Porca de encaixe para parafusos M6

Parafuso
Parafuso M6

Spray de retoque (400 ml)
RAL 7035

Kit de iluminagao
Kit para X2 800/4000 metal, fornecido com a
lampada, as fixagoes e espelho frontal com parafusos

Circulagao de fiagao

Suportes de fixacao de canaleta Lina 25
Permitem a fixacao horizontal e vertical das canaletas
Lina 25, e a regulagem das mesmas em altura
Entregues com rebites isolantes

Montam-se diretamente sobre os perfis
funcionais

Nao convém para distancia entre eixo de 150 mm
entre trilhos exceto se um utiliza uma canaleta de
largura 25 mm

Jogo de 2

Para painéis 36 médulos

Jogo de 2

Para painéis 24 médulos

Canaleta Lina 25
Comprimento: 2 m

Larg. (mm) Altura (mm)
60
40 60
40 80
60 60
60 80

Rebite plastico
Para fixacao da canaleta sobre os montantes
funcionais

XL3

Lllegrand

acessorios e espelhos frontais

Emb.

(G Qe

Ref.

F

209 45

Espelhos frontais cegos metal

Com parafusos imperdiveis
Dobradicas ref. 209 59 em opcao

24 modulos |36 médulos Altura (mm)

209 41 | 209 91
209 42 | 209 92
209 43 | 209 93
209 44 | 209 94
209 45 | 209 95
209 46 | 209 96

209 59

200 51

016 65

203 99

50

100
150
200
300
400
600

Dobradicas

Jogo de 2 dobradicas

Fixam-se sobre os espelhos frontais com
parafusos

Obturadores

Para espelhos frontais metalicos

24 moédulos, faixa lisa, recortavel

18 mddulos separaveis por modulo ou
1/2 modulo

Porta-etiquetas

Entregue com folha de etiquetas para
marcacao das fileiras sobre o espelho frontal

Espelhos frontais de ventilagao
Facilitam a ventilagao natural

24 médulos|36 médulos com parafusos
209 49 ‘ 209 99 Altura 200 mm
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um pequeno genio
para os criadores
de quadros de
distribuicao

Selecione e organize os produtos
que compoem o seu quadro ou
desenhe o esquema elétrico.

0 determina de forma
automatica o tipo de involucros,
calcula os custos, estabelece

o pedido de encomenda, desenha
0 esquema e a implantacao.

Com , 0S seus quadros

e painéis de distribuicao serao
concebidos com toda a simplicidade.

v XL PRO?> NUMA VISTA GERAL

Cada mddulo garante uma tarefa precisa e interage com as outras.
Em funcao das suas preferéncias e dos seus habitos, vocé podera escolher diferentes modos de trabalhar. As operacdes interligam-se de forma ldgica:

ﬁ 1. Nomenclatura @) 5. Visualizacao

3. Esquema E 7. Orcamento obra

E 2. Arranjo =|| . Orcamento

8. Tratamento do dossié

i) B E

r
i‘} 4. Invélucros

Obs.: Disponivel sob consulta a partir de 2011.
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XL°® 4000

Com uma gama completa, a oferta da Legrand une
ao seu padrao de qualidade e garante real liberdade
e simplicidade de instalacao juntamente com sua
reconhecida confianca.

Os novos painéis XL® 4000 estao disponiveis em

3 larguras e 3 profundidades, atendendo plenamente

as configuracoes desejadas. Os painéis podem ser
acoplados lado a lado ou de costas um para o outro

e cada tampa lateral/posterior pode ser substituida

por uma porta para definir a composicao mais adequada
as suas necessidades. Nao existem restricoes para os
painéis de distribuicao pois sao totalmente modulares.

Da mesma forma, a liberdade no sistema de distribuicao
recebeu atencao particular: barramentos “padrao” ou
“otimizados” que nao s6 possuem uma facil montagem, mas
também lhe permitem economizar tempo ao instalar, assim
como durante operacoes de manutencao e ampliacoes.

CATALOGO DE PRODUTOS

L1legrand




PAINEIS XL* 4000

52

CARACTERISTICAS

m [P 30/ IP 55 (com porta e borracha de vedacao)
m K08

B Auto-extinguivel: 750°/30s

m Corrente suportavel de curta duracao lcw:

até 110 kA (com barramento de 4000 A

m 3 larguras

- 475 mm (cela de cabos)

- 725 mm (24 médulos por fileira)

- 975 mm (36 mddulos por fileira ou 24 médulos
por fileira + cela de cabos interna)

B Recebe dispositivos de até 4000 A

B 2 tipos de espelhos frontais (montagem de
parafusos com ou sem dobradica, com dobradicas
e fechos)

B Escolha do sistema de distribuicao: padrao ou
otimizado (Sistema de distribuicdo XL-Part 800 e
XL-Part 1600, blocos de distribuicao com capacidade
de 250 a 400 A)

m Tipos de separacdo: até Forma 4b

m indice de servicos: até IS 333

m Cor: cinza RAL 7035

m Conforme norma NBR |EC 60439-1
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Conjun- Colunas Montan- Espe- ;
Painéi tos de Bases tes Supoﬁ‘es Trgzgs- lhos | Tampas | Tampas e
aineis «base- | estru- | soleira | funcio- ﬁigre\ta? internas frontais traseiras) laterais Metal . Vid

teto» tura nais internas eta iaro

Larg. x Prof. | Altura

(mm) (mm)
fixos
725x 475 | ] | 2200 | 20504 | 20850 | 20514 | 20852 | 20855 - - 20858 | 20857 | 208 61 208 63
725 x 725 I;I 2200 | 20505 | 20850 | 20515 | 20853 | 208 55 - - 20858 | 20858 | 208 61 208 63
725 x 975 D 2200 | 20506 | 20850 | 20518 | 20853 | 20855 = - 20858 | 20859 | 208 61 208 63
975x 475 ||| 2200 | 20507 | 20850 | 20517 | 20852 | 20855 - - 20859 | 20857 | 208 62 208 64
975 x 475 2200 | 20507 | 20850 | 20517 | 20854 | 20856 | 20521 | 20547 | 20859 | 20857 | 208 62 208 64
975 x 725 g 2200 | 20508 | 20850 | 20518 | 20853 | 208 55 - - 20859 | 20858 | 208 62 208 64
975 x 725 n 2200 | 20508 | 20850 | 20518 | 20854 | 20856 | 20522 | 20547 | 20859 | 20858 | 208 62 208 64
975 x 975 2200 | 20509 | 20850 | 20519 | 20853 | 20855 = - 20859 | 20859 | 208 62 208 64
975 x 975 Wi 2200 | 20509 | 20850 | 20519 | 208 54 | 208 56 | 205 23 | 205 47 | 208 59 | 208 59 | 208 62 208 64
Cela de cabos Conjuntos | Montantes Bases soleira Espelhos Tampas Tampas Portas
externa «base-teto» | de estrutura frontais traseiras laterais metal
Larg. x Prof. | Altura H
(mm) (mm)
==
475x475 | [] | 2200 20501 208 50 205 11 208 67 208 57 208 57 208 65
475 x 725 D 2200 205 02 208 50 205 14 208 67 208 57 208 58 208 65
475 x 975 D 2200 20503 208 50 20517 208 67 208 57 208 59 208 65

(1) Com cela de cabo interna
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PAINEIS XL?* 4000

Linha XL3 4000
[continuacao)

ACESSORIOS

Equipamentos e acessorios para painéis de distribuicao 24 médulos 36 médulos

Placa cega ajustavel (altura 200 mm) 206 47 206 49

Placa cega ajustavel (altura 400 mm) 206 48

Dispositivo de fixacao universal ajustavel 206 02 206 52

——— Tritho LT universal 206 04 206 54

Porcas de encaixe para parafuso M6 (x 20) 200 92
Parafuso Mé (x 50) 200 91
Tinta spray para retoque RAL 7035 200 98
Argolas de icamento (x 4 205 82
Parafusos para uniao estruturais 205 86
Placas de reforco planas (x 2] 205 89
Placas de reforco em formato “L" (x 2) 205 88
Borracha de vedacao IP 55 para o uso no acoplamento 205 85

de painéis de distribuicao

Kit para uniao de bases soleiras 20510

Espacadores para coluna funcional (x 2] 207 50




Lllegrand

Acessorios de cabeamento 24 médulos 36 méodulos
E]j® Suporte para fixacdo de cabos 204 35 204 36
S Conjunto de 2 suportes de fixacao
ﬂi‘ﬂ de canaletas Lina 25 21 1 20 T
Canaletas Lina 25 (L x A mm): 40 x 60 362 07
@ 40 x 80 362 08
60 x 60 362 12
60 x 80 362 13
‘% Rebite isolante para fixacao direta 200 80
nos perfis funcionais

Acessorios para espelhos frontais

15 Conjunto de 2 dobradicas [para espelho frontal 209 59
' montada com parafusos)

& Obturador 24 médulos 200 51

ﬂ Obturador 18 médulos (separado em mddulo ou 1/2 médulo) 016 65

Porta-etiquetas 203 99
Acessorios para ventilacao natural

Espelho frontal perfurado para ventilacao natural 209 49
(H 200 mm, 24 médulos)
Espelho frontal perfurado pra ventilacao natural 209 99
(H 200 mm, 36 médulos)
Tampa de ventilacao para base soleira (24 médulos) 205 44
Tampa de ventilacao para base soleira (36 médulos) 205 45
Espacadores para elevar o teto 205 46




PAINEIS XL?* 4000

Montando os paineis
de distribuicao

.Y MONTANDO A ESTRUTURA 1. Montando as bases soleiras
. . As bases possuem 100 mm de altura. Elas podem ser
S peiinel ME AU on @2l ele ezloes censtefe eim Ui montadas lado a lado usando o kit ref. 205 10. Suas

conjunto “teto-base”, 4 colunas estruturais e uma base . . o
. . . tampas laterais podem ser removidas para permitir
soleira, a qual uma tampa traseira e 2 tampas laterais
. que cabos passem de uma coluna para a outra.
podem ser adicionadas.

-
»I | I| M
] | | =
0 conjunto “teto-base” é fornecido juntamente com As hases soleiras consistem em 4 pecas de canto
parafusos e placas de entrada de cahos e 4 tampas de fechamento
Vire a base de
Rl s cabeca para baixo
— = i para ter acesso
: aos pontos de
fixacao

Os parafusos para as pecas de canto sao fornecidos
com o conjunto “teto-base”




As pecas de canto sao
furadas para que uma
chave allen de 8 mm
possa ser inserida

Encaixe as tampas
laterais como
necessario, entao vire
a montagem de ponta-
cabeca para inserir as
colunas de estrutura

Lllegrand

2. Encaixando as colunas
estruturais

Colunas de estrutura ref. 208 50 sao fornecidas
em conjuntos de 4 pecas e sao comuns a todos
os painéis de distribuicdo e cela de cabos da linha.

Prenda cada coluna na base e fixe-a usando
2 parafusos de cabeca escareada M8 sem
aperta-los permanentemente.

Cuidado: as duas colunas pintadas devem ser posicionadas
na frente do painel (lado pintado da base) garantindo
que o lado perfurado fique voltado para tras.
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PAINEIS XL?* 4000

Montando os paineis
de distribuicao (continuacao)

3. Montando o teto

Insira as 2
pecas que
fazem o teto
nos finais
das colunas
estruturais

Cuidado:

a parte pintada
e a parte curva
do teto devem
ser colocadas
para a frente
do painel

Acople o teto
usando parafusos
de cabeca
escareada M8

e entao aperte
permanentemente
todos os parafusos
da montagem
estrutural

Crie as conexodes equipontenciais do teto e da base

na estrutura usando os condutores e parafusos
fornecidos com o conjunto “teto-base”.

Os pontos de conexao feitos para isso estao marcados
com o simbolo ==.

Cuidado: use os pontos de conexao na traseira
do painel de distribuicao, pois os localizados na frente
sao reservados para conectar os espelhos frontais.



4. Acoplando 2 estruturas

IP 30

As colunas estruturais sao pré-equipadas, nos
seus lados externos, com pecas de conexao para
acoplamento.

Essas pecas também sao usadas para encaixar
as tampas e as portas.

Una as duas pecas
de conexao das
duas estruturas
usando os
parafusos Mé no
kit de acoplamento
ref. 205 86
(parafusos para
montagem de
estrutura)

0 kit de acoplamento
contém 8 parafusos Mé
e uma ferramenta para
manter os parafusos no
lugar enquanto eles sao
apertados

Se o painel for ser movido ou transportado, a estrutura deve
ser reforcada apos o acoplamento usando placas de reforco
ref. 205 88/89

Lllegrand

Exemplo de reforco de uma montagem acoplada
A: 1 conjunto de placas em formato “L" ref. 205 88
B: 2 conjuntos de 2 placas planas ref. 205 89

C: argolas icamento fornecido separadamente

IP 55

As operacoes de acoplamento sao idénticas aquelas
descritas para a protecao IP 30. Entretanto, a borracha
de vedacao ref. 205 85 é necessaria entre as estruturas
que serao acopladas.

Aplique a borracha
em uma das
colunas e aperte-a
firmemente para
garantir sua
fixacao
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PAINEIS XL?* 4000

Montando os paineis
de distribuicao (continuacao)

Fixe os perfis
funcionais usando
os furos roscados
feitos para esse
propaosito

5. Encaixando os perfis
funcionais

Os perfis funcionais sao essenciais em painéis de
distribuicao. Eles recebem os dispositivos de fixacao
ou placas para todos os dispositivos Lexic, DPX e DMX®

da Legrand e todas as configuracoes. Cortes quadrados

para frente

Faca o mesmo
para os perfis de
suporte do espelho
frontal

" Sem cela de cabos interna

7

'&f&?“}u‘&?}%&i—f&u—w

\
lEbtbhbbhbhbhhhbhlh

5

x
N
x
N

x12 (

Perfis funcionais ref. 208 53 sao equipados com 2 perfis de :
suporte para espelho frontal e os parafusos associados oo

Cuidado: em painéis de distribuicao de 475 mm de
profundidade, use os furos rosqueados localizados mais
ao fundo para fixar os perfis funcionais
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+ Criando um chassi parcial: cortando os perfis funcionais

— |
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PAINEIS XL?

4000

Montando os paineis
de distribuicao (continuacao)

[ Com cela de cabos interna

"]
"]
=
z
"]
20"
"]
E
0"
Z
z
0]
1

X 6 x 12

Perfis funcionais 208 54 sao fornecidos com 1 perfil de
suporte de espelho frontal tnico, 1 perfil de suporte de
espelho frontal duplo e os parafusos associados

Antes de instalar os perfis, o painel deve ser montado
com 2 travessas.

Travessas ref. 205 21/22/23 sao fornecidas com pares de
seus suportes e parafusos de fixacao

Selecao de travessas

I;r:g;ril::ﬁidee Travessas
distll;:‘br:ilcao Ref. Largura (mm)
475 205 21 350
725 205 22 600
975 205 23 850

Em painéis de

875 mm de largura
(interno), a cela de
cabos interna pode
ser usada para se
obter uma area de
montagem com
600 mm de espaco
utilizavel e uma
cela com 250 mm
de espaco utilizavel.
Essa cela pode ser
criada na direita
ou esquerda da
estrutura

Furos rosqueados sao feitos para que se encaixem
os suportes de fixacao das travessas



Cuidado: 0 parafuso fixado a travessa no suporte deve
estar do lado da cela para que nao obstrua o encaixe
de equipamentos no painel de distribuicao

Insira as porcas de
encaixeno 2°, 7° e
9° furo das travessas

Os perfis funcionais e
os perfis de suporte

de espelho frontal sao
encaixados na estrutura
da caixa de protecao em
um lado e em travessas
separadas no outro

Lllegrand
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Montando os paineis
de distribuicao (continuacao)

E ACABAMENTO DA ESTRUTURA " IP 55
1. Obtendo niveis de protecao IP ﬁ_,———/’ﬁﬁ’d ﬁo",,fif,i?:;';tffa

montando uma
“1P 30 * = porta no conjunto
A protecdo IP 30 é obtida sem portas. O acabamento

pode ser melhorado com o uso de um dos 3 kits de
acabamento.

- Ref. 208 31: 475 mm de largura
- Ref. 208 32: 725 mm de largura
- Ref. 208 33: 975 mm de largura

at®’

T )IS

Perfis de acabamento sao fixados na estrutura

(WY
AW

Um acabamento
perfeito entre duas

T L0 UL

= \\\

7
A\

)
N

Ao acoplar painéis de distribuicao, a borracha de vedacao

ref. 205 85 deve ser inserida entre as colunas estruturais dos
painéis de distribuicao a serem unidos. 0 acabamento entre as
portas é obtido através do uso de uma fita ref. 208 47
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2. Tipos de espelho frontal 3. Montando as tampas traseiros
Existem 2 tipos de espelho frontal na linha XL? 4000: e laterais

Em adicao aos espelhos frontais, o acabamento de
um painel de distribuicao geralmente consiste em
adicionar uma tampa traseira e 2 tampas laterais.

I Espelhos frontais de montagem
por parafusos
Estes sao especificamente para dispositivos fixos
de 24 ou 36 mddulos de largura.

Eles podem ser montados em dobradicas (na esquerda
ou na direita) para facilidade do trabalho.

As tampas

sao fixadas
nas colunas
estruturais
usando

8 parafusos Mé

Dobradica ref. 209 59
para espelho frontal de
montagem por parafusos

7 Espelhos frontais com dobradicas
e fechos
Estes sao especificamente para dispositivos plug-in e

extraiveis da linha DPX, e todos os dispositivos da linha
DMX3,

|
‘.’.,@'!'. '
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Montando os paineis
de distribuicao (continuacao)

4. Montando os espelhos frontais

nas cela de cabos

Existem dois tipos de cela de cabos na linha XL3 4000: Q@)
internas e externas. (
Cada cela de cabos possui um espelho frontal especifico:

- Ref. 208 66: espelho frontal para cela de cabos interna
- Ref. 208 67: espelho frontal para cela de cabos externa

Esses 2 espelhos frontais sao equipados com
dobradicas e fechos.

No lado oposto ao das dobradicas, insira os 2 fechos nos
cortes no espelho frontal e fixe-os usando as porcas

fornecidas
' Montando o espelho frontal de cela

de cabos internas

1
600
Fixe as dobradicas nos g
ressaltos de fixacao
400
Fixe o espelho frontal nas dobradicas usando os parafuses
R de cabeca escareada fornecidos, entdo insira as capas
plasticas nas cabecas dos parafusos para melhorar o
acabamento

600

100

Fixe as 4 comhinacoes
“dobradica + ressalto” na |

—

parte traseira da coluna
estrutural usando porcas de  Posicao dos ressaltos
encaixe e parafusos Mé



I Montando o espelho frontal de cela de

cabos externa

100
200

600

1400 400

600

200

100

Posicao dos ressaltos

0s 2 ressaltos
adicionais sao
usados para acoplar
os fechos e devem
ser fixados na
coluna estrutural da
cela de cabos, no
lado oposto ao das
dobradicas

Lllegrand

5. Encaixando as portas

Existem 2 tipos de porta para painéis de distribuicao
XL3 4000 (saliente de metal e saliente de vidro),
disponiveis em 2 larguras: 725 mm e 975 mm.

Para cela de cabos externas, existe uma porta de
metal plana, com largura de 475 mm.

4+ Uma escolha entre 2 tipos de porta
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Montando os paineis
de distribuicao (continuacao)

As portas sao encaixadas nas colunas estruturais
usando pecas de conexao.

As pecas de
conexao sao
também usadas
para fixacao de
tampas e uniao
de painéis de
distribuicao

As portas sao simplesmente fixadas nestas pecas
através de 4 pinos. Elas podem ser encaixadas na
esquerda ou na direita.

Encaixando o pino

Portas salientes

Portas salientes

=o I

Y

metal vidro



6. Criando as conexoes
equipontenciais

As conexdes equipotenciais entre o teto e a base sao
descritas na pagina 58.

A equipontencialidade dos espelhos frontais, porta e
tampas sao feitas diretamente pelos elementos de
montagem.

Quando um equipamento elétrico com uma tensao
operacional maior que 50 V é montado na porta, nos
espelhos frontais ou nas tampas laterais/laterais
traseiras, uma conexao equipotencial adicional deve
ser criada. Para esse proposito todos esses elementos
possuem rebites M6 banhados em cobre garantindo
um contato confiavel.

Use o fio

de conexao
ref. 373 85.
Comprimento:
350 mm

Em uma das pontas
do fio deve ser fixado
na estrutura do
painel de distribuicao
usando uma porca
de encaixe e um
parafuso Mé...

Lllegrand

...na outra deve ser fixado no rebite da
porta...

Criando uma conexao equipotencial
em uma tampa lateral
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Montando os sistemas
de distribuicao

N ESCOLHA DO SISTEMA DE DISTRIBUICAQ

Os painéis de distribuicao XL® 4000 Lhe oferecem uma grande liberdade na escolha
para a distribuicao:

- 2 solucoes otimizadas com o sistema XL-Part 800 com a adicao do bloco

de distribuicao de 250 A, e com o sistema XL-Part 1600 com a adicao do bloco de
distribuicao de 400 A. Este sistema XL-Part e estes blocos de distribuicao fornecem
a conexao direta das bases para dispositivos DPX e Lexic.

- Composicoes nhumerosas de barramentos padrao permitem todas as configuracoes
possiveis para até 4000 A, tanto em painéis de distribuicao quanto em celas de cabos.

Barramento otimizado

Até 800 A Até 1600 A
XL-Part 800 XL-Part 1600
ref. 373 40 ref. 3a73 28
Bar[amento Barramento
secao-C secao-C
B!ocg dg _ E— Bloco de
distribuicao distribuicao
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- Barramento
Selecao do suporte de barramento de cobre plano .
: P P aluminioem C
In maxi (A) 400 800 1000 1600 1600 | 1600 | 1600 | 1600
suports <P e, 557 % s JRzieieiahl ﬁ
Montage 37310 37315 373 20 373 21 373 22/23 37324/25 | 37366 | 373 68 | 373 67 | 373 69
XL2 4000
.. °
PrIIPCIpal P . 475 + 205515 PYEl
horizontal .
. (5] (6] (5]
| teto P:725 + 20552 o° (L @5
(m«m ou [ ]
) hase P . 975 + 205 53 .H] .[1][7] .l7]
P . 725 . .[A+5] . .151
Transfe- : +205 51
réncia
horizontal ®
P:975 +20552 . o' | o
° ° o
Vertical | :475 +20551 +20551 +20551 ® ®
lateral ° ) e
. (1) (1]
h ey T +20552 | +20552 | +20552 ® ol e e
(
mfh) de cabos P.975 . 20.5 53 . 20.5 53 . 20.5 53 o o o o o
} ° °
Vertical | = 7% + 20551 +20551 o
lateral
N no painel | ® [ it
) P 975 +20552 +20552 - | e
° °
e +20551 +20551% -
Vertical ° . po
:“ f“'!""| L8 /2 +37314 | +20552 +205 52 LY
5 0 paine
() L:975 e . o | o
.[3] .l3] .[3]
L : 475
, 20551 205 51 20551
Horlzontal : .[3] : .13] : .[3]
no fundo | L - 725 +205 52 +20552 | +20552
do painel o oo ov
L:975 +205 53 +205 53 +205 53
(1) Com perfil de montagem intermediario ref. 208 51 em cela de cabos (2] Profundidade de 725 mm minima (3) Suportes fixos unicamente (4) Em celas de cabos externas (5) Chassis parcial
(6) Com travessas reguldveis ref. 205 52 (7) Com travessas regulaveis ref. 205 53
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Montando os sistemas
de distribuicao (continuacao)

1=J BARRAMENTO PADRAO

1. In < 800 A: Suporte
ref. 373 20

Suportes para barramento ref. 373 20 sao usados
para criar barramentos verticais inclinados. Recebem
barras planas de até 63 x 5 mm. Podem ser montados
ao lado do painel de distribuicao e cela de cabos
(internas e externas) assim como na traseira de
painéis de distribuicao, qualquer que seja a largura

e a profundidade do painel de distribuicao. Eles sao
fixados nas travessas de montagem ref. 205 51/52/53
(veja a pagina 71).

+ Suporte ref. 373 20:
4 possibilidades para montagem

LA ’/m

P =975/725 mm P =975/725/475 mm

L=725/975

4}7, P

r/r‘—’\
Suporte para barramento ref. 373 20 E

P =975/725/475 mm

I

P =975/725/ 475 mm




Selecao de barras

Barras 1(A)
trasnescvg:l?sal IP <30 IP>30
25x5 330 270
32x5 450 400
50 x 5 700 630
63 x5 800 700

Distancia maxima (em mm)

entre os suportes de acordo
com a corrente de pico (Ipk)

Barras 25x5 32x5 50x 5 63 x5

Ipk 10 800 900

lical 15 600 600 700 800
20 450 500 600 700
25 350 400 500 550
30 300 350 400 450
35 250 300 350 400
40 200 250 275 300
45 200 200 225 250
50 150 150 200 200
60 125 125 150 150
70 100 100 150 150
80 100

e

-

é
'
!
!

!
!
'
‘
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Fixe a travessa
nas colunas
usando os
suportes
fornecidos

Fixe o suporte
usando parafusos
Mé (torque de
aperto 10 Nm)

Fixe as barras de
cobre no suporte
(torque de aperto
7Nm)

E possivel se
fixar uma tela
de protecao no
suporte (nao
fornecido)
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Montando os sistemas de
distribuicao (continuacao)

2. In=1000 A: suporte

ref. 373 21 Barras 1 (A)
Tipo Secao transversal IP <30 IP > 30
Suportes para barramento
ref. 373 21 50 x 5 mm 700 630
Sao usados para criar barramentos 63 x5 mm 800 700
icai lana
verticais escalonadols. Eles recebem P 75 ¥ 5 mm 950 850
barras planas de até 80 x 5 mm e
barras secado-C de até 440 mm?. 80 x 5 mm 1000 900
Eles sao encaixados ao lado de cela 155 mm? 500 400
de cabos |Qternas e externas (todas secdo-C 265 mm? 800 630
as profundidades) usando travessa -
ref. 205 51/52/53 (veja a pagina 71). 440 mm 1250 1000
Distancia maxima (em mm) entre os suportes
™ . de acordo com a corrente de pico (Ipk)

'a°° Ipk Barras planas Barramentos secao-C
4 m (kA) | s50x5 63x5 | 75x5 | 80x5 |155mm?| 265 mm? | 440 mm?

lv 10 1000 1200 1200 1200 1100 1600 1600

: 15 800 900 1000 1000 800 1000 1300

Suporte para barramento ref. 373 21 20 %50 700 750 750 00 300 1000

25 500 550 600 600 450 650 800

30 400 500 550 550 400 550 700

Suporte ref. 373 20 35 | 350 450 450 450 350 450 600

40 300 350 400 400 300 400 550

45 300 300 350 350 250 350 500

50 250 250 300 300 250 300 450

60 200 250 250 250 200 300 400

70 150 200 200 200 150 250 350

80 100 150 200 200 200 300

90 100 150 200 200 200 250

L 100 100 150 150 150 150 250

PEETBTES) 4 i 110 100 100 150 150 150 200

120 100 100 100 100 150 200




RN T LLLLE

Fixe as travessas
ref. 205 51/52/53 na
estrutura do painel
de distribuicao,
entao encaixe as
porcas de encaixe

Fixe os suportes
nas travessas
usando parafusos
M6 (torque de
aperto 10 Nm)

Insira as barras e entao fixe a
parte movel dos suportes para
barramentos (torque de aperto
7 Nm) para barras planas . . .

... ou harramentos secao-C

Lllegrand
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Montando os sistemas de
distribuicao (continuacao)

3.In <1600 A: suporte
ref. 373 22/23

Suportes para barramentos ref.
373 22/23 recebem uma ou duas

barras planas por fase, até 100 x 5 mm.

Eles podem ser usados para criar
numerosas configuracoes de
barramentos:

- Barramento principal superior ou
inferior

- Barramentos de transferéncia

- Barramento vertical de montagem
lateral em painel de distribuicao e
cela de cabos (interna e external

- Barramento vertical no fundo do
painel de distribuicao

- Barramento principal horizontal
no fundo do painel de distribuicao

—— g g -

Suporte fixo ref. 373 22

—

— - .

Suporte mdvel ref. 373 23 usado em
adicao aos suportes fixos

76
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Selecao de barras

1(A)
Barras 1 barra por polo 2 barras por polo
concava plana cdncava plana
traneremm) | 1P <30 IP > 30 IP <30 IP > 30 IP <30 IP > 30 IP <30 IP > 30

50 x 5 700 630 430 350 1150 1000 650 510
63 x5 800 700 500 400 1350 1150 770 590
75 x5 950 850 600 475 1500 1300 890 700
80 x5 1000 900 630 500 1650 1450 940 740
100 x 5 1200 1050 750 580 1900 1600 1120 900

Distancia maxima (em mm) entre os suportes de acordo com a corrente de pico (Ipk)

Ipk 1 barra por padlo 2 barras por polo
(kA) 50x5 63x5 75 x5 80x5 100 x 5 50x5 63x5 75 x5 80x5 100 x 5
10 1000 1200 1200 1200 1200

19 800 900 1000 1000 1200

20 650 700 750 750 900

23 500 600 600 600 700

30 400 500 550 550 600 700 800

35 350 450 450 450 550

40 300 350 400 400 450 550 600 650 650 700
45 300 300 350 350 400

50 250 250 300 300 350 450 500 500 500 550
60 200 250 250 250 300 350 400 400 400 450
70 150 200 250 250 250 250 350 350 350 400
80 100 150 200 200 200 250 300 300 300 300
90 100 150 200 200 200 200 250 300 300 300
100 100 150 150 150 150 200 200 250 250 250
110 100 100 150 150 150 150 200 200 200 200
120 100 100 100 100 100 150 150 200 200 200
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78

Fixe as travessas
ref. 205 51/ 52/
53 na estrutura
do painel de
distribuicao,
entao encaixe

as porcas de
encaixe.

Fixe os suportes
nas travessas
usando parafusos
Mé (torque de
aperto 10 Nm)

Insira as barras
e entao fixe a
parte movel dos
suportes para
barramentos
(torque de
aperto 7 Nm).

Suporte movel ref. 373 23

Travessas ref. 205 51/52/53
permitem que a posicao de
barras seja ajustada em 5 mm
para facilidade de conexao de
um barramento vertical em um
barramento horizontal




4. In < 4000 A:
suportes
ref. 373 24/25

Suportes para barramentos

ref. 373 24/25 recebem de uma

a quatro barras de 5 mm de
espessura até 120 x 5 ou de uma
a trés barras planas de 10 mm de
espessura até 125 x 10.

Eles podem ser usados para criar
numerosas configuracoes de
barramentos:

- Barramentos de transferéncia
(inversao de fontes)

- Barramentos principais superior
ou inferior

- Barramentos principais
horizontais no fundo do painel
de distribuicao

- Barramentos verticais de
montagem lateral no painel
de distribuicao e cela de cabos
linterna e externa)

Suporte movel ref. 373 25 usado em
adicao aos suportes fixos

+

Lllegrand

Suporte ref. 373 24/25: 4 possibilidades para montagem
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Montando os sistemas de
distribuicao (continuacao)

Selecao de barras de 5 mm de espessura

I (A
EELIE 1 barra por pdlo W 2 barras por polo
Seccio transversal (mm concava plana concava plana
5 IP <30 IP>30 IP <30 IP>30 IP <30 IP>30 IP <30 IP>30
50 x5 700 630 500 420 1180 1020 750 630
63 x5 800 700 600 500 1380 1180 750 630
75 x5 950 850 700 600 1600 1400 1000 850
80 x 5 1000 900 750 630 1700 1480 1050 900
100 x 5 1200 1050 850 700 2050 1800 1200 1050
125 x5 1450 1270 1150 950 2500 2150 1450 1250
Distancia maxima (em mm) entre os suportes de acordo com a corrente de pico (Ipk)
Ipk 1 barra por polo 2 barras por polo
(KA) 50x5 | 63x5 Zg;g 100x5 | 125x5 |50x5 | 63x5 Zg;g 100x5 | 125x5
10 1550 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700
15 1050 1200 1350 1550 1700 1550 1700 1700 1700 1700
20 800 900 1000 1150 1350 1200 1350 1500 1700 1550
25 650 750 800 950 1100 950 1100 1200 1400 1100
30 550 600 700 800 900 800 900 1000 1150 1350
35 450 550 600 650 800 700 800 900 1000 1150
40 400 450 550 600 700 600 700 800 900 1000
45 350 400 450 550 600 550 600 700 800 900
50 350 350 450 500 550 500 550 650 700 800
60 300 300 350 400 450 400 450 550 600 700
70 250 250 300 350 400 350 400 450 500 650
80 250 250 300 350 300 350 400 450 550
90 250 250 300 300 300 350 400 500
100 250 300 250 300 300 350 500
110 250 250 250 250 300 350 450
120 250 250 250 300 450
130 250 250 300 400
140 250 250 400
150 250 350
160 250 350
170 350
180 300
190
200
210
220
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(A
3 barras por podlo 4 barras por podlo
concava plana concava plana
IP <30 IP> 30 IP <30 IP>30 IP <30 IP > 30 IP < 30 IP > 30
1600 1380 1000 900 2020 1720 1120 1000
1900 1600 1100 1000 2350 1950 1350 1200
2200 1900 1250 1100 2700 2300 1600 1400
2350 2000 1300 1150 2850 2400 1650 1450
2900 2450 1600 1400 3500 2900 1900 1650
3450 2900 1800 1600 4150 3450 2150 1950

3 barras por polo

4 barras por polo

50x5 | 63x5 gg;g 100x5 | 125x5 | 50x5 | 63x5 Zgig 100x5 | 125x5
1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700
1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700
1550 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700
1250 1450 1600 1700 1700 1550 1700 1700 1700 1700
1050 1200 1350 1550 1700 1300 1500 1700 1700 1700
900 1050 1150 1300 1500 1150 1250 1450 1650 1700
800 900 1050 1150 1300 1000 1100 1300 1450 1650
700 800 900 1050 1200 900 1000 1150 1300 1450
650 750 850 950 1050 800 900 1050 1150 1350
550 600 700 800 900 650 750 850 1000 1100
450 550 600 700 750 600 650 750 850 950
400 450 550 600 700 500 600 650 750 850
350 400 500 550 600 450 500 600 650 750
350 400 450 500 550 400 450 550 600 700
300 350 400 450 500 350 450 500 550 600
300 300 350 400 450 350 400 450 550 550
250 300 350 350 400 300 350 400 500 550
250 250 300 350 400 300 350 400 450 500
250 250 300 350 350 300 300 350 400 450
250 250 300 350 250 300 350 400 350
250 250 300 350 250 300 300 350 300
250 300 300 250 250 300 350 300
250 250 300 250 250 300 300 250
250 300 250 250 300 250
250 250 250 250 250 200
250 250 250 250 200

Lllegrand
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Montando os sistemas de
distribuicao (continuacao)

Selecao de barras de 10 mm de espessura

1(A)
RaEss 1 barra por pélo 2 barras por polo 3 barras por podlo
Seccao concava plana concava plana concava plana
transversal

(mm) IP < 30 IP> 30 IP <30 IP> 30 IP < 30 IP>30 IP <30 IP>30 IP <30 1P > 30 IP < 30 IP>30
80x 10 1460 1270 1150 950 2500 2150 1700 1500 3450 2900 2500 2000
100 x 10 1750 1500 1350 1150 3050 2550 2000 1650 4150 3500 2900 2400
120 x 10 2000 1750 1650 1450 3600 2920 2500 2000 4800 4000 3500 3000

Distancia maxima (em mm) ente os suportes de acordo com a corrente de pico (Ipk)

Ipk 1 barra por pélo 2 barras por polo 3 barras por polo
(kA) 80x 10 100 x 10 120 x 10 80x 10 100 x 10 120 x 10 80x 10 100 x 10 120 x 10
20 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700
25 1600 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700
30 1350 1550 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700
85 1150 1300 1450 1700 1700 1700 1700 1700 1700
40 1050 1150 1300 1500 1700 1700 1700 1700 1700
45 900 1050 1150 1350 1550 1700 1700 1700 1700
50 850 950 1050 1200 1400 1550 1600 1700 1700
60 700 800 850 1000 1150 1300 1350 1550 1700
70 600 700 750 900 1000 1100 1150 1300 1500
80 250 600 650 750 900 1000 1000 1150 1300
90 500 550 600 700 800 900 900 1050 1100
100 450 500 550 600 700 800 850 900 950
110 400 450 500 550 650 750 750 800 800
120 350 400 450 550 600 650 700 750 750
130 350 350 400 500 550 600 650 700 700
140 300 350 400 450 500 600 600 650 650
150 300 350 350 450 500 550 550 650 600
160 250 300 350 400 450 500 550 600 500
170 250 300 300 350 450 500 500 500 500
180 250 300 300 350 400 450 500 450 450
190 250 250 300 350 400 450 450 400 400
200 200 250 300 300 350 400 450 400 400
210 200 250 250 300 350 350 400 350 350
220 250 250 300 350 300 350 300 300
230 200 250 300 300 300 300 300 300
240 200 250 300 250 300 250 250
250 200 250 300 250 250 250 250
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Posicao dos isoladores em funcao das
espessuras dos barramentos

Fixe os suportes de barramento
utilizando 4 porcas de encaixe e
parafusos (torque de aperto 10 Nm)

Ajuste a profundidade do barramento
para conectar-se a outros barramentos
(torque de aperto 20 Nm)

Lllegrand
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Montando os sistemas de
distribuicao (continuacao)

BARRAMENTO OTIMIZADO
1. Sistema XL-Part 800

0 sistema XL-Part ref. 373 40 é usado para distribuicdo
através de barramentos secao-C de até 800 A.

Ele consiste em 3 suportes barramento incluindo

1 suporte para ressaltos, 3 travessas de fixacao e

2 perfis para as bases de suporte do dispositivo de
fixacdo. Ele é fixado nos perfis funcionais ref. 208 53
em painéis de distribuicao de 24 madulos, ou

ref. 208 54 em painéis de 36 médulos com cela de
cabos interna. E compativel com as bases de suporte
para DPX 125 (com adaptador) e 630 fixos e também
pode receber o bloco de distribuicao de 250 A.

O sistema XL-Part 800 é montado exatamente do
mesmo modo que o sistema XL-Part 1600 (veja a
proxima pagina).

A posicao dos suportes deve ser determinada de
acordo com o layout do espelho frontal. Deixe no
minimo 50mm do espelho frontal cego na parte
superior e inferior.

Alturas do espelho frontal (em mm)

Reversibilidade total

i
[T

Espelho
frontal SUpor.tes na pafte 50 min.
cego superior e inferior

Espelho para DPX 630 300

frontal

especial para DPX 125 200
para bloco de distribuicao de 250 A 300

Espelho com DPX 160

frontal

modular | para bloco de distribuicdo em linha 200

de 250 A com DPX 125 e Lexic

Os valores permitidos de corrente de curto-circuito
para barramentos secao-C de acordo com o nimero
de bases de dispositivo é dado na préxima pagina.
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2 Sistema XL-Part 1600

0O sistema XL-Part ref. 373 28 é
usado para a distribuicdo através de
barramentos secao-C de até 1600 A.

Ele consiste em 3 suportes de
barramento incluindo 1 suporte de
ressalto, 3 travessas de fixacao e

2 perfis para fixacao das bases de
suporte dos dispositivos. E fixado
nos perfis funcionais ref. 208 53 em
painéis de 24 modulos ou ref. 208 54
em painéis de 36 modulos com cela
de cabos interna. Recebe as bases
de suporte para DPX 250 e 630 fixos
e também pode receber o bloco de
distribuicao de 400 A.

Barras 1(A)
Seccdo transversal (mm?) IP <30 IP > 30
155 500 400
265 800 630
440 1250 1000
640 1450 1250
710 1900 1600

Valor permitido de corrente de pico de curto-circuito Isc

(Ipk em kA) de acordo com a configuracao

311 L =f
+— ] = :
X X = _ 1
S o O S e e S e
: f : 2 | (=l
=t e
| o=
1 — AL L R e calm) e
BarrarPentos Sem base de suporte DPX Com 2 bases de suporte | Com & bases de suporte
secao-C DPX DPX
155 mm? 40 70 90
265 mm? 50 90 120
440 mm? 60 120 150
640 mm? 70 140 170
710 mm? 75 150 180
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Montando os sistemas de
distribuicao (continuacao)

Monte a parte fixa dos suportes nas travessas, e entdao A posicao dos suportes deve ser determinada de

fixa as travessas nos perfis funcionais acordo com o layout do espelho frontal. Deixe no
minimo um espelho frontal cego de 50 mm na parte
Atr_avessa superior e inferior.
equipada com
0 suporte de Alturas de placa frontal (em mm)
barramento deve Espelho _
ser instalada na frontal | Parasuportesnaparte superior | g4 .
X e inferior
base do painel cego
de distribuicao. Espelho | para DPX 630 300
frontal
. . especial | para DPX 250 fixo 200
Fixe os 2 perfis
nas travessas para blocos de distribuicao 300
Espelho de 400 A com DPX 160
frontal
modular | para blocos de distribuicao em 200
linha de 400 A com DPX 125 e Lexic

°cC
C

Mantenha os

38 dfo
2,991l intervalos de
VANV ANN o
'ggu © 30 mm para os
dll|o ; o
5@0@ d1lo espelhos frontais 3!
3 6 oo o
0Oo00o0 3
° Q 2 o) §
O ) =i|ol|lo o ?
00 0o ¥
¥
: i
Insira os g
barramentos

secao-C e entao
fixa a parte movel
dos suportes

de barramentos
(torque de aperto
15 Nm)

|
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3. Montando as bases de suporte
DPX

As bases de suporte XL-Part 800 sao usadas para
instalar e fornecer energia para a versao fixa de
4 pélos do DPX 125 (com adaptador) e do 630.

As bases de suporte XL-Part 1600 sao usadas para
instalar e fornecer energia com dispositivos na versao
fixa, de 3 polos de DPX 250 e 630.

Bases DPX e espelhos frontais para o sistema XL-Part 1600

Lllegrand

Bases DPX e espelhos frontais para

o sistema XL-Part 800
Bases Espelhos frontais
Dispositivos Apenas
dispositivo altura (mm) Ref.
373 41
DPX 125 +373 43 200 209 14
DPX 630 373 44 300 209 25

Espelhos frontais
Bases
Dispositivos Versao Apenas dispositivo sem controle com controle
Il altura (mm) motorizado motorizado
DPX 250 fixa 098 67 200 209 24 209 28
DPX 630 fixa 098 71 300 209 25 209 29
Antes de montar Para garantir o
as bases verifique posicionamento correto

a posicao dos
parafusos de
conexao dos
barramentos
secao-C (espacos
verticais)

do dispositivo em
relacao a seu espelho
frontal, garanta que as
marcacoes nas bases
estejam alinhadas com
as marcagoes nos
perfis (em intervalos
de 50 mm)
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Montando os sistemas de
distribuicao (continuacao)

Aperte a base nos
perfis em 1/4 de
volta

As bases para

os dispositivos

sao equipadas

com uma capa de
protecao protegendo
os terminais
conectados na base

Conecte a bhase
no barramento,
girando os
parafusos de Protecao IP xxB
1/4 de volta,
(entradas
horizontais) e
entao aperte as
porcas de trava
(8210 Nm)
(chave soquete
fornecida)

Fixe os dispositivos
na base (versao
fixa) usando

os parafusos
fornecidos com o
dispositivos




4. Montando o bloco de
distribuicao de 250 A

Blocos de distribuicao de 250 A recebem as bases para
DPX 125, 160 e dispositivos Lexic. As bases sao as mesmas
que as do bloco de distribuicao de 400 A (veja a tabela de
selecdo de bases na pagina 90).

Os blocos de distribuicao sao montados em painéis de
24 modulos de largura ou 36 mddulos com cela de cabos
interna. Eles sao fixados nos perfis funcionais usando
parafusos Mé e porcas de encaixe.

Este é para o uso com o sistema XL-Part 800.

0 bloco de distribuicao ref. 373 46 se conecta diretamente
nos barramentos secao-C e alimenta a todos os
dispositivos na linha.

0 bloco de distribuicao ref. 373 47 é alimentado
indiretamente através do cabecote do dispositivo de linha.

Insira o parafuso
cabeca “T" nas barras
secao-C do sistema
XL-Part. Uma vez que

a porca tenha sido
apertada (8 a 10 Nm),

é aconselhavel que se
proteja-a usando a capa
fornecida.

Fixar e conectar as
bases as harras do
bloco de distribuicao

Lllegrand

Dispositivos DPX sao fixados na base por seus parafusos
de fixacao usuais. Sua alimentacao é feita através de
4 conexoes de cobre

Para o bloco de distribuicao ref. 373 47 insira as
4 conexdes de cobre na borda da base do cabecote
do dispositivo de linha.
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5. Montando o bloco de
distribuicao de 400 A

Blocos de distribuicao de 400 A recebem as bases

para DPX125, 160 e dispositivos Lexic.

Essas bases sao as mesmas para o bloco de

distribuicao de 250 A.

Elas sao fixadas nos perfis funcionais em painéis
de 24 médulos ou 36 modulos com cela de cabos

interna.

Bases de suporte tetrapolares para DPX

; i Base apenas Altura da placa
Dispositivo para o dispositivo frontal (mm)

DPX 125 098 57 200

DPX 160 098 59 300

Insira as porcas
de encaixe nos
perfis funcionais
e entao encaixe 0
parafuso no bloco
de distribuicao

°
A A Ay Ay A A Ay A A A

E conectado ao sistema XL-Part usando o kit

ref. 373 19. Este kit consiste em 2 suportes para
as fases e 2 suportes para o neutro de acordo
com a posicao da barra neutro no sistema XL-Part
(na esquerda ou na direita).

E conectado
usando parafusos
cabeca ‘T
(torque de aperto
8a 10 Nm

|

l

|

I
N
|

I

|

! i,

As bases simplesmente conectam nas barras do bloco de
distribuicao



Os dispositivos
sao instalado nas
bases com seus
parafusos de
fixacao usuais

As hases sao
fornecidas
com capa

de protecao
de terminais

\

0
Q
1= g
2 -
ﬁ
=
i
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6. Conexao e derivacoes

Derivacao através
de ressaltos com

ref. 374 64 (M8) ou
ref. 374 65 (M12)

Os parafusos
cabeca “T" sao
montados com
uma mola que
previne que eles
deslizem na barra
secao-C

0 terminal de
derivacao 125
ref. 373 29 pode
ser usado para
duas conexoes
de 35 mm?

parafusos cabeca “T"

91



PAINEIS XL?* 4000

Montando os dispositivos
e equipamentos

VN SOLUCOES DE MONTAGEM
Escolha dos equipamentos para montagem sobre trilho e placa

Dispositivo

Versao

Posicao

Configuracao

Conexao

Comando rotativo

Lexic < 63 A vertical

Lexic < 63 A vertical -
DPX 125 fixa vertical com modulares frontal ou traseiro =
DPX 160 fixa vertical com modulares frontal ou traseiro =

1 a 4 disjuntores

frontal

vertical 1 a 3 disjuntores frontal ou traseiro -
DPX 125 .. . .
(Mistura s 1 a 3 disjuntores frontal ou traseiro comando rotativo
possivel com frontal _
DPX 160
horizontal frontal ou traseiro -
frontal ou traseiro comando rotativo
1'a 3 disjuntores frontal =
vertical 1a 3 disjuntores frontal ou traseiro =
DPX 160 1 a 3 disjuntores frontal ou traseiro comando rotativo
(Mistura .
possivel com fixa frontal -
DPX 125 horizontal frontal ou traseiro -
frontal ou traseiro comando rotativo
vertical inversor de fonte frontal ou traseiro -

(1) Recorte a ser feito
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XL3 4000 - 24 modulos

XL3 4000 - 36 modulos

Lllegrand

Elevacao

Dispositivo
de fixacao

Placa

Espelho frontal metal

Altura (mm)

Parafuso

Dispositivo
de fixacao

Placa

Espelho frontal metal

Altura (mm)

Parafuso

206 00 = 150 209 00 206 50 = 150 209 50
206 00 = 200 209 01 206 50 = 200 209 51
206 00 26208 200 209 01 206 50 26208 200 209 51
206 00 26209 300 20910 206 50 26209 300 209 60

= 206 10 300 20910 = 206 60 300 209 60
207 50 20710 207 45 300 209 10 207 60 207 45 300 209 60
207 50 20710 207 45 300 - 207 60 207 45 200 209 93

= 206 14 200 209 14 - - = -

= 207 14 200 209 14 - - = -

= 207 14 200 209 43" - - = -

= 206 10 300 209 10 = 206 60 300 209 60
207 50 207 10 207 55 300 20910 207 60 207 55 300 209 60
207 50 207 10 207 55 300 = 207 60 207 55 200 209 931

= 206 14 200 209 15 - - . .

= 207 15 200 209 15 - - - .

= 207 15 200 209 43" - - = -

= 206 64 300 209 10 - - = -
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Montando os dispositivos e

4000

equipamentos (continuacao)

Escolha dos equipamentos para montagem sobre placa

- . . . - o Comando
Aparelho Versao Posicao Configuracao Conexao o e e e
1 a 3 disjuntores frontal -
vertical — :
1 a 3 disjuntores frontal ou traseiro com ou sem
DPX 250 fixa frontal -
horizontal
frontal ou traseiro com ou sem
vertical inversor de fontes frontal ou traseiro com ou sem comando motorizado
1 a 3 disjuntores frontal -
vertical
1'a 3 disjuntores frontal ou traseiro com ou sem
DPX 630 fixa frontal -
horizontal
frontal ou traseiro com ou sem
vertical inversor de fontes frontal ou traseiro com ou sem comando motorizado
tomadas frontais -
tomadas frontais comando rotativo ou motorizado
vertical
tomadas traseiras -
tomadas traseiras comando rotativo ou motorizado
) tomadas frontais -
DPX 1600 fixa
tomadas frontais comando rotativo ou motorizado
horizontal
frontal ou traseiro -
frontal ou traseiro comando rotativo ou motorizado
inversor de fontes frontal ou traseiro
horizontal
inversor de fontes frontal ou traseiro comando motorizada
DMX3 2500 - fixa vertical - -
50/65 kA 3P extraivel vertical - -
DMX? 2500 e fixa vertical - -
4000 - 100 kA 3P extraivel vertical - -

1) sem elevacéo se comando motorizado )
2) 2 jogos de elevagao em casos de placa regulavel
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XL® 4000 - 24 modulos XL? 4000 - 36 médulos
S Dispositivo Placa Espelho frontal metal Dispositivo Placa Espelho frontal
' de fixacao Altura (mm)| Parafuso | Fechadura | d€ fixacao Altura (mm)| Parafuso | Fechadura

- 206 20 400 209 20 - - 206 70 400 209 70 -
207 501 207 20 207 75 400 209 20 - 20770 207 75 400 20970 -

= 206 24 200 209 24 - - - - - -

= 207 24 200 209 24 = - - - - -
207 501 - 206 74 400 209 74 - - - - - -

- 206 20 400 209 20 - - 20670 400 20970 -
207 500 207 20 207 85 400 209 20 = 20770 207 85 400 20970 -

= 206 23 300 209 21 - - - - - -

- 207 93 300 209 23 - - - - - -
207 501 - 206 74 400 209 76 - - - - - -

= 206 30 400 209 30 = = 206 80 400 209 80 -
207 5012 - 207 30 400 209 32 - - - - - -
207 5012 - 207 32 400 209 30 - - 207 82 400 209 80 -
207 5012 - 207 32 400 209 32 = - - - - -

= 206 30 400 209 34 = = 206 80 400 209 84 -

- 206 30 400 209 36 - - - - - -
207 5012 - 207 36 400 209 34 - - - = - -
207 501 = 207 36 400 209 35 = = = = = -

- 206 86 800 209 86 - - - - - -

- 206 86 800 209 87 - - - - - -

= 207 51 600 = 209 38 - 207 52 600 - 209 48

= 207 53 600 = 209 38 = 207 54 600 = 209 48

- 207 51 600 - 209 38 - 207 52 600 - 209 48

- 207 53 600 - 209 38 - 207 54 600 = 209 48
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1=1 POSICIONANDO 0S DISPOSITIVOS
DE FIXACAO

Os perfis
Superficies Internas ‘ 5 funcionals
\ Selel  nos painéis de
rﬁ»“‘ou(h‘j . e~
ool distribuicao
M}é ¢ 3
% 41 XL 4000 possuem
ett]  duas superficies
iaipy  duassup
, utilizaveis com
e numerosas
perfuracoes

Superficies frontais

Estas sdo usadas para montar trilhos T_I de 2
posicoes e para montar placas para dispositivos fixos,
com conexoes frontais sem alavancas rotativas ou
motorizadas. Os furos moldados sao designados para
receber porcas de encaixe de 1/4 de volta.

Os furos de @ 6 mm de diametro sdo usados quando os
perfis funcionais sao cortados para que se reencaixe o
suporte de fixacdo (veja a pagina 61).

Os perfis também possuem furos de @ 4,5 mm de
didmetro para fixar varios produtos usando parafusos
auto-rosqueaveis.

Perfuracoes T
na superficie
frontal

25 25
o

50

sl 0 ' Encaixando
| ‘ kL porcas de
OC (e ' ', encaixe

?

I :

Superficies internas

Estas sao usadas para montar dispositivos de

fixacdo ajustaveis para DPX fixo com conexoes

frontais equipados com uma alavanca rotativa

ou motorizada, DPX fixos com conexodes traseiros, assim
como placas para inversores de fonte DPX e placas para
dispositivos DMX2.

Vincos, em intervalos de 50 mm sao usados para

guiar as placas ajustaveis. Os entalhes oblongos sao
utilizados para travar as placas na profundidade correta.

. Vincos e
perfuragoes
na superficie
interna

50
O

]

00 000 0
00 000 0
00 000 0
00 020 0
00 000 0
00 000 0
00 000 0
00 020 0

n n n

50 50
0 @)

n n



1. Montando trilhos de 2 posicoes

A posicao do trilho depende da altura e da posicao

do espelho frontal associado. O centro das pecas

de fixacao do trilho corresponde ao eixo do espelho
frontal. E muito facil de se determinar a posicao

para a insercao das pecas de acoplamento nos perfis
funcionais. O topo do perfil funcional corresponde ao
topo do 1° espelho frontal, este é o ponto de referéncia
ou ponto zero.

Exemplo: montando 2 trilhos e seus espelhos frontais
no topo dos painéis de distribuicao.

- 1° espelho frontal: Altura h, = 300 mm

Posicao das pecas de acoplamento do 1° trilho em
relacdo ao ponto zero: 300/ 2 = 150 mm

- 2° espelho frontal: altura h, =200 mm

Posicao das pecas de acoplamento do 2° trilho em

relacdo a base do 1° espelho frontal: 200/ 2 = 100 mm
dando um total de 300+100 = 400 mm do ponto zero.
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2. Montando placas fixas

0 ponto de fixacao para placas [para dispositivos fixos
com conexdes frontais) sempre corresponde ao eixo do
espelho frontal associado. Como os trilhos, é facil que se
determine o ponto de insercao para as porcas de encaixe
no perfil funcional de acordo com a altura e posicao do
espelho frontal. As porcas de encaixe serao inseridas
nos furos mais internos.

Exemplo: montando 2 placas e seus espelhos frontais
no topo de painéis de distribuicao.

- 1° espelho frontal: altura h, = 400 mm

Posicao das porcas de encaixe em relacao ao ponto
zero: 400 /2 =200 mm

- 2° espelho frontal: altura h, = 300 mm

Posicdo das porcas de encaixe em relacdo a base do

1° espelho frontal: 300 / 2 = 150 mm dando um total de
400 + 150 = 550 mm do ponto zero.
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Montando os dispositivos e
equipamentos (continuacao)

3. Montando os dispositivos de
fixacao e espelhos frontais

Dispositivos de fixacao ajustaveis sao usados para montar
todos os dispositivos DPX verticalmente em todas as
configuracdes (fixo, conexao frontal, conexao traseiro).
Placas ajustaveis podem ser usadas para montar todos
estes dispositivos horizontalmente.

[ Posicionamento em termos de altura

Estas sao marcacoes correspondentes ao eixo do
espelho frontal, na frente dos dispositivos. E facil de se
determinar a posicao vertical do dispositivo de acordo
com a altura e posicao no espelho frontal associada.

T
o
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9 0s0 0
0000 0
9 050 0
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0 050 0
00900
0 000 0
00200
0 000 0
000 0
0 000 0
0000 0
0 050 0
0000 0
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0000 0
0 0s0 0
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0 0s0 0
00200
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0 00 0
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0 050 0
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Dispositivos de posicionamento com dois espelhos frontais
de 200 mm no topo do painel de distribuicdo. 1° placa a 150
mm e 2° placa a 450 mm

[© Posicionando em termos de
profundidades

Quanto maior a profundidade do dispositivo, mais para
tras ele deve ser posicionado (alavancas rotativas,
controles motorizados, etc). Inversamente, para
dispositivos sem acessorios, espacadores ref. 207 50
devem ser usados.

1+ Espacadores
| " enganchaveis
.~ ref. 207 50 no perfil
*' funcional
1
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A
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0 o@o 0 oj
] | — || W
oo@oooooyﬁﬂcv ‘
OO@OOOOGZ E—|- —
 9e0 0 0] 000
80 8000 8 8 8080 08 —hl

Usando uma combinacao de perfis e espacadores é possivel se
ter 6 posicoes ajustaveis em termos de profundidade, marcadas
de A a F no diagrama acima
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As molas de travamento nos
Profundidade de dispositivos de fixacao e placas ajustaveis dispositivos de fixacao e placas
podem ser montadas de qualquer
modo ao redor e nao sao montadas
em fabrica. A sua posicao depende
da direcao da montagem.

7
= Com manopla . \
Versao Manual (e e Motorizado ®
DPX 125/160 A c E )
DPX 250/630 A C F —
DPX 1600 A B D @ ©

\ &
Montando as molas

Deslize a placa para a posicao equerida

Pressionar as molas destravar a placa
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4. Montando as placas para o
DMX3

Estas placas estao disponiveis para a versao fixa e
extraivel do DMX?, para painéis de distribuicdo de
24 e 36 modulos. Elas consistem em uma placa e
uma travessa de reforco.

Inicie montando as 3 porcas de encaixe em qualquer
lado: 1 no molde de suporte de espelho frontal e
2 na superficie traseira do perfil funcional.

As porcas de
encaixe sao
inseridas 25 mm
acima da base do

@®
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oo ogo 100 0010010 0 10 01010 0 000 I0i 01010 10l 10610
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Qs . espelho frontal,
isto 8, 575 mm
8. ) r do ponto de

referéncia
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25 mm

o
o

Fixe a travessa de reforco nas superficies traseiras
e internas dos perfis funcionais usando quatro

parafusos Mé.

-

A placa é entao fixada usando 8 parafusos Mé:
- 4 no topo da travessa de reforco
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- 2 nas superficies frontais dos perfis funcionais

- 2 nas colunas estruturais do painel de distribuicao




5. Montando placas para
inversores de fonte DPX

Usando as placas especiais, inversores de fonte fixos,
de DPX 160 até o DPX 1600, podem ser criados com
controle manual ou motorizado.

Placa para inversores de fonte

Versao Dispositivo |Controle Manual| Motorizado
DPX 160 206 64 206 65
DPX 250 206 74 206 74
DPX 630 206 76 206 76
Terminais
frontais/
traseiros fixos | DPX 1600 206 86 206 86

Lllegrand

“ B % .}3::

"
‘?" :3 o"{" =
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As placas para inversores de fonte sao equipadas com
todas as pecas para a criacao da interligacao mecanica
para os dispositivos

Inversor de fonte DPX 1600 sendo
montado
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Montando os dispositivos e
equipamentos (continuacao)

Placas ref. 206 64 para DPX 1600 fixos sao montadas na  Placas ref. 206 86 para DPX 1600 sao fixadas tando
superficie frontal dos perfis funcionais (veja montagem diretamente nos perfis (dispositivos extraiveis) quanto
de placas fixas na pagina 98). em suportes fornecidos (dispositivos fixos).

Placas ref. 206 74/76 sdo montadas nos vincos dos
perfis funcionais (veja montagem de dispositivos

ajustaveis na pagina 99). Insercao direta da

placa ref. 206 86
Posicionando placas ajustaveis no perfil funcional

em termos de profundidades

Versao Dispositivo |Controle Manual| Motorizado

DPX 160 (o

Terminais
frontais/
traseiros fixos

DPX 250/630 A F

Travando a placa
usando parafusos
M6 e porcas de
encaixe

Posicdes A, Be C
requerem o uso
de espacadores
ref. 207 50

H]
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6. Placas universais

Placas universais ref. 206 40/47/48/49/90 podem ser
usadas para montar qualquer dispositivo na traseira
do painel de distribuicao.

Placa montagem
lisa

Lllegrand

MONTANDO 0S DISPOSITIVOS NOS
TRILHOS 1T

Trilhos indexados de duas posicoes ref. 206 00/50
(capacidade de 24 e 36 mddulos respectivamente) s3o
feitos em um perfil particularmente rigido de aluminio.
- Na posicao superior eles sao usados para a
montagem direta dos dispositivos modulares Lexic.

- Na posicao inferior eles recebem DPX 125 e 160
através das placas ref. 262 08/09 e dispositivos
modulares Lexic usando espacador ref. 262 99.

<4 Dispositivo de fixacao nos trilhos com
2 posicoes indexadas ref. 206 00/50

103



PAINEIS XL?

104

4000

Montando os dispositivos e
equipamentos (continuacao)

1] MONTANDO DISPOSITIVOS NAS

PLACAS

1. Placas fixas

Ap6s levantar as porcas-gaiola [1], os proximos passos
consistem em fixar os dispositivos em suas placas [2]
e entdo acoplar [3] e travar [4] as placas nos perfis
funcionais anteriormente montados com porcas de

encaixe.
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Quando um espelho frontal pode receber varios
tipos de DPX, os furos de fixacao sao marcados com
numeros (0s mesmos nimeros sdo sempre usados
para o mesmo tipo de dispositivo):

- 0 para o DPX 125

- 1 para o DPX 160

- 3 para o DPX 250

- 4 para o DPX 630.

Cada placa
possui 0s
nimeros
correspondentes
as unidades DPX
que pode receber

Insira as porcas-
gaiola nos furos
fornecidos para o
dispositivo
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2. Placas ajustaveis

Estas placas sao usadas para fixar dispositivos DPX
horizontalmente. Elas sao especificamente para um
modelo de dispositivo.

Fixe o dispositivo com seus parafusos de fixagao nos
furos da placa

=
-
-
=
=
e
=
=
-
-
-_—
=
-

L

DPX 250 com conexao frontais em posicao horizontal
em placa ajustavel
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4000

Montando os dispositivos e
equipamentos (continuacao)

3. Dispositivos de fixacao
ajustaveis
Estes dispositivos sao usados para montar unidades

DPX verticalmente. Os dispositivos sao fixados usando
uma placa de montagem especial.

Dispositivos DPX sao
aparafusadas diretamente
na placa, que é entao
acoplada ao dispositivo
de fixacao. A maioria

das placas trava
automaticamente sem
necessidade de nenhuma
ferramenta

Acoplando e
travando uma
placa equipada
com o seu DPX

Mola de
travamento

4. Montando DMX3

Dispositivos fixos ou extraiveis DMX® sao colocados
na placa e fixados usando parafusos e porcas (veja a
pagina 100). Devido ao peso dos dispositivos, 0 uso
de equipamento de levantamento é extremamente
recomendado.

Instalando um
DMX? extraivel
em sua hase

Montagem
de um Painel
XL® 4000 de

{ 4000A com
disjuntores
DMX?




15| EQUIPAMENTOS NAS PORTAS
E MANOPLAS ROTATIVAS

1. Manopla rotativa

A manopla rotativa para DPX pode ser instalada
apenas com portas salientes.

Manopla rotativa
ref. 262 23 para
DPX 250

2. Dispositivos de controle
e sinalizacao

Portas salientes tém uma distancia de 94 mm entre
o espelho frontal e a porta, permitindo 50 mm de
profundidade para o encaixe de dispositivos de
controle e sinalizacdo Osmoz. O furo é feito usando
broca de 22,3 mm de didametro.

@ 22,3 mm *¢*

45 mm
w
o
3
3

Lllegrand

Se a tensao de alimentacao dos dispositivos de
controle e sinalizacao for superior a 50V uma ligacao
equipotencial deve ser criada entre a porta e o painel
usando condutores ref. 373 85.
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Montando os dispositivos e

equipamentos (continuacao)

U7 EQUIPAMENTOS
DE MEDICAO

1. Transformador
de corrente (TC)

Transformadores de corrente
podem ser montados em trilhos,
barramentos ou placas nos painéis
XL3-4000.

Fixado em barramento

108

Relacéo de
transformagao

Diametro da

Diametro da
abertura para
barras espes-

" | surax largura
b m

Fixacao em
cabos ou

em trilho | em placa (o mentos

046 31 50/5
046 34 100/5 21 16 x12.5 (] (]
046 36 200/5
20.5 x12.5
047 75 300/5 23 255x115| @ [ ] [ ]
30.5x10.5
046 38 400/5 35 40.5x105| @ (]
047 76 600/5
047 77 800/5 32 x 65 (]
04778 1000/5
047 79 1250/5 34 x 84 [ ]
046 45 1500/5
38 x 127 [ ]
046 46 2000/5
047 80 2500/5
54 x 127 [ ]
046 48 4000/5




2. Instrumentos de medicao

O instrumento de medicao pode ser montada nas portas,

espelhos frontais cegos ou trilhos 1.1, em painéis de

distribuicdo XL* 4000.

Montagem embutida

. Montagem
U Modular (1) Corpo
quadrado lxh (mm)
Amperimetro/
Voltimetro digital 6 °
Chave seletora 046 50/52/53 °
Frequencimetro 046 64 [
261 35
046 65 [}
046 67
Unidade de medicao
central
146 65
146 67 76x96
(1) 2 a 8 médulos
96 64,5 20 Umd_a(_i_'e de
/ medicdo central
— = % quadrada na
= o S / I
1= & 2 porta
(]

|-
r
|

|
b

Unidade de medicao central

Lllegrand

ref. 146 65 em espelho frontal cego
no topo do painel de distribuicao
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E XL PRUZ SUFTWARE Como o painel de distribuicao pode ser visualizado

em vista lateral para cada dispositivo, € muito facil

DE PRUJETU DE PAINEIS DE que se determine a posicao da placas em relacao aos

T perfis funcionais (exemplo de placa ajustavel usada
DISTRIBUICAQ para fixar DPX 1600).

-~

Baseados nos i z
AV 4 - 2 1e0] [Freceocecescoacssssnrod] [ [svoovvevcsvavesda
XL PRO componentes ol o = [ N eT
P necessarios para iiip )
— ; a criacao do seu | B s o
B 8 b [ 238 B3 2 :
JLPRO projeto, o softw_are c |fz2d be 2 s o
T XL Pro? determina os s [|22d " :
aj quadros e painéis de -
' distribuicao a serem g— 4
i ' o usados. Ele também 2l 553 b
cria o diagrama do 5 c
circuito, calcula : "
o0s custos, imprime a encomenda da compra,
desenha o diagrama de instalacao, etc.
Com o XL Pro? vocé pode realizar projetos com Display no modo “chassi
9 T A . ~
XL?, incorporar DPX em blocos dc,e distribuicao As dimensdes
XL-Part e criar montagens de até 4000 A s
utilizando disjuntores abertos (DMX?). A rTTR Y TR TN e R T o
o oo posicdes dos
) .ot espelhos frontais
Exemplo de projeto ot s30 dadas em
Ve . . oy e ed
E:Itg ?az;elLs;a c;?nteol(.ios os dispositivos usados o ot relacao ao ponto
P P ' b zero, localizado na
[ Rl .
- 8 oot o s . : o o —parte superior dos
Contact embrachéjdébroché 026574 1 © og 1 1 1
] Base débro, PAR DPYI1600 4P 026585 1 o od perfls funcionais
B Connecteur & contacts 026399 1 ggg
= [ Disioncteur ouvert DM 4P 32004 débro 026816 1 P
7 3eux de barres e 1 o og
- [ Dis, DP3. 4P4D 2504 Magn.thermique 025349 4 o og
W) Bloc G régiable 2508 4P aval 026055 4 ¢ od
= I Cisi. DPX 44D 6304 Magn.thermiqus 025540 1 % SE
B Bioc d#f réglable 6304 4P aval 026065 1 o od
W Disj dff 300ma type ACDX C 4P 328 00780 2 & og
¥ . Centrale de mesure sur porte 014665 1 a o
+ B Coupure durgence diam. 40 024582 1 o og
¢ o
o oQg
Lista de pecas do projeto oIl
[ =]=
oo

Neste exemplo o painel de distribuicao
determinado pelo XL Pro? é feito de 2 painéis
de distribuicdo XL® 4000 (largura de 975 mm
e 725 mm) e uma cela de cabos externa.
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Distribution

(B
1.0 ! [Nomenclabure
v |

= | Rangament

Schema

P

’ 4 Enveloppes

E:E‘\) Visualisation

f[[_J Bilan Affaire

Tratement
de dossier

Display no modo “dispositive”

Lllegrand

:gl-:

Display no modo “espelho frontal”

i— [ . n
L
_ EEA}
T & =l ;
KL
i i
| | | i I

Display do painel completo com portas. 0 botao de parada de

emergéncia é localizado na porta da cela de cabos
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4000

Cabeamento
e conexao

CONECTANDO 0S DISPOSITIVOS

A secdo intitulada “Capacidades de conexao”

nas especificacoes gerais XL® da as maximas
capacidades de conexdo por polo para cada tipo

de dispositivo de acordo com o método de conexdo
escolhido (direto na placa, terminais gaiola, terminais
de distribuicao, conex3o traseira, etc.]

Conexao frontal de um
DPX 630 via terminais
gaiola

Conexao de 4 barras
100 x 10 em cada
conexao traseira de um
DMX 4000 extraivel

1] CONDUTORES DE PROTECAO

Como regra geral, o terminal principal de condutores
de protecdo em montagens de distribuicao XL® 4000
é criado usando uma barra de cobre fixada na parte
inferior do painel de distribuicao. A seguir deve ser
conectado a este terminal:

- O condutor de protecao principal

- Opcionalmente, o condutor de protecao do
transformador

- Os condutores de protecao dos circuitos operantes

- As conexoes equiponteciais

Seccao transversal minima do condutor de protecao

de acordo com a seccao transversal do condutor
de fase (de acordo com a Norma IEC 60439-1)

Seccdo transversal dos Seccao transversal minima
condutores de fase do condutor de protecao
S (mm?) correspondente Spe (mm?)
S<16 S
16 < S <35 16
35 < S <400 S/2
400 < S <800 200
S > 800 S/4

Terminal principal consistindo de uma barra de cobre no fundo
do painel de distribuicao
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INSERINDO 0S CABOS 2. Bases soleiras

As bases soleiras consistem em 4 pecas de canto
1_ Abertura da entrada de CabOS e 4 tampas laterais. Elas sao de 100 mm de altura.
As tampas laterais podem ser removidas para a
insercao de cabos. Elas podem ser removidas de um
ou mais lados se necessario.

Os painéis de distribuicao e cela de cabos na linha
XL® 4000 possuem todas aberturas para entrada de
cabos na base.

2 As hases
soleiras podem
ser colocadas
umas sobre

as outras

para melhor
passagem

dos cabos

3. Guia de cabos

Placas deslizantes permitem que o tamanho da abertura seja A guia de Caabos é usada para fixar cabos nas celas
adaptado a quantidade de cabos que passar por elas. Eefcabosad S 000:

Fixe a guia de cabos
nas 2 travessas

ref. 205 21/22/23
usando as 2 pecas
de metal fornecidas.

e s
-
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Cabeamento
e conexao (continuacao)

12] CANALETAS LINA 25™ 1) BORNES DE CONEXAO DE SAIDA

Suportes ref. 204 70 e 205 70 sdo usados para fixar as - o
canaletas Lina 25 vertical ou horizontalmente. Eles sao 1. Borneiras verticais em cela de
ajustaveis de modo que diferentes alturas de canaletas Ca bOS

possam ser alinhadas. Suportes ref. 205 70 sao
especificamente para painel de 24 mddulos de largura
e suportes ref. 204 70 sao para painéis de 36 modulos
de largura.

Use travessas ref. 205 21/22/23 de acordo com a
profundidade da cela de cabos. O trilho 11 é cortado
para o tamanho necessario e entao fixado nas
travessas usando porcas de encaixe M6 ref. 200 92.

60
~N
AN
K
K
K
Kl
60 ‘

80

~
=
6o |

\

Os suportes permitem que diferentes alturas de
canaletas sejam usadas em conjunto

»
)
!.
}
;
i
'
s
)
¢
¢

0 perfil fornecido com os suportes ref. 205 70 é fixado
usando os rebites ao mesmo tempo que a canaleta. Um rebite
adicional é fornecido para a fixacao da canaleta no centro.
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2. Borneiras horizontais em
paineis de distribuicao

indices de servico (IS) "

" Borneiras ajustaveis e inclinaveis

Dispositivos ref. 206 02/52 consistem em um
trilho 1.1 e 2 suportes, permitindo que a profundidade
e a inclinacao do trilho sejam ajustadas.

Eles sao designados para criar borneiras
escalonadas na parte superior ou inferior de painéis
de distribuicdo de 24 ou 36 modulos.

7 Borneiras fixos

Trilhos universais ref. 206 04 (24 médulos) e 206 54
(36 modulos) s3o fixados diretamente nos perfis
funcionais na parte superior ou inferior do painel de
distribuicao.
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XL3

painéis e cela de cabos componiveis, equipamentos

IP 30 - IKQ7
IP 55 - IK 08 com porta e kit de estanqueidade em caso de acoplamento ref. 202 40

Constituidos pela combinacao de um conjunto “teto-base”, colunas de estrutura, perfis funcionais, perfis traseiros e laterais RAL 7035
(base soleira RAL 7004). Altura externa 2200 mm
Capacidade 24 moédulos (painéis largura 725 ou largura 975 com cela de cabos interna), 36 modulos (painéis largura 975)
Altura c/acabamento util 2000 mm

Emb. Ref.

Altura ext. (mm)
2200

1 208 50

Altura ext. (mm)
2200

1 208 51

205 04
205 05
205 07
205 08
205 06
205 09

-4

1 205 01
1 205 02
1 205 03

Altura ext. (mm)
2200

1 208 57
1 208 58
1 208 59

208 31
208 32
208 33
208 47

-

Altura ext. (mm)
100
205 11
205 14
205 15
205 17
205 18
20519

44

116

|
‘ |

<

) O
LB
s 1

|
o

Painéis e cela de cabos
componiveis metal

Coluna de estrutura

Fixam-se sobre o conjunto “teto-base”
Recebem as tampas laterais e posterior
Jogo de 4 montantes

Perfil de estrutura intermediaria

Fixa-se sobre a estrutura do painel “teto
pbase”

“Teto-base” para painel

Equipados de placas passa-cabos
Recebem as colunas de estrutura

Larg.

Prof. (mm) externa (mm) atil (mm)
475 725 600
725 725 600
475 975 850
725 975 850
975 725 600
975 975 850

“Teto-base” para cela de cabos

Equipado de placas passa-cabos

Recebem as colunas de estrutura
475 475
725 475
975 475

Tampas traseira e laterais
Fixacao por parafuso

Largura 475 mm
Largura 725 mm
Largura 975 mm

Revestimento

IP 30 largura 475 mm

IP 30 largura 725 mm

IP 30 largura 975 mm

IP 55 faixa (em caso de montagem)

Bases soleiras

350
350
350

Larg. (mm) Prof. (mm)
475 475
725 475
725 725
975 475
975 725
975 975

Conjunto constituido de :

- coluna de estrutura ref. 20850

- “teto-base” ref. 20853

- base soleira ref. 205 17/18/19

- montantes funcionais ref. 20854
- montante de estrutura intermediaria ref. 20851

Emb.

Ref.

Altura ext. (mm)
2200
208 52
208 53
208 54

208 55
208 56

207 50

205 21
205 22
205 23

205 51
205 52
205 58

205 30

205 31
205 32

Altura ext. (mm)
2200
208 66
208 67

208 52

Equipamentos

Perfis funcionais
Jogo de 2 perfis funcionais

. Permitem a fixagao dos equipamentos
" de montagem (placas, trilhos...)

Perfis funcionais reduzidos para painéis de
profundidade 475 mm

Perfis funcionais para painel sem cela de
cabos

Perfis funcionais para painel com cela de
cabos.

Moldura suporte para espelho
frontal

Fixo para perfil largura 725 mm ou perfil
largura 975 mm sem cela de cabos interna
Fixo para perfil largura 975 mm com cela de
cabos interna

Elevacao de perfis funcionais

Para montagem dos DPX sobre dispositivos
de fixacao ou placas regulaveis

Travessas fixas

Fixam-se sobre os perfis de estrutura

As travessas fixas séo necessarias para a
realizacao de uma cela de cabos interna
Jogo de 2 travessas comprimento 350 mm
Jogo de 2 travessas comprimento 600 mm
Jogo de 2 travessas comprimento 850 mm

Travessas regulaveis

Fixam-se sobre os perfis de estrutura
Dedicadas aos suportes jogos de barras
Jogo de 2 travessas comprimento 350 mm
Jogo de 2 travessas comprimento 600 mm
Jogo de 2 travessas comprimento 850 m

Equipamentos para chassis parciais

Kit de quatro esquadros para realizacao de
um duplo chassi parcial para perfis
reduzidos ref. 205 12

Jogo de 2 travessas fixas comprimento 350 mm
Jogo de 2 travessas fixas comprimento 600 mm

: Espelho frontal com dobradicas e o

fecho
Para cela de cabos interna
Para cela de cabos externa
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portas e acessérios

208 65

Emb.

-

Ref.

Altura (mm)
2200
208 61
208 62

208 63
208 64

208 65

205 86
205 88
205 89
205 85

205 10

205 82

205 82

Portas reversiveis

Entregues com puxador

Miolo para fechos intercambiaveis a serem
encomendados separadamente (p. 47)
Montam-se na face dianteira, face traseira
ou lateral

' Saliente metal

Largura 725 mm
Largura 975 mm

Saliente com vidro
Largura 725 mm
Largura 975 mm

Plana metal
Largura 475 mm

Equipamentos para montagem

Montagem

Parafusos para montagem de estrutura
Jogo de 2 placas de reforgco em L
Jogo de 2 placas de reforco lisas

Kit de estanqueidade IP 55 em caso de
montagem - comprimento 2 x 10 m

Kit para montagem de bases

Argolas de icamento
Jogo de 4
Carga maxima de 480 kg por anel

Miolo de fecho (p. 47)

Quadro de escolha
do Painel

Ver p. 53

Lllegrand
XL?

painéis modulares e cela de cabos componiveis

B Perfis funcionais para fixacao de equipamentos

com perfis funcionais com perfis funcionais
reduzidos ref. 208 52 ref. 208 53 para painel
para painel com prof. sem cela de cabos
475 mm

H Realizacao de um duplo chassi parcial para montantes
reduzidos

travessas ref. 205 31/32

travessa regulavel
ref. 205 30
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Emb.

1

118

4000

Ref.

24 médulos|36 modulos

206 00

206 50

262 08
262 09

262 99

24 modulos

209 00™

209 01

209 100

36 modulos

209 500

209 51

209 60™

209 01

Trilhos 1r

Conjunto composto de um trilho perfilado
aluminio, e de 2 esquadros de fixagdo com
2 posicoes

Permitem fixacdo dos DPX com ajuda das
placas dedicadas

Fixam-se sobre os perfis funcionais nos
XL®800 e 4000

Placas de fixagao sobre trilho 1 _r

Permitem a montagem dos DPX sobre trilhos
ref. 206 00 e 206 50

Para DPX 125

Para DPX 160

Elevacao de trilho

Destinada a fixacdo de dispositivos
modulares, e de DPX 125, 160, montados
sobre dispositivo ref. 206 00/50 com ajuda
das placas ref. 262 08/09

Para 20 médulos

Espelho frontal metal
Para dispositivos modulares Lexic E

Com parafusos imperdiveis D:

Para DPX 125

Com parafusos imperdiveis Eg

Para DPX 125

Com parafusos imperdiveis P E

300

(1) Dobradicas ref. 209 59 opcionais

Emb.

209 10

Ref.

24 moédulos |36 modulos
206 10206 60

24 médulos

24 médulos |36 médulos

209 10209 60@

24 médulos

209 14@

209 15@

Placas para DPX versao fixa,
conexao frontal
Fixagéo direta sobre perfis funcionais

Dispositivos em posicao vertical
Para 1 a 3 DPX 125, 160

Dispositivos em posi¢ao horizontal
Para 1 DPX 125 ou 160

Espelho frontal - Dispositivos
em posicao vertical

Para 1 a 3 DPX 125, 160

300

Com parafusos imperdiveis

Espelho frontal -
Dispositivos em posicao horizontal

Para 1 DPX 125

Com parafusos imperdiveis D

Para 1 DPX 160

Com parafusos imperdiveis D IS

!200.

(1) Possibilidade de montar 4 DPX 125
(2) Dobradicas ref. 209 59 em opcéao
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XL
equipamento para montagem DPX 250, 630 e 1600 sobre
placa fixa

XL3

montagem DPX 125 e 160 sobre placa regulavel

Emb.

1

206 24

Ref.

24 moédulos |36 modulos

206 20| 206 70

Placas para DPX versao fixa,
conexao frontal
Fixacao direta sobre perfil funcionais

Dispositivos em posicao vertical
Para 1 a 3 DPX 250 ou 630

209 10

Emb.

Ref.

24 médulos |36 moédulos

Fixacao dos DPX versao fixa
conexao frontal ou traseira

Dispositivos de fixacao regulaveis -
Dispositivos em posicao vertical
Montagem dos dispositivos pelo intermédio
de placas dedicadas (abaixo)

1 206 30 | 206 80 Para 1 DPX 1600 conexo frontal i 207 10 | 207 60 Para 1 a3 DPX 125, 160
Dispositivos em posi¢ao horizontal i .
Para uma protegéo do recorte para a Placas de n'ltqnti’:\gem - Dispositivos em
. utili ficulaca posicgao vertica
F);.sg%%e% dos cabos, utilizar articulagao - 007 45 Para DPX 125
1 206 24 Para 1 DPX 250
1 20623 Para 1 DPX 630 ! AU Para DPX 160
1 206 30 | 206 80 Para 1 DPX 1600 conexao frontal
Placas regulaveis - Dispositivos em
Espelhos frontais - Dispositivos 24 modulos posicéao horizontal
empposigéo vertical P 1 207 14 Para 1 DPX 125
1 207 15 Para 1 DPX 160
24 médulos|36 médulos Para 1 a 3 DPX 125, 160 3 9 K
1 209 20@{209 70@ Com parafusos imperdiveis |, I Espelhos frontais - Dispositivos
em posicao vertical
g C Para 1 a 3 DPX isolados
Para 1 DPX 1600 = 24 modulos|36 modulos OU Motorizados 7 TS
< S
1 209 30©|209 80@ Com parafusos imperdiveis < 1 209 10@]209 60 Com parafusos imperdiveis <
. . . Posicionamento com
Espelhquronta_ls - Dispositivos ajuda dos adaptadores - 5
em posicao horizontal de janelas g
24 médulos Para 1 DPX 250 1 209 120 ‘ 209 62 Com parafusos imperdiveis b o
1 209 24@ fusos | ive El N -
Com parafusos imperdiveis Eﬁ, Espelhos frontais - Dispositivos
Para 1 DPX 630 em posicao horizontal
Para 1 DPX 125 isolado
1 209 23@ Com parafusos imperdiveis 1s 24 médulos ou motorizado !
= u 1 209 140 Com parafusos imperdiveis Eﬁ
24 médulos|36 modulos Para 1 DPX 1600
. Para 1 DPX 160 isolado
1 209 34209 84 Com parafusos imperdiveis - ou motorizado
o
<
L J 1 209 15M Com parafusos imperdiveis E?

(1) Possibilidade de montar 2 DPX 630
(2) Dobradicas ref. 209 59 em opcao

(1) Dobradigas ref. 209 59 em opgéao
(2) Permitem a preensao e a selagem
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XL3 XL3
montagem DPX 125 e 160 sobre placa regulavel montagem dos DPX 250 e 630 vers3o fixa sobre placas
regulaveis

209 10 208 20

As placas regulaveis permitem a conexao dos terminais frontais / terminais As placas regulaveis permitem a conexao frontais / traseiras bem como a
traseiros bem como a montagem de comando motorizado ou rotativo montagem de comando motorizado ou rotativo

Emb. Ret.  Fixacdo dos DPX versées inversor de Emb. Ref. Fixacao dos DPX versao fixa
fontes conexao frontal ou traseira conexoes frontais ou traseiras

Placas fixas - Dispositivos fixo com comando Dispositivos de fixacdo regulaveis -
24 médulos manual Dispositivos em posicao vertical
1 206 64 Para2 DPX 160 Montagem dos aparelhos pelo intermédio de
24 modulos|36 medulos Placas dedicadas (abaixo)
Placas regulaveis - Dispositivos fixo ou extraivel 1 207 20 | 207 70 Para 1 a 3 DPX 250 ou 630
com comando manual ou motorizado

1 206 65 Para DPX 160 Placas de montagem - Dispositivos em

posicao vertical
Espelhos frontais para inversor de fontes ! 2L e DPX 250

Para 2 DPX 160 1 207 85 DPX 630

1 209 10" Com parafusos imperdiveis " ) §
L < Placas regulaveis - Dispositivos em
24 médulos posicao horizontal

207 24 Para 1 DPX 250
1 207 93 Para 1 DPX 630

i

Espelhos frontais metal -
Dispositivos em posicao vertical

Para DPX com ou sem comando
motorizado ou rotativo

Para1a3DPX250e 3 C
24 médulos|36 modulos 630 s6

400

1 209 20®|209 70® Com parafusos imperdiveis = <

Espelhos frontais metal -
Dispositivos em posicao horizontal

24 médulos Para 1 DPX 250 Ef

Para 1 DPX 250 com comando
motorizado ou rotativo

200

1 209 24@ Com parafusos imperdiveis

Para 1 DPX 630 P E

1 209 21@ Com parafusos imperdiveis E o

300

Para 1 DPX 630 com comando
motorizado ou rotativo

1 209 23@ Com parafusos imperdiveis

Fixacado dos DPX versao inversor
de fontes

DPXx250 | bPXx630 Dispositivos em posicéao vertical
1 206 74 | 206 76 Para 2 dispositivos

Espelhos frontais metal para
inversores de fontes

Para DPX versao fixa
DPx630 Com parafusos imperdiveis
209 76@ Para 2 aparelhos com ou sem comando
motorizado

DPX 250
1 209 74

(1) Dobradicas ref. 209 59 em opcéao (2) Dobradigas ref. 209 59 em opgéao
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209 34

As placas regulaveis permitem a conexao frontais / traseiras bem como a
montagem de comando motorizado ou rotativo

Emb. Ref. Fixacao dos aparelhos versao fixa

Placas regulaveis - Dispositivos em
posicao vertical

Para 1 DPX 1600 conexao frontal

Para 1 DPX 1600 conexao traseira

Placa fixa - Dispositivos em posicao
horizontal ou vertical
Para 1 DPX 1600 conexao frontal

Placa regulavel - Dispositivos em
posicao horizontal
Para 1 DPX 1600 conexao traseira

24 moédulos |36 modulos
1 207 30
1 207 32 | 207 82

24 médulos

1 206 30

209 38

1 207 36

Espelhos frontais para dipositivos
em posicao vertical

Para DPX 1 600

Emb.

24 médulos |36 médulos

1 209 30@

24 moédulos

207 51

209 80® Com parafusos imperdiveis 1

Para 1 DPX 1 600 com . - 1
comando rotativo ou
motorizado

Com parafusos imperdiveis

400

24 médulos
1 209 32@

:
Espelhos frontais para dispositivos 1 20758

em posicao horizontal
Para DPX 1 600

24 modulos|36 modulos

400

1 209 342|209 84@ Com parafusos imperdiveis

Para 1 DPX 1600

Com parafusos imperdiveis
para conexoes traseiras com
comando motorizado ou
rotativo e conexao frontal
com comando rotativo

Com parafusos imperdiveis para conexao
frontal com comando motorizado

24 médulos

1 209 35@

24 médulos

1 209 38

400

1 209 36@

Fixacao dos DPX versao inversor de
fontes 1

Dispositivos em posi¢cao horizontal

1 206 86 Para 2 DPX 1600 fixa

Espelhos frontais para inversores
de fontes

Para DPX versao fixa
Com parafusos imperdiveis
Para 2 DPX 1600

Para 2 DPX 1600

com comando motorizado

g G

800

1 209 86
1 209 87@

(2) Dobradigas ref. 209 59 opcionais

Ref.

Lllegrand

Fixagcao dos DMX?®

36 modulos Dispositivos para versao fixa
Para 1 DMX® 2500/4000 3P
largura 600 mm

Para 1 DMX® 2500/4000 3P
largura 850 mm

Dispositivos para versao extraivel
Para 1 DMX® 2500/4000 3P

largura 600 mm

Para 1 DMX® 2500/4000 3P

largura 850 mm

207 52

207 54

Espelhos frontais metal
Espelhos frontais com dobradica e fecho
para DMX?® versao fixa e extraivel

36 médulos
Para 1 DMX® 2500/4000 3P
largura 600 mm

600

209 48 Para 1 DMX® 2500/4000 3P largura 850 mm

600
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XL3

montagem dos DMX?® versades fixa ou extraida

B Principio de montagem
As bandejas de fixagao se fixam diretamente sobre os perfis funcionais

DMX:® versao fixa

122
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XL3

Principio de implementacao dos DPX sobre placas regulaveis

B Aparelhos em posicao vertical

AN

Possibilidade de comando
rotativo ou motorizado

Placa regulavel

Possibilidade de comando
rotativo ou motorizado

AQQ

\

B Aparelhos em posicao horizontal

DPX 125, 160, 250, 630 versao fixa

/ Placa regulavel

Possibilidade de comando
rotativa ou motorizado

Placa regulavel



Lllegrand

?!‘

206 02
Emb. ref.  Fixam-se sobre os perfis funcionais Emb. Ref. ~ Acessorios
Fixam-se sobre os perfis funcionais Porca de encaixe e parafuso
Placas lisas regulaveis Montagem em face dianteira por 1/4 de volta
1 206 40 Altura 100 mm, largura 600 mm 50 20091 Parafuso M6
1 206 47 ﬁ:tura 200 mm, :argura 600 mm 20 200 92 Porca de encaixe para parafusos M6
206 48 tura 400 mm, largura 600 mm
i 20649 Altura 200 mm. largura 850 mm 6 oopog phrayderetoque (400 mi)
1 206 90 Altura 100 mm, largura 850 mm
Trilhos universais lluminagao
) . S Kit de iluminacao
| o Eg(grlr}r-:%ggb%emo(szger;fg,dfglgzgonals 1 209 89  Kit para XL* 800/4000 metal, contendo lampada, as
1 20654 Largura 850 mm (36 médulos) fixacOes e espelho frontal com parafusos metal
. s . = . - Suportes de fixagcao de cabos
Dispositivos de fixacao universais )
regulaveis 1 20521 Jogo de 2 travessas comprimento 350 mm
) 1 205 22 Jogo de 2 travessas comprimento 600 mm
Compostos de um trilho 1.1 e de 2 esquadros 1 20523 Jogo de 2 travessas comprimento 850 mm
de fixagao regulaveis
Fixam-se sobre os perfis funcionais
1 206 02 Para painéis 24 médulos Borracha de protegéo
1 206 52 Para painéis 36 médulos
a painel u 1 202 40 Para protecao dos recortes na placa.
Comprimento 20m, recortavel
Circulacao de fiacao
Suportes de fixacao de canaletas Lina 25
Permitem a fixacao horizontal e vertical das canaletas
Lina 25, e a regulagem das mesmas em altura
Montam-se diretamente sobre os perfis funcionais.
Nao convém para distancia entre eixo de 150 mm
entre trilhos exceto se for usada uma canaleta de
largura 25 mm
1 204 70 Jogo de 2
Para painéis 36 médulos
1 20570 Jogo de 2
Para painéis 24 mddulos
Canaletas Lina 25
Comprimento: 2 m
Larg. (mm) Altura (mm)
56 362 02
48 362 07 40 60
40 362 08 40 80
32 362 12 60 60
32 362 13 60 80

Rebite plastico
100 200 80 Para fixagao da calha sobre os perfis
funcionais
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XL

espelhos frontais e acessorios

209 45

Emb.

-

20
10

10

124

24 moédulos |36 modulos

209 40
209 41
209 42
209 43
209 44
209 45
209 46

24 moédulos |36 modulos

209 49

Ref.

209 90
209 91
209 92
209 93
209 94
209 95
209 96

209 99

205 44
205 45

205 46

209 59

200 51
016 65

203 99

suportes isolantes

209 59 200 51

painéis XL3

@ Montagem (p. 126)

Sistema de distribuigéo "padrao”

Espelhos frontais cegos

Com parafusos imperdiveis
Dobradicas ref. 209 59 em opc¢ao
Altura (mm)

50

100

150 1
200

300

400

600

Ventilacao natural 1

Espelhos frontais perfurados
Altura 200 mm

Tampas de ventilagéo 1
Tampas de ventilacao

para base soleira larg. 725 mm

Tampas de ventilacéo

para base soleira larg. 975 mm

Espacadores
Espacadores para elevagao do teto

Acessorios para espelhos frontais

Dobradicas

Jogo de 2 dobradicas

Fixam-se sobre os espelhos frontais com

parafusos 1

Obturadores

Para espelhos frontais metélico

24 modulos, faixa lisa, recortavel

18 mddulos separaveis por modulo ou
1/2 modulo

Porta-etiqueta

Entregue com folha de etiquetas para
marcacao das fileiras na tampa de
acabamento

Emb.

Ref.

373 15

373 10

373 20

373 21

373 22
373 23

37324
373 25

205 51
205 52
205 58

205 31
205 32

373 14

1 barra por polo

<400 A
Suporte para barras planas

S E=T=T=T=x:\C}
18x4,25x5et32x5

Pré-posicionamento das barras no entre-eixos das
areas de alimentagéo dos repartidores Lexiclic
Para caixas e gabinetes XL3 400

Suporte para barras de cobre planas 18 x 4,

25 x 4,25 x5 e 32 x5 mm, em posicao

inclinada para realizar um jogo de barras

vertical no fundo

Monta-se diretamente sobre placa cheia ou perfurada
<800 A

Suporte para barras de cobre planas
18x4,25x5,32x5,60x5e W
63 x 5 mm em posicao inclinada

<1000 A

Suporte para barras de cobre planas
50x5,63x5,75x5e80x5mme

barras de cobre em C segéo 155, 265 e

440 mm2, em posicao defasada

1 ou 2 barras por polo

Suportes para barras de cobre planas

50x5,63x5, 75% 5,80 x5 ¢ U
100 x 5 mm, em posicao alinhada uﬂlﬂlﬂ]ui

<1600 A

Suporte fixo

Suporte volante

Monta-se em complemento do suporte fixo ref. 373 22
para respeitar 0s espagamentos (fixagao Icc)

1 a 4 barras por polo

Suportes para 4 barras planas de 50 x 5
a 125 x 5 mm ou 3 barras de 50 x 10 a
120 x 10 mm, em posicao alinhada
<4000 A

Suporte fixo

Suporte volante

Monta-se em complemento do suporte fixo ref. 373 24
para respeitar 0s espagamentos (fixagao Icc)

Suportes de fixacao
Travessas regulaveis

Jogo de 2 travessas comprimento 350 mm
Jogo de 2 travessas comprimento 600 mm
Jogo de 2 travessas comprimento 850 mm

Travessas para chassis parciais

Jogo de 2 travessas fixas comprimento 350 mm
Jogo de 2 travessas fixas comprimento 600 mm
Extensao

Permite montar os suportes de jogo de barras

ref. 373 15 e os repartidores Lexiclic
ref. 373 16/17/18 nos painéis X2 800 e 4000



suportes isolantes

caixas e gabinetes XL?

373 66

Q) Montagem (p. 126)
Sistema de distribuicéo "padrao”

Emb. Ref.  Suportes 630 a 1600 A

Suporte para quaisquer barras aluminio em C

Para armario

Todas as montagens possiveis em gabinetes X3 4 000:
- vertical em fundo de armario

- vertical lateral atras do montante

- horizontal alto

- transferéncia horizontal

1 373 66 Para gabinetes profundidade 725 mm ou 475 mm em
chassi parcial

1 373 68 Para gabinetes profundidade 975 mm
Apoio pode ser duplicado para uma intensidade de
3200 A

Para flexiveis para cabos
Montagem em flexiveis para cabos em posicéo

defasada:

- vertical lateral
1 373 67 Paraflexiveis para cabos profundidade 725 mm e 475 mm
1 373 69 Para flexiveis para cabos profundidade 975 mm

O suporte pode ser duplicado (flexiveis para cabos
externas unicamente) para uma intensidade de 3200 A

Barras aluminioem C
Comprimento 1 780 mm

I(A)
Segao (mm?2) IP<30 IP>30
1 373 54 524 800 630
1 373 55 549 1000 800
1 373 56 586 1250 1000
1 373 57 686 1450 1250
1 373 58 824 1750 1600

Kit de conexao

Permitem conectar as barras em C para prolongar
um jogo de barras ou conectar as barras verticais
nas barras horizontais

1 373 82 1 barra por fase

1 373 83 2 barras por fase

Conectores 6 partidas 250 A

1 37399 Fixa-se sobre barras de aluminio em C com a porca
martelo M 10 ref. 373 59 ou barras de cobre planas
Capacidade das partidas:
-4 x6a35mm?
-2 x6a35mm?

Acessorios

4 37359 Porca martelo M10
373 77 Kit de jungéo para suporte ref. 373 66 e 373 68 para
constituir jogos de barras até 3200 A

—

Lllegrand

barras de cobre

37410

Reparticao “padrao”

Emb. Ref. Barras de cobre
Flexiveis
Entregues deitadas, comprimento 2 m
1 374 10 13x3 200 160
1 374 67 20x5 400 250
1 374 11 24 x 4 400 250
1 37412 32x5 630 400
1 374 57 50x5 850 630
1 374 58 50x 10 1250 1000
Acessorios
Parafuso
10 374 641 Parafuso porca martelo M8 para barra em C em cobre
10 374 65" Parafuso porca martelo M12 para barra em C em
cobre
50 367 74 Parafuso isolante M6 x 10
50 367 75 Parafuso M6-10 HF com arruela de contato

Porcas de encaixe
Para chassis de armario e travessas perfuradas
Com pinos assegurando a continuidade das massas
entregues sem parafusos

50 477 12 Para parafuso M6

50 477 18 Para parafuso M8

(1) A utilizacdo de uma arruela larga ou de uma contra placa é
recomendada
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planaseem C

< 400 A < 800 A < 1000 A
Suportes jogos de barras planas W W %
ref. 373 10 ref. 373 15 ref. 373 20 - 373 90 ref. 373 21 - 373 91
Barras de cobre
planas
Secdo Quantidade de I(A) 1A FA) HA)

(mm) barras por polo IP <30 IP > 30 IP <30 IP>30 IP <30 IP > 30 IP <30 IP > 30
18 x4 1 245 200 245 200 245 200 - -
25x4 1 280 250 - - - - - -
25x5 1 330 270 330 270 330 270 - -
32x5 1 450 400 450 400 450 400 - -

1 - - - - 700 630 700 630
2 - - - - - - - -
50x5
3 - - - - - - - -
4 - - - - - - - -
1 - - - - 800 700 800 700
2 - - - - - - - -
63 x5
3 - _ - - _ - - .
1 - - - - - - 950 850
2 - - - - - - - -
75x5
3 - - - - - - - -
4 - - - - - - - -
1 - - - - - - 1050 900
2 - - - - - - - -
80x5
3 - - - - - - - -
4 - - - - - - - -
q - - - - - - - -
2 - - - - - - - -
100 x 5
3 - - - - - - - -
q - - - - - - - -
2 - - - - - - - -
125 x5
3 - - - - - - - -
4 - - - - - - - -
q - - - - - - - -
80x 10 2 - - - - - - - -
3 - - - - - - - -
q - - - - - - - -
100 x 10 2 - - - - - - - -
3 - - - - - - - -
q - - - - - - - -
120 x 10 2 - - - - - - - -
3
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barras deitadas

LA

IP > 30

350

510

400
590

475
700

500
740

580

< 1600 A
h"ﬂl“ﬂﬂ“ﬂ
ref. 373 22/23 - 373 92
barras de canto
I(A)

IP<30 IP>30 IP<30
700 630 430
1150 1000 650
800 700 500
1350 1150 770
950 850 600
1500 1300 890
1000 900 630
1650 1450 940
1250 1050 750
1900 1600 1120

900

< 4000 A

IIIT

ref. 373 24/25 - 373 93

barras de canto
LA
IP<30 IP>30
700 630
1180 1020
1600 1380
2020 1720
800 700
1380 1180
1900 1600
2350 1950
950 850
1600 1400
2200 1900
2700 2300
1000 900
1700 1480
2350 2000
2850 2400
1250 1050
2050 1800
2900 2450
3500 2900
1450 1270
2500 2150
3450 2900
4150 3450
1460 1270
2500 2150
3450 2900
1750 1500
3050 2550
4150 3500
2000 1750
3600 2950
4800 4000

barras deitadas

1A)

IP<30

500
750
1000
1120
600
750
1100
1350
700
1000
1250
1600
750
1050
1300
1650
850
1200
1600
1900
1000
1450
1800
2150
1150
1700
2500
1350
2000
2900
1650
2500
3500

420
630
900
1000
500
630
1000
1200
600
850
1100
1400
630
900
1150
1450
700
1050
1400
1650
800
1250
1600
1950
950
1500
2000
1150
1650
2400
1450
2000
3000

Barras aluminio em C

ver

p. 125

> Paineéis

Lllegrand

0S PAINEIS XL3 4000

Armarios

para todas

as configuracoes

> Conjunto composto

de um teto-base,

de colunas de

estrutura, de montantes
funcionais e de

tampas laterais/traseiras
- 1 altura: 2200 mm

- 3 larguras: 475, 725

ou 925 mm

- 3 profundidades: 475, 725

ou 925 mm

- 2 graus de protecao:
IP30ouIP 55

(com porta e kit protecao IP 55)

> Sistemas de distribuicao padrao
- Barramentos tipo pente,
borneiras, repartidores, lexiclic
jogos de barras aluminio em C
ou barras cobre

> Sistemas de distribuicao otimizada
XLl-Part
- Sistemas XL-Part 1600 e
XL-Part 800, repartidores de
fileira XLL-Part 400 e 250, bases
suportes, bases fixas e extraiveis
para DPX
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suportes isolantes

H Corrente de pico Ipk

A distancia entre os suportes de barras depende das forgas eletrodindmicas geradas durante um curto-circuito, essas Ultimas sendo diretamente
proporcionais a intensidade de pico da corrente de curto-circuito (Ipk).
Dois métodos permitem determinar o valor da intensidade de pico em funcdo de dados geralmente disponiveis:

Utilizando a capacidade de limitacao dos aparelhos de protecao.

Em funcéo da intensidade de curto-circuito presumida, as curvas de Aparelho | Calibre | lecpicoMax -
limitaco dos aparelhos de protegdo (DX e DPX) ddo a intensidade (A) (L)
de pico limitada. A curva «Ilcc pico nao limitado», corresponde DPX 125 16-25 1.9
a auséncia de protegao. DPX 125 40-63 15
A tabela ao lado da diretamente o valor limitado de pico (Ipk) DEX2S 100-125 17 lce - — — —
para o valor maximo de curto-circuito presumido igual & poténcia DPX 160 25 14,3 fre{‘?
de corte (Icu) do aparelho. Para valores de curto-circuito DPX 160 402160 20 mite
presumidos mais fracos, a leitura das curvas fornecera um valor otimizado. DPX 250 ER| 100 a 250 22 —> lcceff
DPX 250 Todos o7 lcc présume
DPX-H250 | Todos 34
DPX 630 Todos 34
DPX-H630 | Todos 42
DPX 1600 Todos 85
DPX-H 1600,  Todos 110
Na auséncia de aparelhos de protecao limitadores, Icc eficaz presumido (kA) n
o valor de pico é muito mais elevado. Este é calculado <5 115
aplicando ao valor eficaz presumido um coeficiente de assimetria (n) 5<1<10 1,7
apresentado na tabela ao lado. 10<1<20 2
20 <1<50 2,1
50<I 2,2

B Determinacao das distancias entre os suportes

1 A1 ~1 1
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B Determinacéao das distancias entre os suportes

Distancias maximas «D» (mm) - E fixa : 75 mm

é

50508

]

7655050500
SooYo0005050¢

Ssoso

o000

Seososo:

Lllegrand

- para fixar 2 suportes no painel
com larguras de 725 a 975 mm
- para fixar suporte na cela de

cabos com largura de 475 mm

- para fixar 3 suportes se

Suportes 373 20 et 373 90 37321 e 37391
Barras 1 barra plana por pélo 1 barra em C por pélo 1 barra plana por pélo
(18x4) | (25x5) | (32x5) | (50x5) | (63x5) | 155mm? | 265 mm? | 440 mm? | (50x5) | (63x5) | (75x5) | (80x5)
Isc pico 10 800 800 900 1100 1600 1600 1000 1200 1200 1200
(Ipk en kA) 15 400 600 600 700 800 800 1000 1300 800 900 1000 1000
20 300 450 500 600 700 600 800 1000 650 700 750 750
25 250 350 400 500 550 450 650 800 500 600 600 600
30 225 300 350 400 450 400 550 700 400 500 550 550
35 200 250 300 350 400 350 450 600 350 450 450 450
40 175 200 250 275 300 300 400 550 300 350 400 400
45 150 200 200 225 250 250 350 500 300 300 350 350
50 150 150 150 200 200 250 300 450 250 250 300 300
60 125 125 125 150 150 200 300 400 200 250 250 250
70 100 100 100 150 150 150 250 350 150 200 200 200
80 100 100 200 300 100 150 200 200
90 200 250 100 150 200 200
100 150 250 100 150 150 150
110 150 200 100 100 150 150
120 150 200 100 100 100 100
Distancias maximas «D» (mm) - E fixa : 75 mm
S
Suportes 373 22, 373 23 et 373 92 °
Barras 1 barra por pélo 2 barra por pélo
(50 x 5) (63 x 5) (75 x 5) (80 x 5) (100 x 5) (50 x 5) (63 x 5) (75 x 5) (80 x 5) (100 x 5)
Isc pico 10 1000 1200 1200 1200 1200
(Ipk en kA) 15| 800 900 1000 1000 1200
20 650 700 750 750 900
25 500 600 600 600 700
30 400 500 550 550 600 700 800
35| 350 250 250 250 550 Suportes adicionais:
40 300 350 400 400 450 550 600 650 650 700 e Barras horizontais:
45 300 300 350 350 400
50 250 250 300 300 350 450 500 500 500 550
60 200 250 250 250 300 350 400 400 400 450
70 150 200 250 250 250 250 350 350 350 400 e Barras verticais:
80 100 150 200 200 200 250 300 300 300 300
90| 100 150 200 200 200 200 250 300 300 300 necessario
100 100 150 150 150 150 200 200 250 250 250
110 100 100 150 150 150 200 150 200 200 200
120 100 100 100 100 100 150 150 200 200 200
Distancias maximas «D» (mm)
373 66/67 373 68/69
Barras 1 barra de aluminio «C» por pélo 1 barra de aluminio «C» por pélo
37354 | 37355 | 37356 | 37357 | 37358 | 373 54 | 373 55 | 373 56 | 373 57 | 373 58
Isc pico 30, 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600 1600
(Ipk en kA) 40| 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
52| 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
63| 700 700 700 700 700 600 600 600 600 600
73| 600 600 600 600 600 500 500 500 500 500
80| 600 600 600 600 600 500 500 500 500 500
94| 500 500 500 500 500 400 400 400 400 400
105| 500 500 500 500 500 400 400 400 400 400
132 = - 500 500 500 = = 400 400 400
154 = = 400 400 400 = = 300 300 300
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suportes isolantes

Distancias maximas «D» (mm) com barras de espessura 5 mm - E fixa : 125 mm

Suportes 37324,37325,37393 |
1 barra por pélo 2 barras por pélo 3 barras por pélo 4 barras por pélo
EEGEE 50x5 | 63x5 ;z:: 100x5(125x 5| 50x5 | 63x 5 Zz:i 100x5(125x5| 50x5 | 63x 5 ;i: 100x5/125x 5| 50 x5 | 63x 5 ;ziz 100 x 5125 x 5
Isc pico 10| 1550 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 - - - - - - - - - -
(Ipk en kA) 15| 1050 | 1200 | 1350 | 1550 | 1700 | 1550 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 - - - - - - - - -
20| 800 | 900 | 1000 | 1150 | 1350 | 1200 | 1350 | 1500 | 1700 | 1700 | 1550 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700
25| 650 | 750 | 800 | 950 | 1100 | 950 | 1100 | 1200 | 1400 | 1550 | 1250 | 1450 | 1600 | 1700 | 1700 | 1550 | 1700 | 1700 | 1700 | 1700
30/ 550 | 600 | 700 | 800 | 900 | 800 | 900 | 1000 | 1150 | 1300 | 1050 | 1200 | 1350 | 1550 | 1700 | 1300 | 1500 | 1700 | 1700 | 1700
35| 450 | 550 | 600 | 650 | 800 | 700 | 800 | 900 | 1000 | 1150 | 900 | 1050 | 1150 | 1300 | 1500 | 1150 | 1250 | 1450 | 1650 | 1700
40| 400 | 450 | 550 | 600 | 700 | 600 | 700 | 800 | 900 | 1000 | 800 | 900 | 1050 | 1150 | 1300 | 1000 | 1100 | 1300 | 1450 | 1650
45| 350 | 400 | 450 | 550 | 600 | 550 | 600 | 700 | 800 | 900 | 700 | 800 | 900 | 1050 | 1200 | 900 | 1000 | 1150 | 1300 | 1450
50| 350 | 350 | 450 | 500 | 550 | 500 | 550 | 650 | 700 | 800 | 650 | 750 | 850 | 950 | 1050 | 800 | 900 | 1050 | 1150 | 1350
60| 300 | 300 | 350 | 400 | 450 | 400 | 450 | 550 | 600 | 700 | 550 | 600 | 700 | 800 | 900 | 650 | 750 | 850 | 1000 | 1100
70| 250 | 250 | 300 | 350 | 400 | 350 | 400 | 450 | 500 | 650 | 450 | 550 | 600 | 700 | 750 | 600 | 650 | 750 | 850 | 950
80| - 250 | 250 | 300 | 350 | 300 | 350 | 400 | 450 | 550 | 400 | 450 | 550 | 600 | 700 | 500 | 600 | 650 | 750 | 850
90| - - 250 | 250 | 300 | 300 | 300 | 350 | 400 | 500 | 350 | 400 | 500 | 550 | 600 | 450 | 500 | 600 | 650 | 750
100 - - - 250 | 300 | 250 | 300 | 300 | 350 | 500 | 350 | 400 | 450 | 500 | 550 | 400 | 450 | 550 | 600 | 700
110| - - - 250 | 250 | 250 | 250 | 300 | 350 | 450 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 350 | 450 | 500 | 550 | 600
120 - - - - 250 - 250 | 250 | 300 | 450 | 300 | 300 | 350 | 400 | 450 | 350 | 400 | 450 | 550 | 550
130 - - - - 250 - - 250 | 300 | 400 | 250 | 300 | 350 | 350 | 450 | 300 | 350 | 400 | 500 | 550
140| - - - - - - - 250 | 250 | 400 | 250 | 250 | 300 | 350 | 400 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500
150 - - - - - - - - 250 | 350 | 250 | 250 | 300 | 350 | 350 | 300 | 300 | 350 | 400 | 450
160 - - - - - - - - 250 | 350 - 250 | 250 | 300 | 350 | 250 | 300 | 350 | 400 | 350
170| - - - - - - - - - 350 - 250 | 250 | 300 | 350 | 250 | 300 | 300 | 350 | 300
180 - - - - - - - - - 300 - - 250 | 300 | 300 | 250 | 250 | 300 | 850 | 800
190 - - - - - - - - - - - - 250 | 250 | 300 | 250 | 250 | 300 | 300 | 250
200 - - - - - - - - - - - - - 250 | 300 - 250 | 250 | 300 | 250
210, - - - - - - - - - - - - - 250 | 250 - 250 | 250 | 250 | 200
220, - - - - - - - - - - - - - 250 | 250 - - 250 | 250 | 200
Distancias maximas «D» (mm) com barras de espessura 10 mm - E fixa : 125 mm
Suportes 373 24,373 25 e 373 93
Barras 1 barra por pélo 2 barras por pélo 3 barras por pélo
80x 10 100x10 | 120x 10 80x 10 100x10 | 120x 10 80 x 10 100x10 | 120x10
Isc pico 20| 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700
(Ipk en kA) 25| 1600 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700
30| 1350 1550 1700 1700 1700 1700 1700 1700 1700
35 1150 1300 1450 1700 1700 1700 1700 1700 1700
40| 1050 1150 1300 1500 1700 1700 1700 1700 1700
45 900 1050 1150 1350 1550 1700 1700 1700 1700
50 850 950 1050 1200 1400 1550 1600 1700 1700
60 700 800 850 1000 1150 1300 1350 1550 1700
70 600 700 750 900 1000 1100 1150 1300 1500
80 550 600 650 750 900 1000 1000 1150 1300
90 500 550 600 700 800 900 900 1050 1100
100 450 500 550 600 700 800 850 900 950
110 400 450 500 550 650 750 750 800 800
120 350 400 450 550 600 650 700 750 750 Suportes adicionais:
130 350 350 400 500 550 600 650 700 700 o Barras horizontais:
140 300 350 400 450 500 600 600 650 650 - para fixar 2 Supor-tes no paine|
150 300 350 350 450 500 550 550 650 600 com larguras de 725 a 975 mm
160 250 300 350 400 450 500 550 600 500 - para fixar suporte na cela de
170 250 300 300 350 450 500 500 500 500 cabos com largura de 475 mm
180 250 300 300 350 400 450 500 450 450 ® Barras verticais:
190] 250 250 300 350 400 450 450 400 400 - para fixar 3 suportes se
200 200 250 300 300 350 400 450 400 400 necessario
210 200 250 250 300 350 350 400 350 350
220 - 250 250 300 350 300 350 300 300
230 - 200 250 300 300 300 300 300 300
240 - - 200 250 300 250 300 250 250
250 - - 200 250 300 250 250 250 250
H Caracteristicas de isolamento
EN 60947-1/IEC 60664-1 (grau de poluigao: 3)
NN 373 10/20 37321 373 22/23 373 24/25
37398 37437 37396 374 32 374 36 37390 37391 37392 37393 373 66/67/68/69
Ui (V) 500 500 690 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Uimp (kV) 8 8 8 12 12 12 12 12 12 8

130




blocos de distribuicao

BLOCOS DE DISTRIBUICAO MODULARES DE 100 A 250 A

Lllegrand

elcc 14,5342 kA . Bipolares Tetrapolares
Intensidade ) -
maxima Nimero e secdo dos Numero e secao dos
admissivel Ref. condutores flexiveis (mm?)) Ref. condutores flexiveis (mm?)
A Chegadas Partidas Chegadas Partidas
100 048 80 2x16 5x 10 048 84 2x16 5x10
048 82 2x25 2x16+11x10 048 88 2x25 2x25+11x10
125
048 86 2x25 2x16+7x10
160 048 79 1x70 el
+8x10
1x35+2x25
250 048 77 1x120 2 2x1646x10

BLOCOS DE DISTRIBUICAO MODULARES ASSOCIAVEIS - BORNES DE DISTRIBUICAO 160 A 250 A

elcc 27 a 36 kA Intensidade maxima

admissivel (A)

; [' \ 160
h -
\ =il
250
e lcc 20 a 60 kA
Intensidade
maxima
admissivel
" - A
s
i@ .'4'» = TPl
s et er T ‘\'"‘__"
resmmS_ | 400
2T e 1

Ref. blocos de derivacao
e nimero de ligacées por barra

6x@ 6mm
2x075mm
2x085mm
1x0 10 mm

048 77

04879

048 80

048 82 2x

048 84

048 86

11 x@53mm

048 88 4x@85mm

Numero e secao dos condutores flexiveis por polo (mm?)

Ret Chegadas Partidas
048 83 1 x 50 (barra fléxivel 13 mm maxil 3x25+2x16+7x10
048 67 (borne) Direta no borne a jusante do aparelho 6x25
048 68 (borne) Direta no borne a jusante do aparelho 4x35+2x25

BLOCO DE DISTRIBUICAO - 400 A

Tetra polares

Numero e secdo dos condutores flexiveis por polo (mm?)

Ref.
Chegadas Partidas
21 furos M6
37308 2 x 08,5 mm terminais 70 mm?
maxi

SELECAO DOS TERMINAIS STARFIX

((Ce==

Condutores flexiveis com terminais Starfix

(=

Condutores rigidos
secdo (mm?)

Secado (mm?) Ref. Terminais
2,5a10 376 66 a 69 25a16
balé 376 68 a 70-72 6a2b
10 a 25 376 69a72 10a 35
16a35 376 70 a 72-77 16a50
50a 120 376 78 —
3,5a70 376 66/78 —
1,5a10 376 64 a 69 25a10
6alé 376 68/69/70/72 10a25
10 a 25 376 69/70/71/72 10a3b
1,5a10 1,5a10 25a6
balb 6alb 10 a 25
1,5a10 376 64 a 69 376 64 a 69
balé 376 68/69/70/72 376 68/69/70/72
10a 25 376 69/72/71 376 69/72/71
1,5a10 376 64 a 69 25a6
6alé 376 68/69/70/72 10a25
1,5a10 376 64 a 69 25a6
balé 376 68/69/70/72 10 a 25
10a 25 376 69/72 10a 35
1,5a10 376 64 a 69 25a6
6a2b 376 68/69/70/71 10a25
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REPARTICAO OTIMIZADA
XL-Part

Uma manutencao
e evolucoes

facilitadas ate
1600 A

Gracas as solucoes de
reparticao otimizada
Legrand, o tempo de
cablagem do painel e a
quantidade de condutores
sao reduzidos melhorando
a confiabilidade e a
seguranca. Além disso,
suas necessidades em
evolucao sao facilitadas
pelo sistema.

> A reparticao XL-Part
por fileira até 400 A

> A reparticao XL-Part
vertical ate 1600 A

XL-Part 1600

v PARA SABER MAIS

CST - Centro de Suporte Técnico Legrand:

0800-11-8008

cst.brasildlegrand.com.br
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sistema de distribuicao

XL-Part 125

Repartidor de fileira

Repartidor tetra, com borneiras integradas,

se fixa exclusivamente e diretamente sobre o trilho
ref. 202 00 e 206 00

Capacidade 24 médulos quaisquer polaridades,
recebe os médulos de alimentacao e de conexao

Dispositivos de fixacao

Compostos de um trilho, perfilado aluminio 1r
e de 2 esquadros de fixagao de 2 posicoes
Recebem os repartidores de fileira XL-Part 125
Se fixa sobre os montantes funcionais no

XL8 400 unicamente

Se fixa sobre os montantes funcionais nos

XL8 800 e 4000

Moédulo de alimentacao

Conjunto de 4 médulos (L1, L2, L3, N),

conexao em borne de gaiola 35 mmz2 100 A,
permite a alimentacao do repartidor de fileira

ref. 045 03 e de um disjuntor ou de um interruptor
tri ou tetrapolar

Modulos de conexao "Plug-in"

Interface de alimentacéao e de conexao "Plug-in"
entre o repartidor de fileira ref. 045 03 e todos os
disjuntores Lexic 1 mddulo por polo até 63 A

045 10 Conjunto de 4 médulos (L1, L2, L3, N)

04511 L1

04512 L2

04513 L3

04514 N

Emb. Réf.

2 045 03

24 médulos

1 202 00
1 206 00

1 045 05

IS IS IS S



37337

XL-Part por fileira 250-400 A

098 65

.I Detalhes de montagem (p. 134)

Permite a alimentacao, a reparticao e a distribuicéo de poténcia a fileira até 400 A
Constituido de um repartidor de fileira XL-Part e de bases suportes para a alimentacéao e a fixagéo dos aparelhos de poténcia DPX 125 e dos aparelhos

de divisao Lexic

Emb. Réf.
1 373 37
1 373 46
1 373 47
1 098 79
1 373 27
1 373 19
1 098 79
10 098 89

Repartidores de fileira XL-Part 250

Repartidor tetrapolar com barras integradas

Se fixa diretamente sobre os montantes funcionais
integrados XL3 400 ou 800, sobre os montantes
funcionais ref. 205 24 ou 205 27 se tiver eletroduto
flexivel interno dentro dos armarios XL3 4000 -

In 250 A

Capacidade: 24 médulos

Recebe as bases suportes XL-Part para repartidores
de fileira

Quadros XL3 400
Alimentacao indireta pelo aparelho de cabeca de fileira

Para painéis XL3 800 e XL3 4000

Alimentacao direta sobre chassis coluna

XL-Part 800 com kit de ligagédo montado

Alimentacao indireta pelo aparelho de cabega de fileira

Kit de protecao isolante
1 perfil de 430 mm recortavel, para protegéo do
repartidor XL-Part + 5 perfis para protecao traseira

Repartidores de fileira XL-Part 400

Repartidor tetrapolar com barras integradas Se fixa
diretamente sobre os montantes funcionais XL se
tiver eletroduto flexivel interno dentro dos armarios
XL 4000 e sobre chassi coluna XL-Part 1600

ref. 373 28

In 400 A

Capacidade: 24 médulos

Recebe as bases suportes XL-Part para repartidores
de fileira

Kit de conexao

Jogo de 4 esquadros para a conexao do

repartidor de fileira XL-Part sobre o jogo de barras em
C do chassi coluna XL-Part 1600

Kit de protecao isolante

1 perfilado comprimento 430 mm, recortavel ao
comprimento necessario, protege a face dianteira das
barras do repartidor de fileira XL-Part + 5 perfilados
para protecao traseira

Acessorios de conexao - Ligacao

Jogo de 4 parafusos e porca martelo M 8 para
conexao ou ligagao sobre suporte repartidor de fileira
ref. 373 27

Emb.

Réf.

Lllegrand

Bases suportes XL-Part para repartidores
de fileiras

Permitem a alimentacgéao e fixagao dos aparelhos de
cabeca ou de divisao

Conexao direta nos repartidores de fileira 400 e 250 A
Tetrapolares para DPX

Podem ser utilizados como alimentacéo
ou como partida
Entregues com tampa de bornes
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sistema de distribuicao sistema de distribuicao
B Repartidor de fileira XL-Part 400 H Altura de placa de protecao minima
Mont: Disjunt
Ref. 373 2? HiE o DISlnors | DPX 125 | DPX 160 |DPX 250 ER DPX 250 | DPX 630
Tensao de isolamento de acordo com EN 60947-1/IEC 60664-1: 690 V 5 -
N X . obre chassi 200 300
Tensao de impulso (Uimp): 8 kV coluna ref. 373 40 mm mm
578 Sobre chassi ¥
77i 392 ‘ coluna ref. 373 28 A0 | SO
2 2 Sobre repartidor
o o de fileira 200 mm 200mm | 300 mm | 300 mm | 400 mm | 400 mm®
ref. 373 27/36/37
o o ° (1) 300 mm em versao desengtavel (2) limitado a 400 A
— ] ]
° ° B Repartidor XL-Part 125
[€] o
— T Tenséao de trabalho (Ue) : 230/400 V.

Frequéncia de trabalho : 50/60 Hz
Corrente de curto-circuito admissivel: 6 kA com DX
25 kA com DX-H
Tenséao de isolamento (Ui) : 690 V~
B Repartidor de fileira XL-Part 250 Corrente de trabalho: 125 A maximo (alimentacéo central)
~ ) 80 A maximo (alimentagao lateral)
Tensao de isolamento de acordo com EN 60947-1/IEC 60664-1: 690 V. Grau de protecao: IP 20

Tensao de impulso (Uimp): 8 kV Secéo méaxima de conexdo do médulo de alimentagao: 35 mm?
Ref. 373 36 Ref. 373 37 Alimentacéao pelo aparelho Com o médulo ref. 045 05
Alimentagao direta® Alimentag&o indiretal” de cabeca ref. 045 10 %
80008 oocozol 1 T esas] . S B
5 — 5 o o+ @ o1 7
Ul = oo | ® o= 00 = .
o + — 1| o 8 8
foeoenes|o coooo o |[F E:"— 1] ¢
—‘ooooogo o oeoso | g 1 = ©
I /A | . T R R I I o
(1) Este principio de alimentagéo é idéntico ao repartidor XL-Part 400

I—-—lu :
—
ﬂr'
83
200
8
I~—|U :
—
S (
83
200

]
]

H Bases suportes para repartidor de fileira

Tetrapolares para DPX versao fixa

Tens&o de isolamento das bases para DPX de acordo com 51 51
EN 60947-1/IEC 60664-1: 690 V - Tensao de impulso (Uimp): 8 kV

86 N 86

r Q |;| |;| |;| Principio de montagem

Ref. A B
098 57 100 168
098 60 120 186
098 65 120 215

Alimentacéo direta do repartidor ref. 045 03 com o médulo

de alimentagao ref. 045 05

Os moédulos de conexao "Plug-in" e a fio recebem e alimentam os
disjuntores DX € DNX que séo fixados no trilho ref. 202 00
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sistema de distribuicao

Conjunto constituido
37340 + 374 61 em eletroduto XL* 4000 sobre base

Permite a alimentacéo, distribuicao de poténcia e a reparticao até 800 A
Constituido de suportes isolantes para jogo de barras em C, de dispositivos
de fixacao verticais e de bases suportes tetrapolares permitindo a fixagao e a
alimentacéo de disjuntores de poténcia DPX 630, 250 ER e DPX 125 fixo em
posicao horizontal nos armarios XL3 800 e XL 4000

Recebe os repartidores de fileiras XL-Part 400

Emb.

1

1

24 modules

1 209 140

1

Réf.

373 40

373 80

373 39
373 81

373 44
373 43

4P
098 14

209 25

373 29

Chassi coluna XL-Part 800

Conjunto de 3 suportes isolantes tetrapolares para
jogo de barras em C e de 2 dispositivos de fixagao
verticais para bases suportes dos aparelhos DPX

Os suportes isolantes fixam-se sobre os montantes
funcionais integrados XL2 800 ou sobre os montantes
funcionais ref. 205 25 ou 205 27 se tiver eletroduto
flexivel interno dentro dos armérios XL 4000

Kit de protecao isolante para barras em C

Jogo de 4 perfilados traseiros e 2 perfilados dianteiros
Kit de ligacao

Jogo de 4 barras permitindo fixacao entre um DPX
1600 (calibre 800 A) e o chassi coluna XL-Part 800
Protegao IPxx B do kit ref. 373 39

Equipamento para montagem direta dos DPX

Permite a alimentacao, a conexao e a fixagao dos
aparelhos de poténcia DPX

Se connecte sur les barres en C

Liga-se sobre as barras em C

Monta-se sobre os dispositivos de fixacao verticais do
chassi coluna XL-Part

Bases suporte tetrapolar para DPX

Para DPX 630 s6

Adaptador permitindo a montagem de um DPX 125
sobre uma base ref. 373 41 ou 373 42

tampa de bornes
Para DPX 630
Placa de protecao para montagem dos DPX

Para DPX 630 - Altura 300 mm
Com parafusos imperdiveis

Para DPX 125 - Altura 200 mm
Com parafusos imperdiveis

Borne de ligacao sobre barraem C

Permite a ligagéo de 2 cabos se¢cdo 35 mm? sobre
barraem C
Bornes 125 A

' Repartidores
de fileiras XL-Part

Ver p. 133

(1) Dobradicas ref. 209 59 em opcao

Lllegrand

sistema de distribuicao

37328

098 67

Recebe os repartidores de fileiras XL-Part (p. 205)

Emb.

1

1

10
10

1

1

1
1

1

1

1

1

1

Réf.
373 28

098 20

374 640
374 650

373 29

3P
098 67
098 71

098 11
098 12

098 19

24 médulos

209 24@

209 28

209 25

209 29

Chassis coluna XL-Part 1600

Conjunto de 3 suportes isolantes tetrapolares para
jogo de barras em C e de 2 dispositivos de fixagao
verticais para bases suportes dos aparelhos DPX
Os suportes isolantes fixam-se sobre os montantes
funcionais ref. 205 24 ou 205 27 se tiver eletroduto
flexivel interno dos armarios XL3 4000

Kit de protecao isolante para barras em C
Jogo de 4 perfilados traseiros e 2 perfilados

dianteiros
Conexao - ligagao @
Parafuso porca martelo para -
conex&o ou ligacao @)
sobre jogo de barras em C

Parafuso porca martelo M8 para barra em C cobre
Parafuso porca martelo M12 para barra em C cobre

Borne de ligacao sobre barraem C
Permite a ligagao de 2 cabos se¢cdo 35 mm? sobre
barraem C

Bornes 125 A

Equipamento versao fixa

Permite a alimentacao, a conexao e

a fixacao dos aparelhos de poténcia DPX
tetrapolares

Liga-se sobre as barras em C

Monta-se sobre os dispositivos de fixagao
verticais do chassi coluna XL-Part

Bases suporte DPX
| Entregues com 1 tampa-bornes a montante para DPX

Para DPX 250 isolado
Para DPX 630

Tampa-bornes
Protecéo a jusante
Para DPX 250
Para DPX 630

Acessorio para auxiliares DPX
Jogo de conectores (6 contatos)

D

Placas de protecao de metal para DPX fixo

Para DPX 250 - Altura 200 mm

Com parafusos imperdiveis

Para DPX 250 com comando motorizado -
Altura 200 mm

Com parafusos imperdiveis

Para DPX 630 - Altura 300 mm

Com parafusos imperdiveis

Para DPX 630 com comando motorizado -
Altura 300 mm

Com parafusos imperdiveis

(1) A utilizagao de uma arruela larga ou de uma contra placa
e recomendada
2) Dobradicas ref. 209 59 em opgao
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sistema de distribuicao

M XL-Part 1600 - XL-Part 800

Alimentacao do chassi coluna

J
i
i
g
3l o )

Alimentacao direta Alimentacéo indireta

a partir do jogo de barras por um DPX 630 de cabeca
principal horizontal de coluna

B Repartidor de fileira 400 A

Alimentacao direta por Alimentacao indireta
esquadros de ligacao ref. 373 19 por um aparelho de cabeca
sobre chassi coluna de fileira

Alimentacao direta por Alimentacéo indireta
porca martelo montada por um aparelho de cabeca
sobre a base do repartidor de fileira
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REPARTICAO OTIMIZADA ATE 800 A PARA APARELHO FIXO NOS XL 800 E XL? 4000

Chassi coluna XL-Part 800

+

reparticao a fileira até 630 A

DPX 1600
800 A
+
Kit de ligagéo
ref. 373 39

XL-Part 800
réf. 373 40
+
Barras em C
ref. 374 61

DPX 630
+
base suporte
ref. 373 44

XL-Part 800
réf. 373 40
+
Barras em C
ref. 374 61

Repartidor
de fileira
XL-Part 250

ref. 373 46

REPARTICAO OTIMIZADA ATE 1600 A PARA APARELHO FIXO NO XL? 4000

Chassi coluna XL-Part 1600 até 630 A

Alimentacao indireta por aparelho de cabeca de coluna

Chassi coluna XL-Part 1600 até 1600 A
Alimentacao direta derivada de um jogo de barras principal

I:.

DPX 630
+
base suporte
ref. 098 71

XL-Part 1600
ref. 373 28

Repartidor
de fileira
XL-Part 400

ref. 373 27

Grades guia cabos laterais

Consultar Catalogo Cablofil
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sistema de distribuicao

M Chassi coluna ref. 373 28

Tenséao de isolamento dos suportes de barras do chassi coluna de acordo
com EN 60947-1/IEC 60664-1: 1000 V~
Tensao de impulso (Uimp): 12 kV

Correntes de trabalho das barras em C

Ref. IP<30 IP > 30 Secao (mm?) It (A%s) lew,_ (A)
374 60 500 400 155 0,5 10° 22000
374 61 800 630 265 1,4 10° 38000
374 62 1250 1000 440 3,9 10° 63000
098 82 1450 1250 640 8,3 10° 91000
098 83 1900 1600 710 1,0 10" 100000
Valor admissivel das correntes de curto-circuito
Icc pico (Ipk em kA)
Configuragéo Barras em C
do chassi 347 60 374 61 374 62 098 82 098 83
coluna 155 mm? 265 mm? 440 mm? 640 mm? 710 mm?
A 40 50 60 70 75
B 70 90 120 140 150
© 90 120 150 170 180

Os valores de Icc crista permissiveis s&o respectivamente dados para
chassi coluna ref. 373 28 com 3 suportes equidistantes.

A B C
Sem base de aparelho Com 2 bases de aparelho Com 4 bases de aparelho

T C—TJo[ o o o o] 1 *rl_o o 1 T o[ 1

o o o o l o

o o " o o g

o of of o| S B

o o ol o o

o o B EI o ol
Il o o 1 g D Il o

o o [°] ol g

o of of o i B

o o 11 of of o

o o o o gl

o o o o U o
| b — o] e o]

o o o o o lo]

o o| 1l o o o

o o o o = B

o o g g g
1 o o vy a © I o

o o . o |

o of o] g o

o o o| o J B

o o i o o )

o o o o gl

o o o] o U o
—[ o[F e o o o] X o el ] Y — o
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H Bases suportes tripolares

Tensao de isolamento das bases suportes DPX de acordo com EN
60947-1/IEC 60664-1: 690 V.
Tensao de impulso (Uimp): 8 kV

Para DPX 630

ref. 098 71
ST
N |
O (D m
e I1° N e 2
ol ot o &
A 1@ =08 ©
& Z A @
= E\% N
Para DPX 250
ref. 098 67
of a7
— |
S B o
53 o a =}
S= ©) 8
u'f 1,75_| 170
110,3 173,5

H Protecao do conexao

Tampa-bornes para base versao fixa 3P
Para DPX 630 ref. 098 12 Para DPX 250 ref. 098 11

1
N N\
o
£
4.8
W :
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XL Formas

Separar internamente os conjuntos de manobra e
controle de baixa tensao, em compartimentos distintos
ou espacos protegidos fechados, garantem uma protecao
adicional ao usuario contra contato com partes perigosas
que pertencam as unidades funcionais, além de garantir
condicoes de seguranca relativos a acessibilidade para
manutencao, a fim de proteger contra contato direto com
os equipamentos.

As formas de separacao sao definidas conforme o nivel
de protecao necessaria ao painel de distribuicao, e estas
devem estar previstas no projeto com a finalidade de
protecao do usuario, ou acesso a manutencao, contra
contato com partes perigosas.

Com a oferta XL3-4000 é possivel realizar todas
as formas de compartimentacao previstas da
NBR IEC 60439-1, de forma simples e rapida,

e ainda com o auxilio do software XL-PRO? que
ja permite pré-visualizacao do projeto, relacao
de materiais e orcamento da obra.

CATALOGO DE PRODUTOS

“:;

o | (P
o
N
o
N
N
N
N
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XL® FORMAS

Qual o proposito das formas?

A norma NBR IEC 60439-1 define a separacao

interna de montagens em 4 formas diferentes, cada XL-Part_ UMA ALTERNAT'VA

uma sendo dividida em dois grupos “a” e “b” (2a, 2b,
3a, 3b, 4a e 4b). PARA AS FORMAS

Essa separacao interna é obtida em painéis de
distribuicao XL3 4000 através do uso de barreiras ou
telas metalicas ou isolantes.

0 sistema XL-Part é particularmente
adequado a possibilidade de realizar
manutencao ou atualizacao no painel

sem desenergizar o mesmo quando alguma
montagem esta sendo executada.

E usada para dividir o painel em espacos de protecéo
fechados para alcancar quatro objetivos.

e Proteger contra contato direto com partes
perigosas das unidades funcionais vizinhas (o grau
de protecao deve ser pelo menos igual ao IP xxB).

* Proteger contra a entrada de objetos sélidos.
O grau de protecao deve ser pelo menos igual a
IP 2x (grau de protecao IP 2x cobre o grau de
protecdo IP xxB].

e | imitar a propagacao dos arcos elétricos.
e Facilitar as operacoes de manutencao de painel.

0O objetivo principal é garantir a disponibilidade de
alimentacao no caso de uma falha ou se o trabalho
estiver em andamento no painel.

Painéis de distribuicao XL3 4000 e seus acessorios
podem ser usados para criar todos os tipos de
formas.
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Com o propésito de simplificar, uma forma no
sistema XL3 é geralmente construida a partir

da forma abaixo dela. Por exemplo, a forma 3b

é construida da forma 2b pela adicao de novos
componentes, nesse caso, divisérias de separacao
horizontal.

INFORMAGAO SOBRE PADROES
DAS FORMAS

Os padroes nas formas se referem a unidades
funcionais (UF).

Uma unidade funcional é parte de uma montagem
compreendendo todos os elementos mecanicos e
elétricos usados para realizar uma Unica funcao.

As Formas sao sujeitas a aceitacao entre o
fabricante do painel e o usuario.

No caso de painéis de distribuicao, as unidades
funcionais sao quase que exclusivamente compostas
pelo dispositivo de protecao, seus auxiliares e seus
componentes de fixacao.

Formas tipicas de separacao

- - Critério Principal Subcritério Forma
Vocabulario utilizado
Nenhuma Separacao — Forma 1
Terminais para
5 condutores externos nao Forma 2a
Terminais de entrada Separacao de separados do barramento
barramentos das .
unidades funcionais Terminais para
. condutores externos, Forma 2b
DIS]UntOI’ES ou [ separados do barramento
unidade funcional Separacao de
L barramentos das Terminais para
.. p unidades funcionais condutores externos ndao | Forma 3a
Terminais de saida e separacdo de todas separados do barramento
= 1! I as unidades funcionais
=118 entre si. Separacao
dos terminais para Terminais para
Barramentos =10 I condutores externos condutores externos, Forma 3b
O das unidades funcionais, ' separados do barramento
| mas nao entre elas
Terminais para
_ condutores externos no
Separacao de mesmo compartimento, | Forma 4a
barramentos das bem como a unidade
unidades funcionais funcional associada
e separacao de todas —
as unidades funcionais Terminais para ~
entre si, inclusive condutores externo_s nao
os terminais para no mesmo compart_|mento
DS GIErES que a_unldade funcional
que sao partes associada, mas_em Forma 4b
integrantes da unidade | €SP30S prqtegldos
Simeienal ou compartimentos
individuais, separados
e fechados
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Forma 2a

dispositivos separados dos barramentos.

VN EXIGENCIAS DA NORMA

] Separacao dos barramentos
e das unidades funcionais (UF).

| Terminais para condutores

s——q | externos nao precisam ser
‘ R I » | separados dos barramentos.

[=im} "l T N

T

1=] SOLUCAO LEGRAND

A maneira mais simples de criar uma forma 2a num
XL3 4000 é:

- montar os disjuntores horizontalmente;

- conectar os disjuntores por conexoes traseiros.

Fazendo isso, as placas de fixacao dos disjuntores
criam uma divisao natural entre as unidades
funcionais e os barramentos dispostos atras dos
perfis funcionais. As profundidades disponiveis de
painéis de distribuicdo sao 725 mm e 975 mm.

Se o espaco disponivel tiver de ser preenchido,
espelhos frontais cegos devem ser utilizados:

- Altura de 100 mm, ref. 206 40
- Altura de 200 mm, ref. 206 47
- Altura de 400 mm, ref. 206 48
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PASSOS DE MONTAGEM

1. Kit de separacao superior ou
inferior ref. 208 91/99

Esses divisores sao usados para isolar
completamente as unidades funcionais montadas em
frente aos perfis funcionais do compartimento

de barramento localizado atras dos perfis funcionais.

Esses divisores superiores e inferiores devem ser
encaixados sistematicamente.

-‘ - g B

2. Placas horizontais

Unindo placas horizontais ao longo de toda a altura
do painel de distribuicao cria uma divisao que separa
os disjuntores dos barramentos na traseira.

Lllegrand

3. Abertura entre 2 placas

Se duas placas adjacentes sao usadas para montar
disjuntores que sao significantemente diferentes em
seu tamanho, ou se um dos disjuntores é montado
com um comando motorizado, por exemplo, a
abertura significativa resultante entre as placas
significa que o IP xxB ndo & mais garantido na
divisao frontal (unidades funcionais) e nem na
divisao traseira (barramentos).

A solucao consiste em inserir uma placa de
particionamento horizontal na abertura entre as
duas placas de montagem. Assim, o IP xxB é obtido
novamente.

NOTA: Para compartimentacao frontal com
o disjuntor DMX®, utilizar ref. 208 08/09.

DIVISORES HORIZONTAIS

Veja uma tabela de
aplicacoes de montagem na pagina 160
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Forma 2a + terminais para condutores

externos separados dos barramentos

VN EXIGENCIAS DA NORMA

] Separacdo de barramentos e
de unidades funcionais (UF).

Terminais para condutores
externos sao separados dos
barramentos.

1= SOLUCAO LEGRAND

1. Conexao de dispositivos nos
terminais frontais

A maneira mais simples de criar uma forma 2b no
XL3 4000 é:

- colocar o barramento de distribuicao (vertical) em
uma cela de cabos;

- conectar os disjuntores por conexoes frontais;

- encaixar os terminais de entrada dos disjuntores
com capa de protecao para terminais.

0 barramento de distribuicao é separado das
unidades funcionais usando um kit de separacao
vertical entre o painel de distribuicao e a cela de
cabos ref. 208 27/28/29.

0 barramento principal horizontal é separado das
unidades funcionais usando-se kits de separacao
horizontal.

O uso de uma cela de cabos para condutores
externos é necessaria somente se facilitar
a conexao com os disjuntores.

> Todas as larguras de painéis de
distribuicao podem ser usadas
(475, 725 e 975 mm).

> Os painéis de distribuicao podem estar
encostados na parede (sem acesso a
parte traseira).

+

» Uso de cela de cabos externa e cela
de cabos interna [painéis com largura
975 mm).



2. Conexao de dispositivos
nos terminais traseiros

@

= ===

-

Nessa configuracao, o barramento é colocado atras
dos perfis funcionais. E separado usando o kit de
separacao ref. 208 48/49 para isolar a secao de
entrada (barramento) da secao de saidas (saidas).

Com a possibilidade de ajuste da placa na
profundidade para instalacao de disjuntores DPX,
divisores devem ser usados para barramentos
traseiros para que seja completa a separacao entre
as conexoes de entrada e de saida dos dispositivos.

Lllegrand

Trés alturas de divisor estao disponiveis para
barramentos traseiros dependendo do tipo de placa
DPX que eles estao encaixados:

- Altura 200 mm ref. 208 77 para DPX 125 e 160

- Altura 300 mm ref. 208 78 para DPX 250 e 630

- Altura 400 mm ref. 208 79 para DPX 1600

sao feitas de plastico
para que possam ser
facilmente cortadas
para encaixar na
posicao na placa DPX.

» Pequenas profundidades de painel
de distribuicao (sem cela de cabos)

> Acesso a parte traseira do painel
é necessario

> Largas profundidades (725 mm ou
975 mm)

SISTEMA XL-PART

As placas de separacao

— Veja a secao em “XL-Part e forma 2b" pagina 166
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Forma 2b (continuacao)

PASSOS DE MONTAGEM

1. Conexao dos dispositivos
nos terminais frontais

Este exemplo é de um painel de distribuicao medindo
725 mm de profundidade que recebe um barramento
de 4000 A na posicao horizontal superior. Um chassi
parcial deve ser previamente criado (corte dos perfis
funcionais) para liberar todo o espaco dentro do painel
de distribuicao para alocar o barramento. Kits de
separacao para barramentos ref. 205 38 (painel] e

ref. 208 75 (cela de cabos) sdo primeiramente
instalados ao redor do barramento.

ref. 205 38

A parte frontal do kit para cela de cabos externa ref.
208 75 é entao instalada. Para o kit ref. 205 38, um
espelho frontal cego de 300 mm deve ser utilizado.

O kit de separacao de lados entre o painel e a cela
de cabos interna ref. 208 28 ¢ instalado depois de
ser cortado em 300 mm (200 mm se o barramento
for < 1600 A).

Divisor frontal ref. 208 28

Ainstalacao dos espelhos frontais cegos completa

o particionamento do barramento principal e do
barramento de distribuicao. Os dispositivos podem entao
ser montados horizontalmente ou verticalmente.




2. Conexao de dispositivos
nos terminais traseiros

O particionamento para barramento horizontal
ref. 208 93/94 é montado no topo do painel de
distribuicio. E conectado ao particionamento
vertical para barramentos traseiros ref. 208 48/49.
Esse particionamento completa a separacao do
barramento de distribuicao.

. ref. .
208 37/38/39 208 93/94 208 48/49

Para completar a configuracao, o kit de separacao
vertical ref. 208 37/38/39, entre uma cela de cabos
interna e outra externa, ou entre painel de distribuicdo é
instalado entre o perfil funcional da esquerda e o perfil
estrutura traseiro. Essa placa deve ser usada sempre
que varias colunas sao unidas (painel ou cela de cabos).
A parte frontal do particionamento para barramentos
horizontais é fechado com um espelho frontal de

200 ou 300 mm (dependendo do barramento utilizado)
ou com uma placa cega regulavel. A Ultima pode ser
encaixada com um trilho modular se necessario (veja
“equipamento modular” na pagina 168).

Lllegrand

Particoes plasticas dos barramentos traseiros

sao utilizadas para uma separacao completa entre
as conexoes de entrada e saida dos dispositivos.

Elas sao montadas no particionamento vertical

para barramentos traseiros usando 2 parafusos Mé.
Eles devem ser cortados no comprimento para
encaixar a posicao da placa DPX. Todos os tamanhos
possiveis sao determinados por secoes pré-cortadas.
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Forma 3a

Forma 2a + dispositivos separados uns dos outros

VN EXIGENCIAS DA NORMA

Separacao dos harramentos e
das unidades funcionais entre si.

11 > Separacao dos terminais para
condutores externos das unidades
'i » | funcionais, mas nao entre elas.

1 | .

_ITI_> Terminais para condutores
externos nao separados dos
barramentos.

1= SOLUCAO LEGRAND

Para criar uma forma 3a, inicia-se pela criacao da
forma 2a e sistematicamente adiciona-se o seguinte:

- divisores horizontais entre os disjuntores;

- kit de separacao do lado do painel frontal.
Uma vez que os espelhos frontais estejam
montadas, as unidades funcionais sao
completamente separadas umas das outras.
Os disjuntores sao “compartimentados” em um
espaco definido.




Lllegrand

PASSOS DE MONTAGEM 3. Divisores horizontais entre
os disjuntores

O kit separacao ref. 208 92 é usado para painéis

1. KltS de §epara(,:ao superior de 24 modulos, e o kit separacao ref. 205 92
ou inferior ref. 208 91/99 ¢ usado para painéis de 36 mddulos.

Esses divisores sao usados para isolar
completamente as unidades funcionais montadas
na frente dos perfis funcionais do compartimento do
barramento localizado atras dos perfis funcionais.

Esses divisores superiores e inferiores de base
devem ser encaixados sistematicamente.

(AR
(RERRR R
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NOTA: Para compartimentacao frontal com
o disjuntor DMX?, utilizar ref. 208 08/09.

2. Placas horizontais

Unindo placas horizontais ao longo de toda a altura

4. Particionamento lateral

do painel de distribuicao cria uma tela que separa os dO palnel‘ frontal‘
disjuntores dos barramentos na traseira. As particdes laterais
ref. 208 68 sao
Iﬁ - 5 encaixadas entre os
£ ] E - perfis funcionais e

nos perfis estruturais
que fixam os
espelhos frontais.

— s e B [ T R
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Forma 2b + terminais para condutores
externos separados dos barramentos

VN EXIGENCIAS DA NORMA

] Separacao dos harramentos
e das unidades funcionais e
| separacao de todas as unidades
funcionais umas das outras.

Terminais para condutores
externos sao separados dos
barramentos.

11 SOLUCAO LEGRAND

1. Conexao de dispositivos
por conexoes frontais
Para produzir uma forma 3b usando o XL3 4000,

crie uma forma 2b e sistematicamente adicione o
seguinte:

- Divisores horizontais entre as unidades funcionais;

- Particoes laterais com pecas finais.

Esses divisores adicionais sao usados para criar
um espaco separado ao redor de cada UF e assim
separa-las umas das outras.

Particionamento horizontal
ref. 208 92 ou 205 92

cooo[oooo /

AN

\
/A

—

W/

Particoes laterais com pecas
finais ref. 205 97/98/99

0 uso de uma cela de cabos para condutores externos
é necessario somente se facilitar a conexao entre os
disjuntores.

> todas as larguras dos painéis de
distribuicao podem ser utilizadas
(475, 725 e 975 mm).

> Os painéis podem estar encostados na
parede sem acesso a parte traseira do
painel.

+

> Uso de uma cela de cabos externa e outra
interna (painéis com largura 974 mm).



2. Conexao com dispositivos por
conexoes traseiras

Particionamentos
horizontal
ref. 208 92
ou 205 92

Particionamento
lateral de painel frontal
ref. 208 68

Para se produzir uma forma 3b usando painel
de distribuicao XL® 4000, crie uma forma 2b e
sistematicamente adicione o seguinte:

- Divisores horizontais entre as unidades funcionais;

- Particoes laterais em todos os lados das unidades
funcionais.

Uma vez que as placas frontais estejam montadas,
as unidades funcionais sao completamente
separadas umas das outras. Os disjuntores sao
“compartimentados” em um espaco definido.

> Pequenas profundidades de painel de

+ distribuicao [sem cela de cabos)

> Acesso a traseira do painel é necessario.
> Grandes profundidades (725 mm ou
975 mm).

Lllegrand

PASSOS DE MONTAGEM

1. Conexao dos dispositivos
nos terminais frontais

Este exemplo é de um painel medindo 725 mm de
profundidade para receber um barramento de 4000 A
na posicao horizontal superior.

Um chassi parcial deve ser criado previamente
(cortando os perfis funcionais) para que se libere
todo o espaco dentro do painel de distribuicao para
se montar o barramento.

Kits de separacao para barramentos ref. 205 38
(painel) e 208 75 (cela de cabos] sdo primeiramente
instalados ao redor do barramento.

Divisor frontal ref. 208 28

A parte frontal do kit para cela de cabos externa

ref. 208 75 é entdo instalada. Para o kit ref 205 38,
uma espelho frontal cego de 300 mm de altura deve
ser utilizado.

O kit de separacao lateral entre o painel e a cela
de cabos interna ref. 208 28 é instalado apos ser
cortado em 300 mm (200 mm se o barramento for
< 1600 A).
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Forma 3b (continuacao)

A instalacao do espelho frontal cego completa o
particionamento do barramento principal e do
barramento de ramificacao. Os dispositivos podem
entdo ser montados horizontalmente ou verticalmente.

Monte as particoes horizontais ref. 208 92 ou 205 92
para separar os disjuntores uns dos outros.

0O particionamento ref. 208 92 é usado para painéis
de distribuicao de 24 mddulos, e o particionamento
ref. 205 92 é usado para painéis de 36 modulos.

Instale os particionamentos laterais com pecas finais
no lado dos terminais de saida ref. 205 97/98/99 e o
kit de separacao lateral entre o painel de distribuicao
e a cela de cabos interna ref. 208 28.

Como no caso da forma 2b, ndo esqueca de montar
os disjuntores com capas de protecao de terminais.

Divisor lateral para o DPX 1600




2. Conexao dos dispositivos
nos terminais traseiros

O particionamento para barramento horizontal

ref. 208 93/94 é montado no topo do painel de
distribuicdo. E conectado ao particionamento vertical
para barramentos traseiros ref. 208 48/49.

Este particionamento completa a separacao do
barramento de distribuicao vertical.

ref. ref. ref.
208 37/38/39 208 93/94 208 48/49

0 kit de separacao vertical ref. 208 37/38/39, entre
uma cela de cabos interna e uma externa, ou entre
painéis de distribuicao, é instalado entre o perfil
funcional esquerdo e o perfil estrutural traseiro.

Essa placa deve ser usada sempre que varias
colunas forem unidas (painéis ou celas de cabos].

A parte frontal do particionamento para
barramentos horizontais é fechada com um espelho
frontal de 200 ou 300 mm de altura (dependendo

do barramento usado) ou com uma placa cega
regulavel. A dltima pode ser encaixada com um
trilho modular se necessario (veja “equipamento
modular” na pagina 162).

Lllegrand

Particoes plasticas para barramentos traseiros

sao usadas para completar a separacao entre as
conexoes de entrada e saida dos dispositivos.

Elas sao montadas no particionamento vertical

para barramentos traseiros usando 2 parafusos Mé.
Eles devem ser cortados no tamanho para encaixar
na posicao da placa DPX. Todos os tamanhos
possiveis sao determinados por secoes pré-cortadas.

Monte as particoes horizontais para separar os
disjuntores uns dos outros (veja a pagina anterior).
Instale as particoes laterais ref. 208 68.
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Forma 3a + terminais para condutores externos
separados uns dos outros mas no mesmo
compartimento como a unidade funcional associada

VN EXIGENCIAS DA NORMA

Separacao dos barramentos das
Ll unidades funcionais e separacao
L m— de todas as unidades funcionais
p umas das outras incluindo

os terminais para condutores

#:E:} nmin externos que sao uma parte
integrante da unidade funcional. |
Terminais para condutores

externos ficam no mesmo B
compartimento que a unidade

funcional. /<<
\ﬁ?

1=1 SOLUCAO LEGRAND

E‘
=4
oooo [oooo [oooo [

\

]E) det5|.gn dz fotrmabgb, com cor;exao por ’Fermlna|s > Todos os tamanhos de painel de
fron alz pooetam ém ser usa odpatra crlarta distribuicdo podem ser usados
orma 4a. Os terminais para condutores externos, (475, 725 e 975 mm).
localizados nos disjuntores, sao completamente nr

> Os painéis de distribuicao podem estar
separados uns dos outros.

encostados na parede sem acesso a
parte traseira do painel.

» Uso de uma cela de cabos externa
e uma interna (painéis com largura
975 mm).
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PASSOS DE MONTAGEM

Este exemplo é de um painel medindo 725 mm de
profundidade que recebe um barramento de 4000 A
na posicao horizontal superior.

Um chassi parcial deve ser previamente criado
(cortando os perfis funcionais) para liberar todo o
espaco dentro do painel de distribuicao para alocar o
barramento.

Kits de separacao para barramentos ref. 205 38
(painel) e 208 75 (celas de cabos) sao instalados
primeiramente no barramento.

Divisor frontal ref. 208 28

A parte frontal do kit para cela de cabos externa
ref. 208 75 é entao instalada.

Para o kit ref. 205 38, um espelho frontal cego
de 300 mm de altura deve ser utilizada.

O kit de separacao lateral entre o painel de
distribuicao e a cela de cabos interna ref. 208 28
é instalado depois de ser cortado em 300 mm
(200 mm se o barramento = 1600 A).
Ainstalacao do espelho frontal cego completa

o particionamento do barramento principal e
barramento de distribuicao vertical.

Lllegrand

Monte as particoes horizontais ref. 208 92 ou 205 92
de modo que separe os disjuntores uns dos outros.
O particionamento ref. 208 92 é usado para painéis

de 24 madulos, e o ref. 205 92 é usado para painéis
de 36 maddulos.

Instale as particoes laterais com pecas finais no lado
dos terminais de saida ref. 205 97/98/99 e o kit de
separacao lateral entre o painel de distribuicao e a
cela de cabos interna ref. 208 28.

Como no caso da forma 2b, nao esqueca de montar
os disjuntores com cabos de protecao de terminais.
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Forma 4b

Forma 4a + terminais para condutores externos
separados uns dos outros e de unidades funcionais

U-Y EXIGENCIAS DA NORMA

Separacao dos barramentos das

] unidades funcionais e separacao de
i (| todas as unidades funcionais umas
das outras incluindo terminais para
condutores externos.

Terminais para condutores

f"' 4| —{ externos nao ficam no mesmo
[T

compartimento que a unidade
funcional associada mas em
compartimentos individuais,
separados e fechados.

1] SOLUCAO LEGRAND

As 3 restricoes seguintes devem ser observadas
quando criando painéis de distribuicdo na forma 4b:

- Os dispositivos devem ser montados
horizontalmente;

- os dispositivos devem ser conectados por conexao
traseiros;

- 0 barramento de distribuicao vertical deve ser

posicionado no lado direito do painel de distribuicao.

Trés kits de compartimento especiais estdo
disponiveis para os diferentes tamanhos de
disjuntores MCCB:

- Ref. 208 87: altura do compartimento 200 mm para
DPX 125 e 160

- Ref. 208 88: altura do compartimento 300 mm para
DPX 250 e 630

- Ref. 208 89: altura do compartimento de 400 mm
para DPX 160

Esses kits de compartimentos sao montados uns
nos outros e assim criam o particionamento para
o barramento de distribuicao vertical.

?E

Cada DPX é compartimentado
) em um kit de compartimento
<€ feito de varias pecas
N conforme o frame do
disjuntor




Lllegrand

Particionamento
" vertical traseiro
ref. 208 69

PASSOS DE MONTAGEM

1. Particionando os barramentos

Todo o particionamento para os barramentos
principais e de distribuicao mostrados abaixo devem
ser encaixados primeiro.

Particionamento de
. painel lateral frontal
ref. 208 68

Divisor de particionamento
traseiro para
compartimento extra

ref. 208 97

sk

\

Kit de separacao horizontal
superior ou inferior
ref. 208 91

L

G
>
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.. No exemplo mostrado acima, o divisor de
Pamcmnamentq de particionamento para compartimento extra é feito
barramento horizontal de 2 placas ref. 208 69, criando um compartimento
ref. 208 94 de 2 x 200 mm (ex.: 400 mm).

Kit para separacao vertical
entre painéis de distribuicao
ref. 208 38
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Forma 4b (continuacao)

2. Montando os Kkits de Encaixe a placa lateral no!s] compa'rtimento[s]
Compartimento DPX e no particionamento vertical traseiro ref. 208 69.

Todos essas placas montadas ao longo da altura
Instale a placa frontal. A montagem é idéntica ao do painel criam o particionamento lateral para o
particionamento horizontal para unidades funcionais barramento de distribuicao lateral.

ref. 208 92 e 205 92.

Fixe os
compartimentos
na frente da
placa, depois de
dobra-los em
formato de “U”




Lllegrand

Feche as traseiras do compartimento usando placas
isolantes e entradas de cabos. As placas isolantes sao
divididas em varias partes para facilitar a montagem
dos fins da peca.

A montagem de compartimentos DPX

ref. 208 87/88/89 permite um particionamento muito
rapido e simples de todo o painel de distribuicao
estando adequados com todos os requerimentos de
separacao da forma 4b.

Para separar as conexdes de entrada e de saida, uma
placa isolada deve ser montada entre os terminais
traseiros. Esta deve ser cortada em uma largura que
encaixa na posicao da placa DPX (ajustavel). E montada
usando 2 parafusos inseridos no compartimento.
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FORMAS

Se existe um espaco entre 2 placas de montagem
DPX, um divisor horizontal deve ser montado
entre as 2 placas para que se garanta o IP xxB

DPX 125 /160

com as unidades funcionais.
A tabela a seguir mostra as aplicacoes de
montagem em que um divisor horizontal
(ref. 208 92 ou 205 92) deve ser inserido
entre 2 placas. S
E
Fixo
DPX 125/160
conexao Fixo/Manopla rotativa
frontal/traseira
Fixo/Comando motorizado o
Fixo
DPX 250/630
conexao Fixo/Manopla rotativa o
frontal/traseira
Fixo/Comando motorizado o °
Fixo o o
DP)~( LY Fixo/Manopla rotativa J o
conexao frontal
Fixo/Comando motorizado o o
Fixo o o
DP_X LY . Fixo/Manopla rotativa J o
conexao traseira
Fixo/Comando motorizado o o




191

Fixo

Fixo/manopla rotativa

Fixo/comando motorizado

0£9/0S2 Xda

Fixo

Fixo/manopla rotativa

Fixo/comando motorizado

lejuodj oexauod

0091l Xdd

Fixo

Fixo/manopla rotativa

Fixo/comando motorizado

BJ19SEI} 0BX3U0D
0091 Xdd

pueibaj 7
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E raro que conjuntos de manobra e controle de
baixa tensao nao tenham como requerimento o
uso de um ou dois trilhos modulares para montar
instrumentos de medicao, protecao para circuitos
auxiliares, bornes de conexao ou simplesmente
um numero de disjuntores modulares usados para
proteger circuitos secundarios.

Para essas aplicacoes, as linhas modulares
relevantes devem ser separadas.

Para as formas de tipo 3 e 4, e obviamente Placa reversivel encaixada com passa-cabos 0 38 mm
impossivel separar cada dispositivo modular de seu

vizinho. E por isso que os dispositivos em uma linha
modular sao agrupados em unidades funcionais
individuais.

Numero maximo por
entrada de cabos

m CRIANDU PARTICIUNAMENTOS Cabos 3 x 1,5 mm? com isolamento 8
PARA AS FORMAS za e 2b Cabos 2 x 1,5 mm? sem isolamento 14

Tipo de condutor

Fio 10 mm? 15
A placa cega regulavel ref. 206 47 (altura 200 mm),
se colocada atras dos perfis funcionais, forma uma o . 3
divisdo que isola o compartimento do barramento As pecas flna|§ sao arranjadas de modo que nao
traseiro do compartimento de UF na frente dos perfis obstruem o trilho modular ref. 206 00. Isso também
funcionais. previne que cabos de saida e a entrada cruzem uns

Essa placa tem furos pré-cortados preparados para aos outros.

receber 6 passa-cabos (fornecidos) para a insercao
de condutores e satisfaz o grau de protecao IP xxB.
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1= CRIANDO PARTICIONAMENTO
PARA AS FORMAS 3a, 3b 4a e 4b

Para esses niveis de separacao mais altos, linhas
modulares devem ser separadas umas das outras
e das outras unidades funcionais assim como ser
separadas dos barramentos.

As particoes horizontais ref. 208 92 ou 20592 e o
particionamento lateral de painel frontal ref. 208 68
devem ser entao adicionados.

Lllegrand
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Kits DMX®

A criacao de formas com ACBs DMX3
necessita do uso de kits especificos

Existem 2 tipos de kits DMX®:

- kits DMX® “painel frontal” ref. 208 08/09 para
formas 2a e 3a;

- kits DMX® “completos” ref. 208 18/19 para todos
os outros niveis de formas.

N KITS DMX® “PAINEL FRONTAL”

Kits DMX® “painel frontal” ref. 208 08 para painéis de
24 médulos (largura 725 mm) e ref. 208 09 para painéis
de 36 mddulos (largura de 975 mm) sdo usados para
formas 2a e 3a para separar a frente das unidades
funcionais da parte traseira reservada para conexoes

e barramentos.

Para a forma 3a, as unidades funcionais devem
também ser separadas umas das outras inserindo-se
kits de separacao horizontal ref. 208 92 ou 205 92.

1=1 KITS DMX® “COMPLET0S”

Assim como os kits “painel frontal”, os kits DMX®
“completos” ref. 208 18 para painéis de 24 modulos
(largura de 725 mm) e ref. 208 19 para painéis de

36 modulos (largura de 925 mm) separam a parte
frontal da unidade funcional da parte traseira
(conexdes e barramentos) mas também particionam

a area de conexdes e o barramento de transferéncia
se presente.
Para as formas 3b, 4a e 4b, é necessario que se

adicione kits de separacao horizontal ref. 208 92
ou 205 92 entre as diferentes unidades funcionais.
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INVERSOR DE FONTE

Para criar um inversor de fonte 2b, 3b, 4a ou 4b,
dois kits “completos” ref. 208 18/19 devem ser
usados.

208 18119

20592 / 208 92

Ambos DMX® sao conectados ao barramento
de transferéncia localizado entre os ACBs.

Kits “completos” contem particionamento para
o barramento de transferéncia. A altura desse
particionamento é 300 mm.

Uma das duas particoes nao sera usada.

Lllegrand

A altura do particionamento de cada DMX® é 600 mm.
A altura total usada para o particionamento completo
no caso de um inversor de fonte ¢ 1500 mm.

Isso deixa 300 mm de altura utilizavel no painel de
distribuicao que pode ser dividido em 300 mm no topo
e 100 na base.

DMX3 recebem sua alimentacao através do topo e da base
do painel de distribuicao usando esse espaco livre.

300 mm

600 mm

Ay

W
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- 77 -
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300 mm

600 mm

100 mm
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0 uso dos sistemas XL-Part 400, 800 e 1600
garante a satisfacao das montagens da forma
2a ou 2b quando usando painéis de distribuicao
XL3 800/4000.

Os perfis isolantes para barramentos secao-C,
ref. 373 80 devem ser usados para separar
o barramento coluna das unidades funcionais.

Similarmente, o kit de protecao isolante

ref. 098 79 deve ser usado para isolar o nUmero
de secoes nao utilizadas dos barramentos dos
blocos de distribuicao de 250 a 400 A.

Para o sistema XL-Part 400, as divisoes de protecao
IP xxB também estdo disponiveis para kits de
conexao de DPX 250 e 630.
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Montando varios DPX
na mesma placa

Como regra geral, em um painel de distribuicao,
um disjuntor é considerado uma UF. (veja a definicao
padrao na pagina 141).

Da forma 3 em diante, UFs devem ser separadas umas
das outras. Por esse motivo, disjuntores sao montados
horizontalmente para permitir a insercao de divisores
entre as placas de montagem.

Entretanto, para acomodar o tamanho das placas,
disjuntores como DPX 125 e 160 podem ser agrupados
juntos na mesma linha (maximo de 4 DPX 125 ou

3 DPX 160) fornecida que esses dispositivos sao usados
para realizar uma Unica funcao.

Neste caso, os DPXs sao montados verticalmente,
tanto num trilho (veja a secdo XL-Pro?), ou numa
placa ref. 206 10.

Quando montando os disjuntores MCCBs DPX 160, a
altura dos espelhos frontais especiais é 300 mm.

Dependendo da seccao transversal dos cabos usados, i ’
0 espaco de conexao pode nao ser grande o bastante. ° o
Neste caso, é aconselhavel que se insira uma placa 100 mm o o 50 mm
cega regulavel de 100 mm de altura ref. 206 40 ERN )
entre 2 placas DPX; Também é aconselhavel que se Particdes horizontais
adicione espelhos frontais cegos de 100 mm. STl ref. 205 92/208 92
Para a forma 3, os divisores horizontais entre as o o
unidades funcionais ref. 205 92/208 92 devem ser 100mm | 11l f
colocadas no centro dos espelhos frontais cegos == 50 mm
de 100 mm de altura. O aumento de volume obtido ° °
através de 100 mm adicionais permite uma conexao 300 mm
sem problemas de 3 disjuntores DPX 160. 5 i
¥
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FORMAS

XL Pro?

5 eI EissitEEEiEiEEE rrrey

7Y DADOS DE ENTRADA T g

Para produzir um projeto que inclua formas, duas
pecas obrigatérias de informacao devem ser inseridas:

- A escolha da unidade funcional (DPX - DMX3 — DX); ’
- O barramento associado. i

Um barramento pode ser associado com o
dispositivo principal tanto no mddulo “Nomenclature/

i

L ¥ &8
=
.

@ﬂ(;_

e e e

0 XL-Pro? cria automaticamente barramentos
de ramificacao e as celas de cabos usadas para

Nomenclatura” (Cabling Products > Associated busbars “
and distribution blocks/Produtos de Cabeamento > 7
Barramentos associados e blocos de distribuicao) ou I+
no médulos “Arrangement/Arranjo” (clique com o q
botao direito no disjuntor, selecione “Associate with 5
this product/Associar com este produto” e entdo em i
“Associated Busbars/Barramentos associados”). "
1
i
Lewvel 1 1Biz Lewel 2 2Biz Level 3 el | =
, |[PPREa ST AR £ |
ol [ Modify
5 20 Delete
|m To associate to this product Associated busbars monté-los.
3 % Break line »
[ Mounting v DFX250 4P 1604
4 E| Connection 3
4 Upstream Pratection
5
Modify the marking N
=ad 1 ark the markinn ¢ MPEZRN-AP-ARNA

manté-lo.

No exemplo acima, o barramento horizontal superior
foi removido eventualmente pois nao era necessario



=] ARRANJO

Independente do tipo de forma requerido, a posicao de
referéncia para DPXs é uma da montagem horizontal.

Na janela “arrangement/arranjo”, selecione todos

os dispositivos e use o botao direito do mouse para
selecionar “Mounting/Montando” e entao “Horizontal”
(ou clique diretamente no icone @]. Todos os
dispositivos selecionados serao transformados em
posicao de montagem horizontal (se esse ja ndo era
0 caso).

B B w1
jarif Ir:ei UEL.:Q 1@&“ S S| r
13 {-.-

2 Level 3

CHES =

Sleewe (O}

04 Vedical T2/

Se os DPXs nao estao posicionados horizontalmente,
0 XL-Pro? fara isso automaticamente quando o tipo
de forma for escolhido, exceto no caso de inversores
de fonte.

[\ D2 THoreontal T m /)
DF=250-4P-16024
2 Delete
DP»250-4P-160 I Mourting
| E Connection | Front connection {9} |
DF=250-4P-160 —_—
1 dh Cut
DF<250-4P-160 =2 CoPY
B Fast
RReeataiglel = 2 Insert an empty line
& Delete line

l DF=Z50-4P-160
S N— 4+  To shift upwards

Lllegrand

Dependendo da instalacao do painel, selecione quais
dispositivos serao conectados via terminais frontais
ou traseiros.

Na janela “Arrangement/Arranjo”, selecione todos
os dispositivos e use o botao direito do mouse para
selecionar “Connection/Conexao” e entao “Front
Terminals/Terminais Frontais” ou “Rear Terminals/
Terminais Traseiros” (ou clique diretamente no
icone [F)).

Todos os dispositivos selecionados serao
transformados em conexoes frontais ou traseiras
dependendo da escolha feita.

l’ DF=B30-4P-3204 1

Rear connection (0)
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XL-Pro? (continuacao)

Uma janela dividida em 3 secoes abre permitindo

SELECIUNANDQUS PAINEIS ao usuario selecionar:
DE DlSTRlBUlGAU 1. 0 nivel da forma necessario

- . . 2. 0 tipo de conexao [frontal ou traseiro)
Os produtos sao selecionados da mesma maneira

que para o projeto padrao.

Na janela “Enclosures/Painéis de Distribuicao” clique

no bot&o “Forms.../Formas...”. Se o painel nao tiver um
barramento associado, XL-Pro? sugerira a adicao de um.

3. 0 diagrama do circuito (alimentacao da direita,
esquerda ou “de cima a baixo”)

558]
Doars
Metalic curved door
Transparente curved door ey bane\ he, 495
Motaﬁc flat door , ﬂ Kep bane\ e, 455

oddartesave: 002 4 e pm—— (%] e
3. modules available : 0.0 = Faceplate height available : 1200 mm = i

Choose the fom to be respested  Choose its characteristic

Farm 1
Form 2a
Farm 2b
Form 3a
Form 3b
Form 4a
Form 4b =

i

Rear connection




1] MONTAGEM VERTICAL DOS
DISJUNTORES DPX 125 E 160

Na pagina 167 nds descrevemos como 3 ou 4 DPX
125 ou 160 podem ser agrupados na mesma unidade
funcional (montando em uma placa ou trilho), se
respeitadas certas condicoes.

Por padrao, o XL-Pro? agrupa disjuntores DPX 125

e 160 no mesmo trilho. E também possivel que

se separe cada um desses DPX e reverta para

uma configuracao padrao (1 DPX = 1 UF). Para

fazer isso, selecione os DPX relevantes na janela
“Arrangement/Arranjo”, entdo clique em “Mounting/
Montagem” seguido de “Horizontal” (ou clique
diretamente no icone ). Todos os dispositivos
selecionados serao transformados em uma posicao
de montagem horizontal.
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13| PRE-VISUALIZACAD

Uma vez que a informacao tenha sido inserida,
0 XL-Pro? calcula quais painéis de distribuicao
sdo compativeis.

Se a mensagem “Nenhuma familia aceita os
produtos selecionados”, isso significa que um
produto é incompativel com as configuracoes de
painéis de distribuicao usadas para criar o tipo
de forma requerido, e entao, o projeto deve ser
revisado.

I XL PRO2 NUMA VISTA GERAL

Cada moddulo garante uma tarefa precisa e interage
com as outras.

Em funcdo das suas preferéncias e dos seus habitos,

vocé podera escolher diferentes modos de trabalhar.
As operacoes interligam-se de forma légica:

ﬁ 1. Nomenclatura 5. Visualizagao

E 2. Arranjo L=
L

3. Esquema E‘Eé 7. Orcamento obra

r“
'*, 4. Involucros 8. Tratamento do dossié

Obs.: Disponivel sob consulta a partir de 2011.

6. Orcamento
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AS FORMAS XL3

XL PRO?, a
ferramenta
incontornavel

Em funcao do tipo de forma requerido
e da configuracao de seu painel,

XL PRO? determina as divisorias

e implanta automaticamente todas

as referéncias necessarias.

._.'ij

Foma1 —— g ity
e el el
Fo ‘..‘..@,:]
Fowen da
Fomse dy — -

— =

f"lEl:’"l

s

| 38, 3 ) W

ouimi[[0] Iie)

> Todos os niveis de formas de 1 a 4b

> Escolha do modo de conexao e do esquema
de distribuicao

> Visualizacao da implantacao

> Nomenclatura completa e pedido automatico

v XL PRO?

I;-J
B are
=~ n-v #
1 -
|

Parareceber XLPRO? | «
Entre em contato com seu agente Legrand ‘
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XL3

escolha dos equipamentos para as formas

Designacao

Kit separacao horizontal superior ou inferior

Divisoria face frontal DMX3
Divisoria lateral face frontal

Diviséria horizontal para unidades funcionais

Kit de separacao vertical entre painel e cela de cabos

Kit de separacao vertical entre cela de cabos
interna e cela de cabos externa

Kit de separacao em L para jogo de barras horizontal 1600 A max
Kit de separacao em U para jogo de barras horizontal 1600 A max
Kit de separacao em L para jogo de barras horizontal 4000 A max
Kit de separacao em U para jogo de barras horizontal 4000 A max

Kit de separacao em U para jogo de barras horizontal 1600 A max
Kit de separacao em U para jogo de barras horizontal 4000 A max
Kit de separacao em U para jogo de barras horizontal 1600 A max

Kit de separagcao em U para jogo de barras horizontal 4000 A max

Separacao vertical lateral para DPX 1600
Placa para saida de cabos lateral

Divisoria vertical para jogo de barras traseiras
Divisoria de separacao conexoes traseiras
Diviséria jogo de barras horizontal

Divisdria vertical traseira

Kit compartimentagao DPX

Kit separacao para derivacao forma “L”

Fechamento inferior para jogo de barras
Compartimentacao traseira para caixa de reserva

Kit compartimentacao DMX?
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Tipo de forma e modo de conexao dos dispositivos
Complemento 2a 2b 3a 3b 4a 4b
conexdes | conexdes | conexdes @ conexdes @ conexdes @ conexdes @ conexdes | conexdes
traseiras frontais traseiras | traseiras frontais traseiras frontais traseiras
largura 24 médulos 208 91 208 91 208 91 208 91 208 91 208 91
largura 36 médulos 208 99 208 99 208 99 208 99 208 99
largura 24 médulos 208 08 208 08
largura 36 modulos 208 09 208 09
para painel 208 68 208 68 208 68
largura 24 modulos 208 92 208 92 208 92 208 92 208 92 208 92
largura 36 médulos 205 92 205 92 205 92 205 92 205 92 205 92
para painel prof. 475 mm 208 27 208 27 208 27
para painel prof. 725 mm 208 28 208 28 208 28
para painel prof. 975 mm 208 29 208 29 208 29
para painel prof. 475 mm 208 37 208 37 208 37
para painel prof. 725 mm 208 38 208 38 208 38
para painel prof. 975 mm 208 39 208 39 208 39
para painel prof. 475 mm 205 36 205 36 205 36
para painel prof. 725 mm 205 37 205 37 205 37
para painel prof. 725 mm 205 38 205 38 205 38
para painel prof. 975 mm 205 39 205 39 205 39
para cela de cabos interna prof. 475 mm 20870 208 70 208 70
para cela de cabos interna prof. 725 mm 208 71 208 71 208 71
para cela de cabos interna prof. 725 mm 208 72 208 72 208 72
para cela de cabos interna prof. 975 mm 208 76 208 76 208 76
para cela de cabos externa prof. 475 mm 20873 208 73 208 73
para cela de cabos externa prof. 7256 mm 208 74 208 74 208 74
para cela de cabos externa prof. 725 mm 208 75 208 75 208 75
para cela de cabos externa prof. 975 mm 208 86 208 86 208 86
para painel altura 2000 mm 205 96 205 96 205 96
altura 200 mm 2056 97 205 97
altura 300 mm 205 98 205 98
altura 400 mm 205 99 205 99
para painel prof. 725 mm 208 48 208 48
para painel prof. 975 mm 208 49 208 49
altura 200 mm 208 77 208 77
altura 300 mm 208 78 208 78
altura 400 mm 208 79 208 79
para painel prof. 725 mm 208 93 208 93
para painel prof. 975 mm 208 94 208 94 208 94
para painel 208 69 208 69
altura 200 mm 208 87
altura 300 mm 208 88
altura 400 mm 208 89
para fechamento Ultima caixa 208 95
208 96
208 97
largura 24 médulos 208 18 208 18 208 18 208 18 208 18 208 18
largura 36 médulos 208 19 208 19 208 19 208 19 208 19 208 19
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